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Corporation kaubamargid voi Microsoft
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Ohutusteave

Seadme kasutamisel taitke alati elementaarseid

ohutusndudeid, et vahendada tulekahju voi
elektrildogi ohtu.

Lugege hoolikalt labi k&ik printeri
dokumentatsioonis olevad juhendid.

Jargige kaiki tootele margitud hoiatusi ja
suuniseid.

Enne seadme puhastamist lUlitage see
vooluvorgust valja.

Arge paigaldage ega kasutage seadet vee
lahedal v&i margade katega.

Paigutage seade turvaliselt kindlale pinnale.
Paigaldage seade ohutusse kohta, et keegi
ei saaks juhtme peale astuda ega selle taha

komistada ja et juhe ei saaks kahjustada.

Kui toode ei to6ta normaalselt, vaadake selle
juhendi jaotist Probleemide lahendamine.

Seadme sees olevaid osi ei saa kasutaja
ise hooldada ega parandada. P66rduge
kvalifitseeritud tugipersonali poole.
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1  Alustamine

Selles teemas kirjeldatakse printeri osi, juhtpaneeli funktsioone ja muid printeri funktsioone.

Printeri vaated

Tuvastage printeri p6hiosad.

Printeri eestvaade

Tuvastage osad printeri esikuljel.

Tabel 1-1 Printeri eestvaade

Funktsioon Kirjeldus

1 Juhtpaneel

2 Lameskanner
3 Valjundsalv

4 Sisendsalv

Printeri tagantvaade

Tuvastage osad printeri tagakdljel.

Alustamine 1
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Tabel 1-2 Printeri tagantvaade

Funktsioon Kirjeldus

1 USB-liidese port

2 Toitejuhtme Uhenduspesa

Juhtpaneeli vdimalused

Selles teemas kirjeldatakse printeri juhtpaneeli ekraani, nuppe margutulesid.

Juhtpaneeli ekraan (ainult traadita mudel)

Tuvastage nupud ja tuled printeri juhtpaneelil.

Tabel 1-3 Juhtpaneeli ekraaniikoonid

lkoon Nimi

Kirjeldus

2-kohaline LED-
ekraanimoodul

Vastavalt valitud reziimile kuvatakse jargnevat:
° Kopeerimisseade koopiate arvu, tumeduse vai suuruse protsendi jaoks.

e  Vea-ja olekukoodid. Printeri puhul kuvatavate koodide loendit vaadake jaotisest
Juhtpaneeli margutulede ja kuvamiskoodide tahendus.

Selle valimiseks vajutage nuppu Kopeerimisvalikud O ja seejarel kasutage Ules voi

alla nuppu, et reguleerida koopiate arvu.

Number of Copies
% (Eksemplaride arv)
O Heledam/tumedam

Selle valimiseks vajutage nuppu Kopeerimisvalikud O ja seejarel kasutage Ules vdi

alla nuppu, et reguleerida praeguse kopeerimistdd tumedust.

Peatlkk 1 Alustamine



Tabel 1-3 Juhtpaneeli ekraaniikoonid (jarg)

lkoon

Nimi

Kirjeldus

e

Suurenda/Vahenda

Selle valimiseks vajutage nuppu Kopeerimisvalikud O ja seejarel kasutage Ules vdi

alla nuppu, et reguleerida praeguse kopeerimistdd suuruse protsenti.

Juhtpaneeli nupud ja tuled (baas-/traadita mudel)

Tuvastage nupud ja tuled printeri juhtpaneelil.

Tabel 1-4 Juhtpaneelpuuteekraani nupud ja -margutuled

lkoon

Nimi

Kirjeldus

(-
Ly

Kopeerimisvalikute nupp

Kasutage seda nuppu suvandite koopiate arv, heledam/tumedam ja vahenda/
suurenda vahel likumiseks. Vaikesuvandiks on koopiate arv.

G

Alusta kopeerimist/Jatka nupp

Kopeerimise alustamiseks kasutage seda nuppu. Voite kasutada seda nuppu
kasidupleksreziimis lehekdilje teisele poolele printimiseks.

&

TUhistamisnupp

T60 tlhistamiseks vajutage seda nuppu.

Tarvikute tuli

Tarvikute tuli vilgub tarviku vea esinemisel ning see poleb ilma vilkumiseta, kui tarvik
hakkab otsa [8ppema ja vajab vahetamist. Lisateavet leiate teemast Juhtpaneeli
margutulede ja kuvamiskoodide tdhendus.

O

Toitenupu/valmisoleku tuli

e  Kasutage seda nuppu printeri sisse- voi valjalilitamiseks.

e  Valmisoleku tuli pdleb, kui printer on valmis printima. See vilgub, kui printer
vBtab vastu printimisandmeid ja muutub heledamaks, kui printer on madala
vdimsustarbegda reziimis.

Hoiatustuli

Hoiatustuli vilgub, kui printer vajab kasutaja tahelepanu. Kui hoiatustuli péleb, esineb
printeril térge. Lisateavet leiate teemast Juhtpaneeli margutulede ja kuvamiskoodide
tahendus.

)

-‘u
(D)

Traadita Uhenduse nupp ja
margutuli

Vajutage seda nuppu, et lulitada sisse vdi valja traadita side funktsiooni voi
konfigureerida Wi-Fi Direct Ghendust.

Vajutage seda nuppu ja hoidke seda all, et konfigureerida WPS-Gihendust.

Juhtpaneeli nupud ja tuled (baas-/traadita mudel)



Tabel 1-4 Juhtpaneelpuuteekraani nupud ja -méargutuled (jarg)

lkoon Nimi Kirjeldus

Kui traadita side margutuli péleb, on traadita side ihendus stabiilne. Kui see vilgub,
siis traadita Uhendust ei ole vai kaimas on kas WPS-i voi Wi-Fi Direct Ghenduse
konfigureerimine. Traadita side Ghenduse probleemi korral vilgub tuli kiiresti.

P Kopeerimise ID nupp Kasutage seda nuppu ID-kaardi kopeerimiseks.

\E=]

oy

T Nupp Ules Kasutage seda nuppu naidikul kuvatava vaartuse suurendamiseks.
[

A

T Nupp Alla Kasutage seda nuppu naidikul kuvatava vaartuse vahendamiseks.
| oW

b
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Aruannete printimine juhtpaneelilt
Selles teemas kirjeldatakse printeri aruandeid ja printimist.

Tabel 1-5 Aruannete printimine juhtpaneelilt

Printeri aruanded Kuidas printida Kirjeldus

Konfiguratsioonileht 1. Kui printer on unereziimis (Valmisoleku tuli p&leb, kuid on Printeri olekuaruanne annab teavet
ja vorgu kokkuvotte praeguse printeri, kasseti oleku voi hiljutiste

leht (kui vorku tuhm), vajutage printeri aratamiseks nuppu Tuhista @J' stindmuste kohta. See vdib aidata ka

toetatakse) lahendada printeri torkeid.
2. Vajutage ja hoidke Alusta kopeerimist/Jatka nuppu @
juhtpaneelil 5 sekundit all ja seejarel vabastage nupp.
Traadita vorgu 1. Kuiprinter on unereziimis (Valmisoleku tuli péleb, kuid on Traadita vorgu diagnostika testiaruanne
diagnostika naitab diagnostika tulemusi traadita vdrgu

. . . - "
testiaruanne tuhm), vajutage printeri aratamiseks nuppu Tuhista @_(.JI' oleku, traadita signaali tugevuse, tuvastatud
vorkude ja muu kohta.

2. Vajutage ja hoidke 3 sekundit all nuppu Alusta kopeerimist/

sl TN - P
Jatka (=]} ja traadita Ghenduse nuppu ==
= PPULED

3. KuiValmisoleku tuli (_l) hakkab vilkuma, vabastage nupud.

Rakenduse HP Smart kasutamine printimiseks, skannimiseks ja
haldamiseks

Rakendus HP Smart aitab sooritada printeriga paljusid eri toiminguid, sh jargmisi.

e Printeri seadistamine ja Uhendamine.

e Dokumentide ja fotode printimine ning skannimine.

e Dokumentide jagamine meili teel voi teiste rakenduste kaudu.

e Printeri satete haldamine, printeri oleku kontrollimine, aruannete printimine ja tarvikute tellimine.

HP Smart on toetatud mobiilseadmetes ja arvutites, milles tddtab Android 0S 7.0, i0S 12.0, iPad0S, Windows 10
ja mac0S 10.14 ning uuemad versioonid.

B MARKUS. Praegu eipruugi rakendus HP Smart kéikides keeltes saadaval olla. M&ned funktsioonid on saadaval
ainult kindlate printerite voi mudelite puhul. HP Smart ei toeta kdiki failivorminguid. Lisateavet leiate teemast
Lisateavet HP Smarti kohta.

Normatiivsed mudelinumbrid

Normatiivseks identifitseerimiseks on tootel normatiivne mudelinumber. Normatiivseid mudelinumbreid ei tohiks
segi ajada turundusnimede ega tootenumbritega.

Tabel 1-6 Normatiivsed mudelinumbrid

Toote mudelinumber Regulatiivne mudelinumber

HP LaserJet MFP M141a SHNGC-1701-00

Aruannete printimine juhtpaneelilt



Tabel 1-6 Normatiivsed mudelinumbrid (jérg)

Toote mudelinumber Regulatiivne mudelinumber

HP LaserJet MFP M139w, HP LaserJet MFP M140w, HP LaserJet MFP  SHNGC-1701-01
M141w

Lisateavet HP Smarti kohta

Teabe saamiseks rakendusega HP Smart Ghenduse loomise, printimise ja skannimise kohta kilastage oma
seadme veebisaiti.

e i0S/iPad0S/Android: www.hp.com/go/hpsmart-help

e Windows 10: www.hp.com/go/hpsmartwin-help

e mac0S: www.hp.com/go/hpsmartmac-help
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2  Printeri Ghendamine

Selles jaotises kirjeldatakse printeri ihendamise erinevaid viise.

B MARKUS.
e Traadita Ghenduse funktsioon ja seaded kehtivad ainult traadita Ghenduse mudelitele.

e Windows 7: Saate laadida HP printeritarkvara alla aadressilt 123.hp.com, installida selle ning ihendada
printeri traadita ihenduse kaudu kasutades tarkvara.

Printeri Ghendamine Wi-Fi-vdrguga, kasutades rakendust HP Smart

Selles teemas kirjeldatakse, kuidas printerit HP Smarti abil WiFi-vérguga Ghendada.

Installige rakendus HP Smart arvutisse voi mobiilseadmesse ja kasutage seda, et seadistada Wi-Fi-vork voi
Uhendada printer sellega.

Teabe saamiseks rakenduse HP Smart kohta, sh kust selle saab alla laadida, vaadake jaotist Rakenduse HP Smart
kasutamine printimiseks, skannimiseks ja haldamiseks.

1. Veenduge, et teie arvuti vdi mobiilseade oleks Ghendatud Wi-Fi-vdrguga. Lilitage mobiilseadmes sisse
Bluetooth ja asukohateenused.

B MARKUS. HP Smart kasutab Bluetoothi printeri seadistamiseks. See ei toeta Bluetoothi kaudu printimist.

2. Kui Wi-Fioli printeri puhul valja lUlitatud, siis ldlitage see kindlasti sisse. Lisateavet traadita Ghenduse oleku
kohta leiate jaotisest Lulitage printeri traadita Uhendus sisse voi valja..

3. Kuiprinter ei ole enam traadita vdrgu seadistamise reziimis, taastage printeri vdrgusatted. Vt Vorqusatete
algseadistuse taastamine..

4,  Avage rakendus HP Smart arvutis v8i mobiilseadmes. Vt jactist Rakenduse HP Smart kasutamine
printimiseks, skannimiseks ja haldamiseks.

5. Puudutage voi kldpsake rakenduses HP Smart suvandit EI—) (plussi ikoon) voi Add Printer (Lisa printer) ja

seejarel valige printeri valimine v6i lisamine. Kui seda palutakse, lubage Bluetooth ja asukoha kasutamine.
Printeri oma vorku lisamiseks jargige suuniseid.

6.  Kuiseda palutakse, looge vdi logige sisse HP kontole ja registreerige printer.

B MARKUS. Kuiprinter on edukalt iihendatud, lakkab WiFi margutuli vilkumast ja jaab polema.

Printeri thendamine WiFi-vdrguga, kasutades kaitstud WiFi
seadistust (WPS)

Selles teemas kirjeldatakse, kuidas printerit WPS-i abil WiFi-vérguga Ghendada.

Printeri thendamine
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Seda traadita Uhenduse seadistamise meetodit saab kasutada, kui teie ruuteril on WPS-i nupp. Kui ruuteril ei
ole seda nuppu, on soovitatav ihendada printer, kasutades rakendust HP Smart. Vt jaotist Printeri thendamine
Wi-Fi-v6rguga, kasutades rakendust HP Smart.

1.
2.

Veenduge, et ruuter ja printer ei oleks Uksteisest liiga kaugel.

Veenduge, et printer oleks traadita (ihenduse reziimis. Vt jaotist VOrgusatete algseadistuse taastamine..

Vajutage marsruuteril nuppu WPS.
Vajutage kahe minuti jooksul printeri juhtpaneelil olevat traadita Ghenduse nuppu f_% hoidke seda
vahemalt 5 sekundit all ja seejarel vabastage nupp.

Oodake, kuni printer loob automaatselt vorguiihenduse. Selleks kulub kuni kaks minutit. Parast
vOrguiihenduse loomist lakkab traadita Gthenduse margutuli vilkumast ja jaab polema.

Avage rakendus HP Smart arvutis vi mobiilseadmes. Vt jaotist Rakenduse HP Smart kasutamine
printimiseks, skannimiseks ja haldamiseks.

Puudutage véi kldpsake rakenduses HP Smart Pluss ikooni C—B vBi Add Printer (Lisa printer) ja seejarel

valige printeri valimine vdi lisamine.
Printeri oma vorku lisamiseks jargige suuniseid.

Kui seda palutakse, looge vdi logige sisse HP kontole ja registreerige printer.

Printeri Ghendamine arvutiga kasutades USB-kaablit

Selles teemas kirjeldatakse, kuidas printerit USB-kaabli abil Gthendada.

1.
2.

Uhendage printer ja arvuti USB-kaabli abiga.

Avage arvutis rakendus HP Smart. Vt jaotist Rakenduse HP Smart kasutamine printimiseks, skannimiseks ja
haldamiseks.

Puudutage voi kldpsake rakenduses HP Smart suvandit C_-T—} Pluss ikoon v&i Add Printer (Lisa printer) ja

seejarel valige printeri valimine véi lisamine.
Jargige printeri lisamiseks kuvatavaid suuniseid.

Kui seda palutakse, looge vdi logige sisse HP kontole ja registreerige printer.

Traadita Uhenduse satete muutmine

Saate seadistada oma printeri puhul traadita ihenduse ja hallata seda. See hélmab teabe printimist vdrgusatete
kohta, juhtmeta v8rgu sisse- ja valjalllitamist ning juhtmeta vorgu satete taastamist.

Ldlitage printeri traadita Ghendus sisse vdi valja.

Kui printeri juhtpaneelil olev sinine traadita Ghenduse tuli péleb, on printeri traadita Ghendus sisse lUlitatud.

Printeri traadita Ghenduse sisse vdi valja lilitamiseks vajutage nuppu %
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Vdrgusatete algseadistuse taastamine.

Traadita Ghenduse probleemide korral saate taastada traadita Uhenduse vaikeseaded ja seejarel ldhtestada
traadita Ghenduse printeri ja seadme vahel.

1. Kuiprinter on unereziimis (Valmisoleku tuli p&leb, kuid on tuhm), vajutage printeri aratamiseks nuppu
Tuhista (}{:I

2. Vajutage ja hoidke printeri juhtpaneelil 5 sekundit all Traadita Ghenduse nuppu 'f:j ja

Ly

tihistamisnuppu (}(}

3. Printer taaskaivitub automaatselt. Traadita Ghenduse margutuli vilgub, kui printer on traadita ihenduse
reziimis. Saate ntd Ules seade traadita Uhenduse oma printeri ja seadme vahel.

¥ MARKUS. Kasutage rakendust HP Smart, et ilhendada printer traadita vérgu kaudu.

Uhendusviisi muutmine

Selles teemas kirjeldatakse, kuidas muuta printeri thendamise viisi.

USB traadita tihendusega (Windows 10/mac0S)

Kui soovite muuta printeri Ghendamise viisi USB-lt traadita Ghendusele, kasutage ihenduse muutmiseks HP
Smart rakendust.

1. Lahutage USB-kaabel printeri kiljest.

2. Veenduge, et teie arvuti vdi mobiilseade oleks Uhendatud Wi-Fi-vdrguga. Lilitage mobiilseadmes sisse
Bluetooth ja asukohateenused.

3. Kui Wi-Fi oli printeri puhul valja lUlitatud, siis lUlitage see kindlasti sisse. Lisateavet traadita Ghenduse oleku
kohta leiate jaotisest Lilitage printeri traadita (hendus sisse voi valja..

4,  Kuiprinter ei ole enam traadita vorgu seadistamise reziimis, taastage printeri vorgusatted. Vt jaotist
VBrgusatete algseadistuse taastamine..

5. Avage rakendus HP Smart arvutis vdi mobiilseadmes. Vt jaotist Rakenduse HP Smart kasutamine
printimiseks, skannimiseks ja haldamiseks.

6.  Kuiseda palutakse, looge vdi logige sisse HP kontole ja registreerige printer.

7. Printeri Wi-Fi-v6rguga Ghendamiseks jargige kuvatavaid suuniseid.

Uleminek USB-iihenduselt traadita (hendusele (Windows 7)

USB-Uhenduselt traadita ihendusele Gleminekuks kasutage printeri tarkvara funktsiooni Device Setup &
Software.

1. Avage HP printeri tarkvara.

Kui te ei ole HP printeritarkvara arvutisse installinud, siis kiilastage aadressi 123.hp.com, et see alla laadida
jainstallida.

2. Klopsake printeri tarkvaras suvandil Tools (Toériistad) ja seejarel suvandil Device Setup & Software (Seadme
seadistamine ja tarkvara).

VBrgusatete algseadistuse taastamine. 9
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3. Valige Convert a USB connected device to wireless. (USB-tihendusega seadmele traadita Ghenduse
maaramine). Jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid.

Traadita Uhenduselt USB-Uhendusele (Windows/macQS)

Kui soovite muuta printeri Gthendamise viisi traadita Ghenduselt USB-Uhendusele, kasutage Ghenduse
muutmiseks HP Smart rakendust.

1. Uhendage printer ja arvuti USB-kaabli abiga.

2. Avage arvutis rakendus HP Smart. Vt jaotist Rakenduse HP Smart kasutamine printimiseks, skannimiseks ja
haldamiseks.

3. Puudutage voi klpsake rakenduses HP Smart Pluss ikooni C_-T—} vBi Add Printer (Lisa printer) ja seejarel

valige printeri valimine vi lisamine. Jargige printeri lisamiseks kuvatavaid suuniseid.

4,  Kuiseda palutakse, looge vdi logige sisse HP kontole ja registreerige printer.

10 Peatlikk 2 Printeri Ghendamine



3 Laadige kandjad

Selles jaotises kirjeldatakse, kuidas erinevaid kandjaid printerisse laadida ja originaali skanneriklaasile asetada.

Paberi laadimine salve

Selles teemas kirjeldatakse, kuidas paberit sisendsalve laadida.

[ MARKUS. Paberiummistuste valtimiseks toimige jargmiselt.

e Arge lisage paberit salve ega eemaldage paberit salvest printimise ajal.

Salve laadides arge lehvitage paberitega.

e Kasutage paberit, mis ei ole kortsus, voltidega ega kahjustatud.
1. Eemaldage sdotesalvest kogu paber, kui seda seal on.
2. Sisestage paberipakk sisendsalve, Glemine dar ees ja prinditav pool Gleval. Likake pakk salve sisse, kuni see

enam edasi ei liigu.

Laadige kandjad 11



3.  Libistage paberijuhikuid, kuni need puudutavad paberi servi.

4,  Témmake valjundsalve pikendus valja.

Umbrikute laadimine
Selles teemas kirjeldatakse Umbriku laadimist sisendsalve.

Toetatud suurusi ja salve mahutavust vaadake aadressil www.hp.com/support/[jM139MFP. KIGpsake suvandil
Product Information (Tooteinfo) ja seejarel valige printeri tootekirjeldus.

1. Eemaldage sdotesalvest kogu paber, kui seda seal on.

2. Sisestage Umbrik sisendsalve keskele, lihike serv ees ja prinditav pool Ulespoole. Likake virn salve, kuni see
peatub.

e  Kui imbriku klapp on lUhikesel serval, asetage tUmbriku klapp Ules ja lihike ilma klapita serv printeri
poole.

e  Kui imbriku klapp on tmbriku pikemal serval, asetage imbrik nii, et klapp oleks allapoole ja lihike
postituse ots sisendsalve tagakilje poole.
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3. Libistage paberijuhikuid, kuni need puudutavad paberi servi.

4.  Témmake valjundsalve pikendus valja.

Laadige etiketid

Selles teemas kirjeldatakse, kuidas silte sisendsalve laadida.

Laadige etiketid 13



Toetatud suurusi ja salve mahutavust vaadake aadressil www.hp.com/support/[jM139MFP. Kldpsake suvandil
Product Information (Tooteinfo) ja seejarel valige printeri tootekirjeldus.

1. Eemaldage sdotesalvest kogu paber, kui seda seal on.

2. Sisestage etikettide leht sisendsalve keskele, lehe Glemine aar salve tagumise osa suunas. Prinditav pool
peab jaama Ules.

3.  Libistage paberijuhikuid, kuni need puudutavad paberi servi.
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4.  Témmake valjundsalve pikendus valja.

Laadige originaal skanneri klaasile

Saate paljundada v6i skannida originaale, kui asetate need skanneri klaasile.

B MARKUS. Kui skanneri klaas ja kaane alus pole puhtad, ei pruugi skanner digesti tétada.

1. Tostke skanneri kaas Ules.

2. Laadige &ige prinditud pool suunaga allapoole ning joondage see klaasi tagumises vasakus nurgas asuva
markega.

Q- NAPUNAIDE. Lisateavet originaali asetamise kohta leiate skanneri klaasi serva lahedale pressitud
juhistest.

3. Sulgege kaas.

Laadige originaal skanneri klaasile 15



Printimine

Selles jaotises kirjeldatakse, kuidas printida erinevatest seadmetest .

B MARKUS. Kuihoiatus- ja valmisolekutuled vilguvad, siis printer lahtestab, puhastab véi jahtub maha. Printeri

jahtumise ajal vdivad prinditddd peatuda. Prinditddd jatkuvad siis, kui mootor on valmis. Selleks vdib kuluda
mitu minutit.

Tootliku printimise pakkumiseks vdib see printer vajaduse korral kaivitada automaatselt teatud
keskkonnatingimustel jahutusreziimi.

Printimine Windowsiga arvutist

Selles teemas kirjeldatakse, kuidas printida Windowsi arvutist.

Veenduge, et oleksite installinud rakenduse HP Smart. Vt Rakenduse HP Smart kasutamine printimiseks,
skannimiseks ja haldamiseks.

Veenduge, et sdotesalves oleks paberit. Vt jaotist Laadige kandjad.

Dokumentide printimine

Kasutage tarkvararakenduse valikut Print (Printimine), et valida oma prindit66 jaoks printer ja péhiseaded.
1. Tehke tarkvaraprogrammis valik Print (Printimine).

2. Valige printerite nimekirjast printer. Seadete muutmiseks kldpsake nuppu Properties (Atribuudid) voi
Preferences (Eelistused), et avada printeridraiver.

Ed MARKUS.  Nupu nimi on eri tarkvaraprogrammide puhul erinev.

3. Kldpsake printeridraiveri vahekaarte, et saadaolevaid suvandeid konfigureerida.

4.  Klopsake nuppu OK, et naasta dialoogikasti Print (Printimine). Valige sellelt ekraanilt prinditavate koopiate
arv.

5. T&06 printimiseks kldpsake nuppu OK.

Kasitsi mdlemale poolele printimine

16

Saate kasitsi printida paberi mdlemale poolele. Teise kiilje jaoks peate lehed uuesti laadima.
1. Tehke tarkvaraprogrammis valik Print (Printimine).

2. \Valige printerite loendist printer ja kidpsake nuppu Properties (Atribuudid) voi Preferences (Eelistused), et
avada printeridraiver.

B MARKUS. Nupu nimion eri tarkvaraprogrammide puhul erinev.

3. Kl@psake vahekaarti Layout (Paigutus).

4.  Markige kastike Print on Both Sides Manually (Mélemale poolele printimine) ja seejarel vajutage OK nuppu.
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5.  Kldpsake dialoogikastis Print (Printimine) t66 printimiseks nuppu OK. Printer prindib kdigepealt dokumendi
koikidest lehtedest esimese poole.

6.  Minge printerijuurde ja eemaldage kdik stotesalves olevad tihjad lehed.

7. Votke prinditud leht valjastussalvest ja asetage see sddtesalve, nii et prinditud pool oleks allpool ja Ulaserv
eespool.

8. Klopsake tdo teisele kiljele printimiseks arvutis nuppu OK.

9.  KuiHoiatustuli hakkab vilkuma, vajutage nuppu Alusta kopeerimist/Jétka-E_’}, et jatkata.

Mitme lehekdilje printimine lehele

Kui prindite tarkvararakendusest, kasutades valikut Print (Printimine), siis saate printida mitu lehekdlge thele
paberilehele. V&ite seda teha siis, kui prindite vdga mahukat dokumenti ja soovite paberit saasta.

1. Tehke tarkvaraprogrammis valik Print (Printimine).

2. Valige printerite loendist printer ja kldpsake nuppu Properties voi Preferences, et avada printeridraiver.

7 MARKUS. Nupu nimion eri tarkvaraprogrammide puhul erinev.

3. Klopsake vahekaarti Layout (Paigutus).

4,  Valige rippmenil loendist Pages per sheet lehekilgede arv thel lehel.
5. Valige 8ige paigutus rippmenit loendist Pages per Sheet Layout.

Kui soovite lisada lehe adriseid, tehke marge kastikesse Page Borders.

Valige dige paberisuund ja kldpsake nuppu OK, et sulgeda Properties v&i Preferencesdialoogikast.

© N o

Klopsake dialoogikastis Print (Printimine) to6 printimiseks nuppu OK.

Mitme lehekadilje printimine lehele

17



Printimine Maci arvutist
Selles teemas kirjeldatakse, kuidas printida Mac-arvutist.

Veenduge, et oleksite installinud rakenduse HP Smart. Vt jaotist Rakenduse HP Smart kasutamine printimiseks,
skannimiseks ja haldamiseks.

Veenduge, et sd6tesalves oleks paberit. Vt jaotist Laadige kandjad.
Kui te pole printerit ssteemi lisanud, jargige printimise lubamiseks alltoodud samme.
1. Avage arvutis System Preference (Ststeemi eelistused) ja valige Printers and Scanners (Printeri ja skannerid).

2. Kldpsake lisamisnupul +, valige printerite loendist printer ja seejarel kidpsake suvandil Add (Lisa).

Dokumentide printimine

Kasutage tarkvararakenduse valikut Print (Printimine), et valida oma prindit66 jaoks printer ja péhiseaded.
1. Kldpsake menll File (Fail) ning seejarel kidopsake valikul Print (Printimine).
2. Valige printer.

3. Klopsake nupul Show Details (Kuva tksikasjad) voi Copies & Pages (Koopiad ja lehekiiljed) ja valige seejarel
teisi mendusid printimisseadete muutmiseks.

B MARKUS. Nupu nimi on erinevate tarkvaraprogrammide puhul erinev.

4.  Klopsake nupul Print (Prindi).

Késitsi mdlemale poolele printimine

Saate kasitsi printida paberi mélemale poolele. See nduab, et laadiksite paberit kaks korda.

¥ MARKUS. See funktsioon on saadaval, kui installite HP printeridraiveri. See ei pruugi saadaval olla AirPrint
funktsiooni kasutades.

1. Kldpsake mendl File (Fail) ning seejarel kiopsake valikul Print (Printimine).
2. Valige printer.

3. Kldpsake nupul Show Details (Kuva tksikasjad) vai Copies & Pages (Koopiad ja lehekdiljed) ja seejarel
klpsake mentiil Manual Duplex (Kasitsi kahepoolne printimine).

B MARKUS. Nupu nimion erinevate tarkvaraprogrammide puhul erinev.

4.  Kldpsake kastikest Kasidupleks ning valige sidumissuvand.
5. Kldpsake nupul Print (Prindi).

6.  Minge printerijuurde ja eemaldage kdik s66tesalves olevad tihjad lehed.
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7. Votke prinditud leht valjastussalvest ja asetage see sddtesalve, nii et prinditud pool oleks allpool ja Ulaserv
eespool.

8.  KuiHoiatustuli hakkab vilkuma, vajutage nuppu Alusta kopeerimist/Jétka-’T_"“E

E2) et jatkata.

Mitme lehekdilje printimine lehele

Kui prindite tarkvararakendusest, kasutades valikut Print (Printimine), siis saate printida mitu lehekulge thele
paberilehele. Vbite seda teha siis, kui prindite vaga mahukat dokumenti ja soovite paberit saasta.

1. Kldpsake menddl File (Fail) ning seejarel kiopsake valikul Print (Printimine).
2. Valige printer.

3. Kldpsake nupul Show Details (Kuva tksikasjad) voi Copies & Pages (Koopiad ja lehekdiljed) ja seejarel
kldpsake mendill Layout (Paigutus).

E4 MARKUS.  Nupu nimi on erinevate tarkvaraprogrammide puhul erinev.

4,  Valige ripploendis Pages per Sheet (Lehekdilgi lehe kohta) ehekiilgede arv, mida soovite igale lehele printida.
5. Valige alas Layout Direction (Paigutuse suund) lehekiilgede jarjestus ja asetus lehel.
6.  Valige mentiist Borders (Adrised), milline &ar iga lehel oleva lehekiilje imber printida.

7. Kldpsake nupul Print (Prindi).

Mobiilseadmetest printimine
HP mobiilse printimise lahendused muudavad mobiilseadmetest printerisse printimise lihtsaks.

Saate kasutada rakendust HP Smart, et printida dokumente ja fotosid mobiilseadmest, sotsiaalmeedia kontolt
vOi pilvepdhisest salvestusruumist. Vt jaotist Rakenduse HP Smart kasutamine printimiseks, skannimiseks ja
haldamiseks.

Lisaks saate printida ka otse mobiilseadmest, kasutades rakendust AirPrint (i0S ja iPad0S) v&i HP Print Service
Plugin (Android):
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e 0S: operatsioonislisteemiga i0S 4.2 (v8i uuem) seadmetesse on AirPrint eelinstallitud.
e iPad0S: Seadmetesse on eelinstallitud AirPrint.

e Android: Laadige HP Print Service Plugin alla Google Play poest v6i enda eelistatud rakenduste poest ja
seejarel lubage see oma seadmes.

@ MARKUS. Saate printida, kasutades rakendust HP Smart v&i AirPrint/HP Print Service Plugin, kui mobiilseade
on printeriga samas vorgus voi teises vorgus (kasutades funktsiooni Wi-Fi Direct).

Printimine Ghendatuna sama Wi-Fi-vdrguga

Saate printida oma mobiilseadmest dokumente ja fotosid, kui seade ja printer on (ihendatud sama Wi-Fi-
vorguga.

Lisateabe saamiseks mobiilseadmest printimise kohta kilastage aadressi www.hp.com/go/mobileprinting.

B MARKUS. Veenduge, et mobiilseade ja printer oleksid hendatud sama Wi-Fi-vérguga. Vt jaotist Printeri
Uhendamine Wi-Fi-v8rguga, kasutades rakendust HP Smart.

Printimine ilma Gihenduseta sama Wi-Fi-vérguga (Wi-Fi Direct)

Funktsiooniga Wi-Fi Direct saate Ghendada arvuti v6i mobiilseadme otse printeriga ja printida traadita
Uhenduseta, ilma et peaksite Gihendama arvuti v6i mobiilseadme olemasoleva traadita vérguga.

Funktsiooni Wi-Fi Direct kohta lisateabe saamiseks kilastage aadressi www.hp.com/go/wifidirectprinting.

Br MARKUS.

e Veenduge, et funktsioon Wi-Fi Direct oleks printeri puhul sisse lUlitatud. Kontrollimiseks avage EWS (vt
Juurdepaas Embedded Web Server (EWS) funktsioonile), kiopsake vahekaardil Networking ja seejarel
kldpsake Wi-Fi Direct Setup linki vasakul navigeerimispaanil.

e Funktsiooni Wi-Fi Direct kaudu saab (ihendada printeriga kuni viis arvutit ja mobiilseadet.

Mobiilseadmetest printimine Wi-Fi Direct abiga

saate oma mabiilseadme (ihendada printeriga otse kasutades Wi-Fi Direct, ja seejarel saate printida.
1. Avage mobiilseadmes menud Wi-Fi vai Wi-Fi Direct.

2. Valige saadaolevate vérkude loendist printeri nimi.

g MARKUS.  Kui printeri nime ei kuvata, vaite olla Wi-Fi Directi signaaliulatusest valja. Viige seade printerile
[ahemale.

3. Sisestage ndudmise korral Wi-Fi Directi parool.

B MARKUS. Kui Wi-Fi Directi toega Android-seadmetel on tihendusmeetodiks seadistatud valik Automatic
(Automaatne), luuakse Gihendus automaatselt ja parooli kiisimata. Kui thendusmeetodiks on seadistatud

valik Manual (Kasitsi), tuleb teil vajutada kas nuppu Wireless (Traadita side) @ et Ghendada Androidi

seadmega, vdi sisestada prinditud aruandel kuvatav isiklik identifitseerimisnumber (PIN-kood), et (ihendada
Windowsi (10 v&i uuem) seadmetega.
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B MARKUS. Wi-FiDirect paroolile juurepadsemiseks avage Embedded Web Serveris vahekaart Networking
(VBrgundus) ja seejarel kidpsake valikut Wi-Fi Direct Setup.

4.  Avage dokument ja seejarel tehke valik Print (Printimine).

B MARKUS. Kui mobiilseade ei toeta printimist, installige HP Smart rakendus.

5. Valige saadaolevate printerite loendist printer ja seejarel tehke valik Print (Printimine).

Parast prinditdd [8petamist tuleb m&ned mobiilseadmed kohaliku v8rguga taastihendada.
Wi-Fi Directi lubamine vdi keelamine

Wi-Fi Directi funktsioone saab lubada voi keelata HP Embedded Web Server (EWS) veebiserveris.

1. Avage HP Embedded Web Server. Vt Juurdepaas Embedded Web Server (EWS) funktsioonile.

2. Kldpsake vahekaardi Networking (Vorgundus) vasakul navigeerimispaanil valikut Wi-Fi Direct Setup (Wi-Fi
Directi seadistamine).

3. Valige suvand On (Sees) ja seejarel kidpsake valikut Apply (Rakenda). Suvandi Off (Véljas) valimine keelab
funktsiooniga Wi-Fi Direct printimise.

Wi-Fi Directi nime muutmine

Keskkondades, kus on installitud mitu sama printeri mudelit, v6ib olla kasulik anda igale printerile ainulaadne
Wi-Fi Directi nimi, et printerit oleks hdlpsam Wi-Fi Directiga printimiseks tuvastada.

Printeri Wi-Fi Direct nime muutmiseks HP Embedded Web Server (EWS) kaudu jérgige alltoodud juhiseid.

1. Avage HP Embedded Web Server. Vt Juurdepaas Embedded Web Server (EWS) funktsioonile.

2. Kldpsake vahekaardi Networking (Vorgundus) vasakul navigeerimispaanil valikut Wi-Fi Direct Setup (Wi-Fi
Directi seadistamine).

3. Sisestage uus nimi valjale Wi-Fi Direct Name (Wi-Fi Directi nimi).

4.  Klépsake kasku Apply (Rakenda).

Wi-Fi Directi lubamine voi keelamine
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5 Kopeerimine ja skannimine

Selles jaotises kirjeldatakse kopeerimis- ja skannimisfunktsioonide kasutamist.

Koopia tegemine

Koopia tegemise sammud s6ltuvad juhtpaneeli tldbist.
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Tabel 5-1 Juhtpaneeli (ilevaade

Uksus Kirjeldus

1 Pohimudeli juhtpaneel

2 Traadita mudeli juhtpaneel

Koopia tegemine (baasmudel)
Skanneriklaasilt kopeerimiseks jargige jargmisi samme

1. Asetage dokument skanneri klaasile printeril naidatud viisil. Vt jaotist Laadige originaal skanneri klaasile.

2. Vajutage kopeerimise alustamiseks nuppu Alusta kopeerimist/Jatka @

B MARKUS. Koopiate arvu suurendamiseks vajutage nuppu Alusta kopeerimist/Jatka @ (kuni Gheksa
korda) mitme koopia saamiseks.

Koopia tegemine (traadita mudel)

Skanneriklaasilt kopeerimiseks jargige jargmisi samme.

1. Asetage dokument skanneri klaasile printeril naidatud viisil. Vt jaotist Laadige originaal skanneri klaasile.
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2. Mis tahes jargmise kopeerimisseadistuse valimiseks vajutage kopeerimismen(d nuppu ’:}

e Valige Koopiate arv I:':tl ning seejarel kasutage koopiate arvu muutmiseks nooleklahve.

e \Valige seadistus Heledam/tumedam 0 ja seejarel kasutage noolenuppe, et reguleerida praeguse

kopeerimistdd tumedusseadistust.

e \Valige seadistus Suurendamine/védhendamine fa\ ning seejarel kasutage nooleklahve, et

reguleerimiseks kopeerimistdd suuruse protsendivaartust.

e

3. Kopeerimise alustamiseks vajutage nuppu Alusta kopeerimist/Jatka ).

|D-kaardi kopeerimine

Kasutage funktsiooni ID Copy ID-kaardi v6i muude vaikesemddduliste dokumentide m&lema poole paberi Ghele
kiljele kopeerimiseks. Printer prindib mélemad kujutised korraga.

1. Asetage ID-kaart skanneriklaasi vasakule kdljele.

2. Sulgege skanneri kaas ja vajutage nuppu ID Copy @ kopeerimise alustamiseks. Parast [6petamist hakkab

Hoiatustuli vilkuma.

3. Asetage skanneriklaasi samasse kohta ID-kaardi teine pool.

4.  Puudutage kopeerimise alustamiseks ID-kaardi kopeerimise nuppu @

5. Leht prinditakse valja.

Skannimine, kasutades rakendust HP Smart (i0S/iPad0S/Android,
Windows 10 ja macQS)

Dokumentide véi fotode skannimiseks printeri skannerist saate kasutada rakendust HP Smart, samuti saate
skannida oma seadme kaamera abil. HP Smart sisaldab redigeerimisvahendeid, mis vdimaldavad skannitud
kujutist enne salvestamist v8i jagamist kohandada. Saate printida, salvestada oma skaneeringuid kohapeal

vOi pilvsalvestussisteemis ja jagada neid e-posti, SMS-i, Facebooki, Instagrami jms abil. Selleks et skannida

rakenduse HP Smart abil, jargige allpool olevas vastavas jaotises esitatud juhiseid, mis olenevad kasutatava
seadme tlUbist.

e i0S/iPad0S/Android: www.hp.com/go/hpsmart-help

e  Windows 10: www.hp.com/go/hpsmartwin-help

e mac0S: www.hp.com/go/hpsmartmac-help

ID-kaardi kopeerimine
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Skannimine tarkvara HP Scan abil (Windows 7)

Kasutage tarkvara HP Scan, et oma arvutist skannimist alustada. Saate skannitud pildi failina salvestada vdi selle
teise tarkvararakendusse saata.

1.
2.

Asetage dokument skanneri klaasile printeril naidatud viisil. Vt jaotist Laadige originaal skanneri klaasile.

Arvuti todlaualt klopsake valikut Start (Alusta), valige All Programs (K&ik programmid), kldpsake valikut HP,
kldpsake printeri kausta ja valige seejarel HP Printer Assistant avamiseks printeri nimi.

Tehke rakenduses HP Printer Assistant valik Scan (Skannimine) ja seejarel tehke valik Scan a Document or
Photo (Dokumendi vdi foto skannimine)

Vajaduse korral reguleerige seadeid.

Kl6psake Scan (Skanni)

Skannimine tarkvara HP Easy Scan abil (mac0S)

Kasutage tarkvara HP Easy Scan, et oma arvutis olevast tarkvarast skannimist alustada.

1.
2.

Asetage dokument skanneri klaasile printeril naidatud viisil.
Avage arvutis rakendus HP Easy Scan, mis asub kaustas Applications (Rakendused).
Dokumendi skaneerimiseks jargige juhiseid ekraanil.

Parast koikide lehekiilgede skannimist kidpsake File (Fail) ja seejarel Save (Salvesta), et need faili salvestada.
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6 Printeri konfigureerimine

Selles jaotises kirjeldatakse printeri seadistamist.

Printeri konfigureerimine Embedded Web Server (EWS) sisseehitatud
veebiserveri abil

HP Embedded Web Server (EWS) abil saate printeri funktsioone juhtida printeri juhtpaneeli asemel arvutist.

e Printeri olekuteabe vaatamine
e Maadrake kdigi tarvikute jarelejaanud kasutusaeg ning tellige uued
e Vaadake ja muutke salve seadistusi

Teavituste tellimine printerit ja tarvikuid puudutavate stindmuste kohta

e Vaadake ja muutke vdrgu konfiguratsiooni

Juurdepaas Embedded Web Server (EWS) funktsioonile

HP Embedded Web Server to6tab, kui printer on Gihendatud IP-l pdhineva vdrguga. HP Embedded Web Server ei
toeta IPX-il pdhinevaid printerilihendusi. HP Embedded Web Server funktsiooni avamiseks ja kasutamiseks pole
tarvis internetiihendust.

HP Embedded Web Server on parast printeri vérku Ghendamist automaatselt saadaval.

B MARKUS. HP Device Toolbox on tarkvara, mida kasutatakse HP Embedded Web Server (EWS) funktsiooniga
Uhenduse loomiseks, kui printer on arvutiga ihendatud USB kaudu. See on saadaval ainult juhul, kui printeri
arvutisse installimisel teostati taielik installimine. Olenevalt sellest, kuidas printer on (hendatud, ei pruugi
moned funktsioonid todtada.

EWS-i saate avada Uhel jargmistest viisidest.
Avage Embedded Web Server kasutades HP Smart (i0S, iPad0S, Android, ja Windows 10)
Saate avada Embedded Web Serveri HP Smart rakendusest.

1. Avage rakendus HP Smart arvutis vdi mobiilseadmes. Vt jaotist Rakenduse HP Smart kasutamine
printimiseks, skannimiseks ja haldamiseks.

2. Valige rakenduses HP Smart oma printer ja seejarel kl6psake v6i puudutage suvandit Advanced Settings
(Tapsemad satted).

Embedded Web Server funktsiooni avamine IP-aadressi abil (WiFi-Uhendus)
Embedded Web Server sisseehitatud veebiserverisse paasemiseks peab printer olema ihendatud IP-vorku.

Embedded Web Serverile juurdepaasuks saab maarata administraatori parooli, et volitamata kasutajad ei saaks
printeri seadeid muuta. Kiisige esmalt administraatorilt, kas teil on juurdepaas olemas.

1. IP-aadressi vdi hostinime maaramiseks printige konfiguratsioonileht.
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a.  Kuiprinter on unereziimis (Valmisoleku tuli pdleb, kuid on tuhm), vajutage printeri dratamiseks nuppu
TUhista i}(l

b.  Vajutage ja hoidke Alusta kopeerimist/Jatka nuppu ::_:: juhtpaneelil 5 sekundit all ja seejarel

vabastage nupp.

2. Avage veebibrauser ja sisestage aadressireale IP-aadress voi hostinimi tapselt samamoodi, kui seda
kuvatakse konfiguratsioonilehel. Vajutage arvuti klaviatuuril sisestusklahvi Enter. Embedded Web Server
avaneb.

2 https://10.10. XK XKKK

B MARKUS. Kuiveebibrauseris kuvatakse teade, et juurdepaas veebisaidile ei pruugi olla turvaline, valige
veebisaidi kasutamise jatkamist lubav suvand. Sellele veebisaidile juurdepaasemine ei kahjusta teie arvutit.

Avage Embedded Web Server IP-aadressi abil (Wi-Fi Direct hendus)

Embedded Web Serveri saate avada veebibrauserist, kasutades Wi-Fi Direct Ghenduse IP-aadressi.

1. Veenduge, et seade ja printer oleksid Ghendatud funktsiooni Wi-Fi Direct kaudu. Vt Printimine ilma
Uhenduseta sama Wi-Fi-v6rguga (Wi-Fi Direct).

2. Avage veebibrauser, sisestage aadressiribale jargmine printeri IP-aadress vdi hostinimi ja seejarel kiépsake
vOi puudutage suvandit Enter (Sisesta).

IP-aadress: 192.168.223.1

EWS-i avamine HP printeritarkvaraga (Windows 7)

Kasutage seda meetodit, et avada EWS tarkvara HP Printer Assistant kaudu.

1. Kldpsake arvuti toolaual valikut Start, tehke valik All Programs (K&ik programmid), kldpsake valikut HP,
kldpsake printeri kausta, valige printeri nimega ikoon ning seejarel avage rakendus HP Printer Assistant.

2. \Valige rakenduses HP Printer Assistant vahekaart Print (Printimine).
3. Olenevalt oma printeriihendusest valige tiks jargmistest.
e USB-ga Gihendatud printerid: Valige HP Device Toolbox.
e Vorguthendusega printerid: Valige Printer Home Page (EWS) (Printeri avaleht (EWS)).
HP Embedded Web Serveri funktsioonid
Jargmises tabelis kirjeldatakse printeri seadeid, mida saate konfigureerida HP Embedded Web Serveriga.

Tabel 6-1 HP Embedded Web Serveri funktsioonid

Vahekaart voi jaotis Kirjeldus

Vahekaart Home (Kodu) e  Device Status (Seadme olek): Naitab printeri olekut ja HP tarvikute jareleja@nud kasutusea
ligikaudset protsenti.

Printeri, oleku ja konfiguratsiooni

teave. e  Supplies Status (Tarvikute olek): Naitab HP tarvikute jarelejaanud kasutusea ligikaudset
protsenti. Tarviku tegelik jarelejaanud kasutusiga v8ib varieeruda. Moelge varutarviku
hankimisele juhuks, kui prindikvaliteet muutub vastuvéetamatuks. Kui prindikvaliteet on
veel vastuvdetav, siis tarvikut asendama ei pea.

26 Peattikk 6 Printeri konfigureerimine



Tabel 6-1 HP Embedded Web Serveri funktsioonid (jarg)

Vahekaart véi jaotis Kirjeldus

e  Device Configuration (Seadme konfiguratsioon): Naitab printeri konfiguratsioonilehel olevat
teavet.

e  Network Summary (Vorgu Ulevaade): Siin kuvatakse printeri vorgukonfiguratsiooni lehel olev
teave.

e  EventLog (Stindmustelogi): Kuvab loetelu kigist printeri siindmustest ja térgetest.

e  Open Source Licenses (Avatud ldhtekoodiga tarkvara litsentsid): Kuvab kokkuvétte printeris
kasutatavatest, avatud lahtekoodiga tarkvaraprogrammide litsentsidest.

Vahekaart System (Stisteem) e  Device Information (Seadme teave): Annab p&hiteavet printeri ja selle tootnud ettevétte
kohta.

V&imaldab printeri seadistamist

arvutist. e  Paper Setup (Paberi seaded): Muutke printeri paberi kasitsemise vaikeseadeid.

e  Energy Settings (Energiaseaded): Voimaldab muuta unereziimi voi automaatse valjalulituse
reziimi sisenemise vaikeaegu.

e  System Setup (Ststeemi haalestus): Muutke printeri stisteemieelistusi.

e  Supply Settings (Tarvikute satted): Siin saate muuta hoiatuse Cartridge is low (Kassett
tiihjeneb) ja teisi tarvikuid puudutava teabe seadeid.

e  Service (Hooldus): Kaivitage kuumutus- voi kassettpuhastusreziim, lulitage printimiseks
Less Paper Curl voi Archive Print sisse vi valja, voi muutke USB-{henduse kiirust.

e  Administration (Haldus): Seadistage voi vahetage printeri salaséna. Lubage voi keelake
printeri funktsioone.

MARKUS.  Vahekaart System (Siisteem) vib olla parooliga kaitstud. Kui printer on vérku
Uhendatud, pidage enne selle vahekaardi seadete muutmist alati ndu administraatoriga.

Vahekaart Copy (Kopeerimine) MARKUS.  Vahekaart Copy (Kopeerimine) vdib olla parooliga kaitstud. Kui printer on vérku
Uhendatud, pidage enne selle vahekaardi seadete muutmist alati nu administraatoriga.
Vahekaart Networking (Vérgundus) Kui printer on thendatud IP-| p&hineva vérguga, saavad vdrguadministraatorid seda vahekaarti
kasutades reguleerida vdrguga seotud printeri seadeid. See vdimaldab v&rguadministraatoril
(Ainult vérgutihendusega printerid) haalestada ka Wi-Fi Direct funktsiooni. Kui printer on ihendatud otse arvutiga, siis seda

vahekaarti ei kuvata.

Pakub vdimalusi vorguseadete

muutmiseks arvutist. MARKUS.  Vahekaart Networking (V6rgundus) véib olla parooliga kaitstud. Kui printer on vérku
Uhendatud, pidage enne selle vahekaardi seadete muutmist alati nu administraatoriga.

IP vBrgusatete konfigureerimine

Kasutage HP Embedded Web Serverit printeri nime ja vBrgusatete muutmiseks.

Uhiskasutatava printeri mittetunnustamine

HP ei toeta vorddigusvorgu kasutamist, kuna see funktsioon on Microsofti opslisteemi, mitte HP printeridraiveri
funktsioon.

Minge Microsofti aadressile www.microsoft.com.

Vdrgusatete vaatamine ja muutmine

IP-satete muutmiseks avage HP Embedded Web Server.
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1. Avage HP Embedded Web Server. Vt Juurdepaas Embedded Web Server (EWS) funktsioonile.

2. Klopsake vahekaardil Networking (Vérgundus), et ndha vérguinformatsiooni. Muutke seadeid vajaduse
korral.

Printeri vBrgunime muutmine

Kasutage HP Embedded Web Serverit, et anda printerile ainulaadne vérgunimi.

1. Avage HP Embedded Web Server. Vt Juurdepaas Embedded Web Server (EWS) funktsioonile.

2. Avage vahekaart System (Slsteem).

3. Lehekiilje Device Information (Seadme teave) valjal Device Name (Seadme nimi) kuvatakse printeri
vaikenime. Seda nime saate muuta, et printer oleks Uheselt tuvastatav.

By MARKUS. Teiste valjade taitmine sellel lehel pole kohustuslik.

4.  Muudatuste salvestamiseks kldpsake nuppu Apply (Rakenda).

IPva TCP/IP-parameetrite kasitsi konfigureerimine

Kasutage Embedded Web Server (EWS) funktsiooni, et kasitsi seadistada IPv4 aadress, alamvérgu mask ja
vaikev@rguvarav.

1. Avage HP Embedded Web Server. Vit Juurdepaas Embedded Web Server (EWS) funktsioonile.

2. Kldpsake vahekaarti Networking (Vorgundus).

3. Tehke alal IPv4 Configuration (IPv4 konfigureerimine) valik Manual IP (K&sitsi IP) ja seejarel muutke IPv4
konfiguratsiooniseadeid.

4.  Kldpsake nuppu Apply (Rakenda).

Printeri turbefunktsioonid

Printeril on mitmeid turvafunktsioone, et piirata ligipaasu konfiguratsioonisatetele, kaitsta andmeid ning valtida
ligipadsu vaartuslikele riistvarakomponentidele.

Maarake stisteemi parool v6i muutke seda, kasutades HP Embedded Web Server funktsiooni

Maarake HP Embedded Web Server funktsioonile ja printerisse juurdepaasuks administraatori parool, et
autoriseerimata kasutajad ei saaks printeri seadeid muuta.

1. Avage HP Embedded Web Server. Vt Juurdepaas Embedded Web Server (EWS) funktsioonile.

2. Kldpsake vahekaardil System (Siisteem) vasakul navigeerimispaanil linki Administration (Haldus).
3.  Sisestage salasdna Product Security (Tooteturve) valjale Password (Salastna).
4.  Sisestage salasona uuesti valjale Confirm Password (Kinnita salaséna).

5. Kldpsake nuppu Apply (Rakenda).

B MARKUS. Markige parool tles ja hoidke seda turvalises kohas.
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Energiasaastu seaded

Printeril on mitmeid saastufunktsioone, et sadsta energiat ja varusid.

M&drake uinakureziim/automaatne valjalllitus parast jGudeolekut

Embedded Web Serveri abil saate maarata jdudeoleku kestuse enne printeri l0litumist uinakureziimile.
Seadet Sleep/Auto Off After (Unereziimi / automaatse valjalilitumise aeg) saate muuta jargmiselt.

1. Avage HP Embedded Web Server. Vt Juurdepaas Embedded Web Server (EWS) funktsioonile.

2. Kldpsake vahekaarti System (Slisteem) ja seejarel valige Energy Settings (Energiaseaded).

3. Valige rippmentilst Sleep/Auto Off After Inactivity (Unereziimi / automaatse valjaltlitamise viivitus) viivituse
aeq.

4.  KlBpsake nuppu Apply (Rakenda).

Maarake funktsiooni Shut Down After Inactivity (Valjaltlitamise viivitus) aeg ja konfigureerige printeri
energiakuluks maksimaalselt 1 vatt vdi vahem

Embedded Web Server menilde abil saate madrata aja, mille méddumisel printer valja lGlitub.

[ MARKUS. Pérast printeri valjaliilitumist on energiakulu 1 vatt véi vahem.

Seadet Shut Down After Delay (Automaatse valjaldlitumise aeg) saate muuta jargmiselt.

1. Avage HP Embedded Web Server. Vt Juurdepaas Embedded Web Server (EWS) funktsioonile.

2. Kldpsake vahekaarti System (Stisteem) ja seejdrel valige Energy Settings (Energiaseaded).

3. Valige rippmentist Shut Down After Inactivity (Valjalilitamise viivitus) viivituse aeg.

B MARKUS. Vaikevaartus on 4 tundi.

4.  Kldpsake nuppu Apply (Rakenda).

Viivitatud valjalilitamise seadistamine
Embedded Web Serveri abil saate valida, kas printer lUlitub valja kohe parast toitenupu vajutamist voi viivitusega.
Seadet Delay Shut Down (Valjaldlitumise viivitus) saate muuta jargmiselt.

1. Avage HP Embedded Web Server. Vt Juurdepaas Embedded Web Server (EWS) funktsioonile.

2. Klopsake vahekaarti System (Siisteem) ja seejarel valige Energy Settings (Energiaseaded).

3. Valige v6i tihjendage suvand Delay when ports are active (Viivitus, kui pordid on aktiivsed).

EY MARKUS. selle valikuga ei liilitu printer vélja, v.a siis, kui kdik pordid on joudeolekus. Aktiivne
vdrgulihendus hoiab ara printeri valjaldlitumise.

Taiustatud konfiguratsioon rakendusega HP Utility macOS jaoks

Kasutage utiliiti HP Utility printeri oleku vaatamiseks v6i oma arvutis seadme seadete vaatamiseks voi
muutmiseks.
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Utiliiti HP Utility on voimalik kasutada, kui printer on (ihendatud USB-kaabliga v6i TCP-/IP-pShisesse vorku.

HP Utility avamine

HP Utility avamiseks jargige neid samme.

1. Avage arvutis kaust Applications (Rakendused).

2. Valige HP ja seejarel valige utiliit HP Utility.

HP Utility funktsioonid

HP utiliidi tooriistariba hélmab jargmisi Uksusi.

e Devices (Seadmed): kldpsake seda nuppu, et HP utiliidi leitud Maci tooteid kuvada vdi peita.

Koik satted: Kldpsake seda nuppu HP Utility pohivaatesse naasmiseks.

e HP Support (HP tugi): kidpsake seda nuppu brauseri avamiseks ja HP tugilehele minemiseks.

e Supplies (Tarvikud): kiépsake seda nuppu HP SureSupply veebisaidi avamiseks.

e Registration (Registreerimine): kidpsake seda nuppu HP registreerimise veebisaidi avamiseks.

e Recycling (Taaskasutamine): kiépsake seda nuppu, et avada HP taaskasutusprogrammi Planet Partners

veebisait.

HP utiliit koosneb lehtedest, mida saate avada, kldpsates loendis All Settings (K6ik seaded). Jargmine tabel
kirjeldab toiminguid, mida saate programmiga HP Utility teha.

Tabel 6-2 Seaded on saadaval utiliidist HP Utility

Uksus

Kirjeldus

Supplies Status (Tarvikute olek)

Naitab printeri tarvikute olekut ja kuvab linke veebist tarvikute tellimiseks.

Seadme teave Naitab teavet valitud printeri kohta, sh printeri Service ID (Teenuse ID) (kui see on
maaratud), FW Version (Plsivara versioon), Serial Number (Seerianumber) ja IP address
(IP-aadress).

Kasud Vdimaldab parast printimistddd printerisse eritahemarke vai printimiskaske saata.

MARKUS.  Seda suvandit saab kasutada ainult parast seda, kui olete avanud mendii View
(Vaade) ja valinud elemendi Show Advanced Options (Kuva téiustatud suvandid).

File Upload (Failide tileslaadimine)

Vdimaldab faile arvutist printerisse edastada. Saate Ules laadida jargmist tldpi faile:
e  HP LaserJet printeri kasukeel (.PRN)

e  Teisaldatav dokumendi formaat (.PDF)

e  Postscript (.PS)

e Text (TXT)

Power Management (Toitehaldus)

Vdimaldab seadistada printeri kokkuhoiu seadeid.

Update Firmware (PUsivara varskendamine)

V6imaldab pusivara uuendamise faili printerisse saata.

MARKUS. Seda suvandit saab kasutada ainult parast seda, kui olete avanud menUi View
(Vaade) ja valinud elemendi Show Advanced Options (Kuva taiustatud suvandid).

HP on (ihendatud

Ligipaas veebisaidile HP Connected.

Teadete keskus

Kuvab printeris esinenud veateateid.
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Tabel 6-2 Seaded on saadaval utiliidist HP Utility (jarg)

Uksus Kirjeldus

Vérguseaded Konfigureerige vorguseaded, nt IPv4 seaded, IPv6 seaded, Bonjouri seaded ja muud
seaded.

Tarvikute hooldamine Siin saate seadistada, kuidas peaks printer kaituma, kui tarvikute eeldatav kasutusiga

hakkab [6pule jdudma.

Trays Configuration (Salvede Muutke paberi suurust ja tltpi iga salve kohta.
konfigureerimine)

Lisaseaded Siin saate avada printeri HP sisseehitatud veebiserveri.

Proksiserveri seaded Siin saate seadistada printeri proksiserverit.

Plsivara varskendamine

HP pakub perioodilisi printeri varskendusi. Konkreetse printeri plsivara varskendamiseks jargige alltoodud
juhiseid.

Dinaamilise turvalisusega printer

K&nealune printer t66tab ainult kassettidega, millel on uus vai korduskasutatav HP-kiip. Korduskasutatav HP-kiip
vBimaldab kasutada korduskasutatavaid, imbertdddeldud ja taastaidetud kassette.

Printer kasutab dinaamilisi turvameetmeid, et blokeerida kassetid, mis ei kasuta HP-kiipe. Internetis
saadaolevad perioodilised pUsivara varskendused sailitavad diinaamiliste turvameetmete tdhususe ja
blokeerivad varem t6dtanud kassetid.

Varskendused suudavad printeri funktsionaalsust ja funktsioone parandada, taiustada ja laiendada; kaitsta
turbeohtude eest ning taita muid eesmarke. Siiski v8ivad kdnealused varskendused blokeerida ka muud kui HP-
kiipi kasutavad kassetid ja need ei pruugi printeriga to6tada (sh kassetid, mis praegu t66tavad). Suuremat osa
HP printereid on vdimalik konfigureerida varskendusi automaatselt voi teavituse abil vastu vétma — niimoodi on
teil vdimalik valida, kas varskendada vai mitte (v.a juhul, kui olete litunud ménede kindlate HP programmidega,
nt Instant Ink, v6i kasutate muid teenused, mis nduavad automaatset pUsivara varskendamist veebis). Lisateavet
dinaamilise turvalisuse ja plsivara varskenduste konfigureerimise kohta veebis vt www.hp.com/learn/ds.

Pisivara varskendamine puisivara varskendamise utiliiti kasutades

Printeri plsivara varskendamiseks installige pUsivara varskendamise utiliit.

Jargige neid etappe, et laadida kasitsi alla ja installida plsivara varskendamise utiliit veebilehelt HP.com.

4 MARKUS. USB-kaabli abil arvutiga (ihendatud printerite puhul on see meetod on ainus plsivara
varskendamise vdimalus. See toimib ka vérguiihendusega printerite puhul.

B MARKUS. Selle meetodi kasutamiseks peab teil olema prindidraiver installitud.

1. Minge aadressile www.hp.com/go/support, valige oma riik/regioon voi keel ning seejdrel kldpsake linki
Software and Drivers (Tarkvara ja draiverid).

2. Sisestage otsinguvaljale printeri nimi, vajutage sisestusklahvi ENTER ja seejarel valige otsingutulemite
loendist printer.

Pisivara varskendamine
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3. Valige operatsioonisisteem.
4.  Rubriigis Firmware (Pisivara) valige Firmware Update Utility (Plsivara varskendamise utiliit).
5. Kldpsake nuppu Download (Allalaadimine), seejarel Run (Kaivita) ja siis uuesti nuppu Run (Kaivita).

6. Kui utiliit kéivitub, valige ripploendist printer ja seejarel kldpsake nuppu Send Firmware (Saada pusivara).

B MARKUS. Installitud pisivara kontrollimiseks konfiguratsioonilehe printimiseks enne vi parast
varskendusprotsessi, kldpsake nuppu Print Config (Prindi konfiguratsioonileht).

7. Jargige ekraanil esitatud juhiseid installimise [@petamiseks ning kldpsake nuppu Exit (Valju), et utiliit
sulgeda.
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7 Tarvikud, lisaseadmed ja osad

Tellige tarvikuid voi lisaseadmeid, vahetage toonerkassette, eemaldage ja vahetage teisi osasid.

Dinaamilise turvalisusega printer

K&nealune printer t66tab ainult kassettidega, millel on uus vai korduskasutatav HP-kiip. Korduskasutatav HP-kiip
vdimaldab kasutada korduskasutatavaid, imbertdddeldud ja taastaidetud kassette.

Printer kasutab dinaamilisi turvameetmeid, et blokeerida kassetid, mis ei kasuta HP-kiipe. Internetis
saadaolevad perioodilised pUsivara varskendused sailitavad diinaamiliste turvameetmete t8hususe ja
blokeerivad varem t66tanud kassetid.

Varskendused suudavad printeri funktsionaalsust ja funktsioone parandada, taiustada ja laiendada; kaitsta
turbeohtude eest ning taita muid eesmarke. Siiski vdivad kdnealused varskendused blokeerida ka muud kui HP-
kiipi kasutavad kassetid ja need ei pruugi printeriga to6tada (sh kassetid, mis praegu t66tavad). Suuremat osa
HP printereid on v8imalik konfigureerida varskendusi automaatselt vai teavituse abil vastu vétma — niimoaodi on
teil véimalik valida, kas varskendada voi mitte (v.a juhul, kui olete litunud mdnede kindlate HP programmidega,
nt Instant Ink, voi kasutate muid teenused, mis nduavad automaatset pUsivara varskendamist veebis). Lisateavet
dinaamilise turvalisuse ja plsivara varskenduste konfigureerimise kohta veebis vt www.hp.com/learn/ds.

Tarvikute, lisaseadmete ja osade tellimine
Selles teemas kirjeldatakse, kuidas tellida tarvikuid, kassette ja osi.

Tabel 7-1 Tellimisvdimalused ja viited

Suvand Viide

Tarvikute ja paberi tellimine www.hp.com/go/suresupply

Ehtsate HP osade vdi lisavarustuse tellimine www.hp.com/buy/parts

Tellimine teenindust voi toetajaid kasutades V&tke Ghendust HP volitatud klienditeeninduse véi tugiteenuse pakkujaga.

Tellimine HP sisseehitatud veebiserverit (Embedded EWS sisaldab linki veebisaidile HP SureSupply, mis pakub HP originaaltarvikute
Web Server, EWS) kasutades soetamise vdimalusi. Sisseehitatud veebiserveri EWS avamiseks vaadake jaotist
Juurdepads Embedded Web Server (EWS) funktsioonile.

[ MARKUS. Saate tellida neid ka rakenduse HP Smart kaudu. Teavet selle rakenduse kohta leiate teemast
Rakenduse HP Smart kasutamine printimiseks, skannimiseks ja haldamiseks.

Tabel 7-2 Teave tarvikute ja lisavarustuse kohta

Tarvikud Riik/regioon Kirjeldus Kasseti number Osa number

HP 141A must toonerikassett P&hja -Ameerika, Austraaliaja  Standardmahuga must 141A W1410A
Uus -Meremaa asendustoonerikassett

HP 142A must toonerikassett Euroopa Standardmahuga must 142A W1420A

asendustoonerikassett
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Tabel 7-2 Teave tarvikute ja lisavarustuse kohta (jérg)

Tarvikud Riik/regioon Kirjeldus Kasseti number Osa number
HP 150A must toonerikassett Mehhiko, ISE, Hongkong, Standardmahuga must 150A W1500A
Taiwan, Korea, Singapur asendustoonerikassett

HP toonerikasseti kaitsetarvikute seadete konfigureerimine

Kasutage HP kasseti kasutuspoliitikat ja kasseti kaitsefunktsiooni veendumaks, millised kassetid on printerisse
paigaldatud, ja kaitsmaks paigaldatud kassette varguse eest.

e Kasseti kasutuspoliitika. See funktsioon kaitseb printerit voltstoonerikassettide kasutamise eest, sest
printeris on lubatud kasutada ainult HP originaalkassette. HP originaalkassettide kasutamine tagab parima
printimiskvaliteedi. Kui keegi paigaldab kasseti, mis ei ole HP originaalkassett, kuvatakse printeri juhtpaneelil
teade, et kassett ei ole heaks kiidetud, ning esitatakse juhised edasiseks toimimiseks.

e Kasseti kaitsefunktsioon. See funktsioon seostab toonerikassetid pUsivalt konkreetse printeri v3i
printeritega, nii et kassette ei saa teistes printerites kasutada. Kassettide kaitsmine tagab teie investeeringu
kaitse. Kui see funktsioon on aktiveeritud ja keegi proovib kaitstud kassetti originaalprinterist heaks kiitmata
printerisse sisestada, ei hakka vastav printer kaitstud kassetiga printima. Printeri juhtpaneelil kuvatakse
teade, et kassett on kaitstud, ning esitatakse juhised edasiseks toimimiseks.

A\ ETTEVAATUST. Pérast kasseti kaitsefunktsiooni printeris aktiveerimist on kdik edaspidi printerisse
sisestatavad toonerikassetid automaatselt ja pisivalt kaitstud. Uue kasseti kaitsmise valistamiseks lUlitage
funktsioon enne uue kasseti paigaldamist valja.

Funktsiooni valjaldlitamise korral ei tiihistata praegu paigaldatud kassettide kaitset.

Mdlemad funktsioonid on vaikimisi valja lUlitatud. Nende aktiveerimiseks vdi valjalilitamiseks toimige jargmiselt.

Kasseti kasutuspoliitika funktsiooni aktiveerimine vdi valjaltilitamine

Kasseti kasutuspoliitika funktsiooni saab aktiveerida véi vélja lilitada HP Embedded Web Server (EWS) kaudu.

E4 MARKUS. Funktsiooni lubamiseks vdi keelamiseks vib-olla vaja sisestada administraatori parool.

1. Avage EWS. Vt jaotist Juurdepaas Embedded Web Server (EWS) funktsioonile.

2. Klopsake vahekaardil System (Slisteem) ja seejarel valige Supply Settings (Tarvikute seaded) vasakul
navigeerimispaanil.

3. Valige ripploendist Cartridge Policy (Kasseti kasutuspoliitika) Off (Véljas), et funktsioon valja lulitada, voi
valige Authorized HP (HP lubatud), et funktsioon lubada.

Kui see funktsioon on lubatud, saab printeriga kasutada ainult HP originaalkassette.

4.  Klopsake nuppu Apply (Rakenda).

Kasseti kaitsefunktsiooni aktiveerimine vdi valjalllitamine

Kasseti kaitsefunktsiooni saab aktiveerida voi valja lUlitada HP Embedded Web Server (EWS) kaudu.

B MARKUS. Funktsiooni lubamiseks voi keelamiseks vdib-olla vaja sisestada administraatori parool.
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1. Avage EWS. Vt jaotist Juurdepaas Embedded Web Server (EWS) funktsioonile.

2. Klopsake vahekaardil System (Slisteem) ja seejarel valige Supply Settings (Tarvikute seaded) vasakul
navigeerimispaanil.

3. Valige ripploendist Cartridge Protection (Kassettide kaitse) Off (Valjas), et funktsioon vélja lllitada, v&i valige
Protect cartridges (Kassettide kaitsmine), et funktsioon lubada.

Kui funktsioon on lubatud, ei saa printeriga seotud kassette teistes printerites kasutada.

4.  Klopsake nuppu Apply (Rakenda).

Toonerikasseti vahetamine

Selles jaotises kirjeldatakse kassettide vahetamist.

Kasseti teave

Jatkake printimist sama kassetiga kuni tooneri jaotamine kassetis ei anna enam vastuvbetavat trikikvaliteeti.
Tooneri jaotamiseks eemaldage toonerikassett printerist ja raputage kassetti 6rnalt modda horisontaaltelge
edasi-tagasi. Graafiliste kujutiste puhul lugege kasseti vahetamise juhised. Sisestage toonerikassett uuesti
printerisse ja sulgege kaas.

Toonerikasseti eemaldamine ja vahetamine

Kui printerikassett [aheneb tdoea [8pule, vBite jatkata sama kassetiga, kuni tooneri Ghtlane jaotumine ei taga
vastuvdetavat trikikvaliteeti ning seejarel kassett valja vahetada.

1. Avage printerikasseti luuk ja vdtke vana printerikassett valja.
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2. Vdtke uus printerikassett pakendist valja. Asetage kasutatud printerikassett imbertodtlemiseks kottija
karpi tagasi.

3. Eemaldage printerikassetilt oranz kate.

/A ETTEVAATUST. Printerikasseti kahjustuste véltimiseks hoidke printerikasseti kummastki otsast. Arge
puudutage rulliku pinda.
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4.  Haarake printerikasseti m&lemast kiljest ja raputage printerikassetti drnalt kdljelt kuljele viis kuni kuus
korda, et tooner kasseti sisemuses vdrdselt jaotuks.

5. Painutage kasseti vasakul kiljel oleva sulgeva lindi kinnitus lahti ja tdmmake seejarel lapatsit, kuni kogu lint
on kassetist valjas. Pange lapats ja lint printerikasseti karpi, et need ringlussevotuks tagastada.
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6.  Asetage printerikassett tootesse oma kohale ja sulgege seejarel printerikasseti luuk.

A\ ETTEVAATUST.  Kui teie riietele satub toonerit, plihkige see kuiva riidetiikiga ara ja peske riideid kiilmas
vees. Kuum vesi Kinnistab tooneri kangasse.
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8 Probleemide lahendamine

Selles jaotises pakutakse lahendusi levinud probleemidele.

Abi saate ka rakendusest HP Smart . HP Smart pakub hoiatusi printeriprobleemide kohta (ummistused ja
muud probleemid), linke spikritele ning vimalusi votta tdiendava abi saamiseks hendust toega. Lisateavet vt
Rakenduse HP Smart kasutamine printimiseks, skannimiseks ja haldamiseks.

Kui soovitused ei lahenda probleeme, proovige abi saada mdne pakutud tugiteenuse abil, vaadake jaotist HP tugi.

Juhtpaneeli margutulede ja kuvamiskoodide tahendus

Kui printer kiisib kasutaja kinnitust, kuvatakse LED-juhtpaneelil vaheldumisi valikut Go (Alusta) ja kahekohalist
olekukoodi. Kui printerile tuleb tdhelepanu p66rata, kuvatakse LED-juhtpaneelil vaheldumisi valikut Er (Viga) ja
kahekohalist veakoodi.

Tabel 8-1 Olekutulede seletused

Stmbol ,tuli ei péle” Stimbol "tuli poleb® Stmbol "vilkuv tuli (2 vilkumist 3 sekundi
jooksul)"

O O O

Tabel 8-2 Margutulede mustrid

Mérgutulede muster Mérgutulede olek Kirjeldus

1 Hoiatustuli vilgub. Soltuvalt juhtpaneelil kuvatavast koodist on printer
teises olekus. Kooditeavet, printeri olekut ja
soovitatud toiminguid saate vaadata siit Tabel

(l:] 8-3 Juhtpaneeli kuvamiskoodid valgusmustrile 1.

Y
-

MARKUS.  Tarvikute margutuli vib olla selles olekus
olenevalt tarvikute seisust.

2 Hoiatustuli vilgub ja valmisoleku margutuli p&leb. Tarviku tase voib olla vaga madal. Kooditeavet,
printeri olekut ja soovitatud toiminguid saate
vaadata siit Tabel 8-4 Juhtpaneeli kuvamiskoodid

valgusmustrile 2.
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Tabel 8-2 Mérgutulede mustrid (jarg)

Margutulede muster Margutulede olek

Kirjeldus

O

3 Hoiatustuled ja tarvikute tuled vilguvad ning
valmisoleku margutuli poleb.

O

Kassetiga voib olla probleeme. Kooditeavet, printeri
olekut ja soovitatud toiminguid saate vaadata siit
Tabel 8-5 Juhtpaneeli kuvamiskoodid valgusmustrile
3.

4 Hoiatus- ja valmisolekutuled pdlevad.

O

MARKUS.  Tarvikute margutuli vib olla selles olekus

olenevalt tarvikute seisust.

Soltuvalt juhtpaneelil kuvatavast koodist on printer
teises olekus. Kooditeavet, printeri olekut ja
soovitatud toiminguid saate vaadata siit Tabel

8-6 Juhtpaneeli kuvamiskoodid valgusmustrile 4.

5 Traadita Ghenduse tuli vilgub kiiresti (4 vilkumist 3

sekundi jooksul).

Probleem voib olla traadita Ghenduses. Kooditeavet,
printeri olekut ja soovitatud toiminguid saate
vaadata siit Tabel 8-7 Juhtpaneeli kuvamiskoodid

valgusmustrile 5.

6 Hoiatustuli ei pdle ja valmisoleku margutuli pdleb.

MARKUS.  Tarvikute margutuli vdib olla selles olekus

olenevalt tarvikute seisust.

Printer on valmisoleku reziimis. LCD-ekraan ei ndita
koopiate arvu hetkevaartust.

7 Hoiatustuli ei pdle ja valmisoleku margutuli pdleb,

kuid ndrgalt.

MARKUS.  Tarvikute margutuli véib olla selles olekus

olenevalt tarvikute seisust.

Printer on unereziimis.

8 Hoiatustuli ei pole ja valmisoleku mérgutuli vilgub.

Printer t606tleb hetkel t6dd. Printimis- ja
skannimistddde puhul nditab LCD-ekraan koopiate
arvu hetkevaartust. Kopeerimistddde puhul naitab
LCD-ekraan toddeldava koopia numbrit. ID-kaardi
kopeerimistddde puhul néitab LCD-ekraan ID-kaardi
esikilje skannimise ajal teadet P1 ja ID-kaardi
tagakdlje skannimise ajal teadet P2.
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Tabel 8-2 Mérgutulede mustrid (jarg)

Margutulede muster Margutulede olek

Kirjeldus

Oz

9 Hoiatus- ja valmisolekutuled vilguvad.

Printer ldhtestab, puhastab vdi jahtub maha.

Tabel 8-3 Juhtpaneeli kuvamiskoodid valgusmustrile 1

Kuvatud kood Printeri olek Toiming
Go/01 Printer on kasitsis66tmise reziimis. Sisestage salve diget tlilpi ja diges formaadis paberit. Vajutage
jatkamiseks nuppu Alusta kopeerimist/Jatka i__:j
Go/02 Printer to6tleb kasireziimis kahepoolse Pange lehed teistele kiilgedele printimiseks sisendsalve. Vajutage
printimise t5ad. jatkamiseks nuppu Alusta kopeerimist/Jatka i__:j
Go/03 Prindit66 paberi tilp v6i suurus erinevad Sisestage sisendsalve dige tllbi ja suurusega paber voi vajutage
salve seadetest. nuppu Alusta kopeerimist/Jatka 'T\__} et jatkata hetkel salves oleva
paberi kasutamist.
Go/06 PI:II’]tEr sai Wi-Fi Directi kaudu thendarmise Uhendamiseks vajutage nuppu Alusta kopeerimist/Jatka /|-__w‘
ndude. N
p2 ID-kaardi kopeerimise t&6 on alanud. P&drake ID-kaart Umber ja vajutage jatkamiseks ID-kaardi
.- s
kopeerimise nuppu @
Er/01 Sisendsalv on tihi. Taitke salv. Vit jaotist Laadige kandjad.
Er/02 Luuk on avatud. Veenduge, et tlemine luuk oleks korralikult suletud.
Er/03 P[mter &i saanud printimiseks paberilehte Vajutage jatkamiseks nuppu Alusta kopeerimist/Jatka K|-__-“
votta. N
Er/04 Sisendsalves on paber ummistunud. Eemaldage ummistus. Vt jaotist Ummistuste korvaldamine
sdotesalvest.
Er/05 Toonerikasseti alal on paber ummistunud. Eemaldage ummistus. Vt jaotist Eemaldage toote sees olevad
ummistused.
Er/06 Valjundsalve alal on paber ummistunud. Eemaldage ummistus. Vt jaotist Kdrvaldage valjastusalas tekkinud
ummistused.
Er/25 Laaditud paberi suurus ei vasta prinditooks . PRI .S
vajalikule paberi suurusele. Asendage paber vi vajutage nuppu Alusta kopeerimist/Jatka \t___),,
et jatkata praegu laaditud formaadiga.
Er/26 Esines printeri mootori tldine viga.

Jatkamiseks vajutage nuppu Alusta kopeerimist/Jatka i:_}

Kui veateade kordub, lUlitage printer vélja. Oodake 30 sekundit ja
seejarel lUlitage printer sisse.
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Tabel 8-3 Juhtpaneeli kuvamiskoodid valgusmustrile 1 (jarg)

Kuvatud kood Printeri olek

Toiming

Er/81 Laaditud on vale pisivara.

@

Jatkamiseks vajutage nuppu Alusta kopeerimist/Jatka &)

Laadige dige pusivara.

Tabel 8-4 Juhtpaneeli kuvamiskoodid valgusmustrile 2

Kuvatud kood Printeri olek

Toiming

Er/08 Tarviku tase on vaga madal ja on
seadistatud seiskuma.

Vahetage kassett uue vastu v&i seadistage Embedded Web Serveri
kaudu kasseti seadetes valik Continue (Jatka). Kui tarvik on
seadistatud valikule Continue (Jatka), siis stttib tarvikute margutuli,
kuid Uhtegi hoiatust ei kuvata. Embedded Web Serveri avamiseks vt
Juurdepaas Embedded Web Server (EWS) funktsioonile.

Tabel 8-5 Juhtpaneeli kuvamiskoodid valgusmustrile 3

Kuvatud kood Printeri olek Toiming

Er/07 Tarvik on puudu voi valesti paigaldatud. (Taas)paigaldage tarvik.

Er/11 Kassetiga on probleeme. Veenduge, et pakkematerijal oleks kassetist eemaldatud ning et
kassett oleks Ghilduv ja kahjustamata. Vt jaotist Toonerikasseti
eemaldamine ja vahetamine.

Er/14 Toonerikassett on kaitstud ja seda ei tohi Vahetage kassett. Vt jaotist Toonerikasseti eemaldamine ja

selle printeriga kasutada. vahetamine.
Er/17 Paigaldatud on heakskiitmata Printer t66tab ainult HP originaalkassettidega. Vahetage kassett.

toonerikassett.

Tabel 8-6 Juhtpaneeli kuvamiskoodid valgusmustrile 4

Kuvatud kood Printeri olek

Toiming

Er/30 Tasaskanneriga on probleeme.

1. Lilitage printer valja vdi Uhendage toitejuhe printeri kiljest
lahti.

2. Oodake 30 sekundit ning lulitage seejarel printer uuesti sisse
v0i ihendage toitejuhe uuesti printeriga.

3. Oodake, kuni printer lahtestub.

Kui torget ei dnnestunud kdrvaldada, pé6rduge HP klienditoe poole.

Er/50 Er/51 Er/52 Prindimootoriga on probleeme.

Ldlitage printer valja. Oodake 30 sekundit ja seejarel lllitage printer

Er/54 Er/55 Er/58 sisse. Kui tdrget ei onnestunud kdrvaldada, poorduge HP klienditoe
Er/59 poole.
Er/66 Traadita Ghenduse riistvaraga on probleem.  Ilma traadita Ghenduse riistvarata jatkamiseks vajutage nuppu
Alusta k t/)atka [[20).
usta kopeerimist/Jatka (E)
Kui veateade kordub, lUlitage printer valja. Oodake 30 sekundit ja
seejarel lUlitage printer sisse.
Er/74 Er/76 Er/77 Printeril on esinenud kriitiline trge, millest Ldlitage printer valja. Oodake 30 sekundit ja seejarel lllitage printer

see ei taastu.

sisse. Kui tdrget ei 6nnestunud kdrvaldada, poérduge HP klienditoe
poole.
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Tabel 8-6 Juhtpaneeli kuvamiskoodid valgusmustrile 4 (jarg)

Kuvatud kood Printeri olek Toiming
Er/75 Printer ei ole tarvikute kontrollimiseks Uhendage printer uuesti internetiga, et printer saaks tarvikuid
internetiga Ghendatud. kontrollida.

Tabel 8-7 Juhtpaneeli kuvamiskoodid valgusmustrile 5

Kuvatud kood Printeri olek Toiming

Er/61 WPS i traadita lihendus ebadnnestus. Jatkamiseks vajutage nuppu Tuhista ()(} ja seejarel proovige
printerit uuesti traadita vdrguga Uhendada. Vt jaotist Printeri
Uhendamine WiFi-vrguga, kasutades kaitstud WiFi seadistust
(WPS).

Kui probleem pisib, proovige ihendada, kasutades rakendust HP
Smart. Vt jaotist Printeri ihendamine Wi-Fi-vérguga, kasutades
rakendust HP Smart.

Tehase vaikesatete taastamine

Tehases madratud vaikeseadete taastamine taastab kdik printerija vorgu tehases maaratud vaikevaartused.
Prinditud lehekllgede arvu ei lahtestata.

A\ ETTEVAATUST. Tehases maaratud vaikeseadete taastamine taastab kdik seaded tehases maaratud
vaikevaartustele ja kustutab kdik mallu talletatud lehed.

1. Avage HP Embedded Web Server. Vt Juurdepaas Embedded Web Server (EWS) funktsioonile.

2. Kldpsake vahekaardil System (Stisteem) valikut Service (Hooldus).

3.  KlBpsake alal Restore Defaults (Vaikeseadete taastamine) nuppu Restore defaults (Vaikeseadete
taastamine).

Printer taaskaivitub automaatselt.

Ilmub teade “Kassett tlihjeneb” vdi “Kassett on peaaegu tihi”
Oppige tundma kassettidega seotud teateid ja saage teada, mida sellistes olukordades teha.

Kassett tiihjeneb: Printer annab marku, kui kassett tiihjeneb. Kasseti tegelik jarelejaanud kasutusiga
vOib varieeruda. Mdelge teise installitava printerikasseti varumisele juhuks, kui prindikvaliteet muutub
vastuvBetamatuks. Kassetti ei ole praegu vaja vahetada.

Jatkake printimist sama kassetiga kuni tooneri jaotamine kassetis ei anna enam vastuvdetavat trikikvaliteeti.
Tooneri jaotamiseks eemaldage toonerikassett printerist ja raputage kassetti 6rnalt médda horisontaaltelge
edasi-tagasi. Graafiliste kujutiste puhul lugege kasseti vahetamise juhised. Sisestage toonerikassett uuesti
printerisse ja sulgege kaas.

Kassett on peaaegu tiihi: Printer annab marku, kui kassett on peaaegu tiihi. Kasseti tegelik jarelejaanud
kasutusiga vdib varieeruda. Mdelge teise installitava printerikasseti varumisele juhuks, kui prindikvaliteet muutub
vastuvdetamatuks. Kassetti ei pea kohe vahetama, kui just prindikvaliteet ei ole vastuvBetamatu.
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Kui HP toonerikasseti tase jouab vaartusele Very Low (Vaga madal), on HP kvaliteet-kaitsegarantii selle
toonerikasseti puhul [6ppenud.

Saate valida, kuidas printer reageerib, kui tarvikud jouavad olekusse Very Low(Vaga madal). Kui paigaldate uue
toonerikasseti, ei pea te neid seadeid uuesti madarama.

Seade “Vaga madal” muutmine

Madrake, kuidas printer teavitab teid vaga madala kassetitaseme kohta.

1. Avage HP Embedded Web Server. Vt Juurdepaas Embedded Web Server (EWS) funktsioonile.

2. Valige vahekaart System (Siisteem) ja seejarel Supply Settings (Tarviku seaded).

3. Valige tks jargmistest ripploendi Very Low Setting (Black Cartridge) (Vaga madala taseme satted (must
kassett)) suvanditest.

e \Valige suvand Stop (Peata), et printer [3petaks printimise, kuni olete kasseti valja vahetanud.

e \Valige suvand Continue (Jatka), et printer annaks kasseti tiihjenemisest marku, kuid jatkaks printimist.

Printer ei vOta paberit sisse vdi s66dab valesti

Kui printer ei vota salvest paberit vdi vétab korraga mitu paberilehte, vib abi olla jargmistest lahendustest.
Mdlemad olukorrad vdivad tekitada paberiummistuse.

Seade ei haara paberit

Kui seade ei haara salvest paberit, vt jargmisi lahendusi.

1. Avage seade ja eemaldage ummistust pdhjustavad paberilehed.

2. Asetage salve teie prinditddle vastavad diges suuruses paberid.

3. Veenduge, et paberi formaat ja tldp on toote juhtpaneelil Gigesti seadistatud.

4, Veenduge, et salve paberijuhikud on reguleeritud vastavalt paberi suurusele. Reguleerige juhikuid vastavalt
salve salkudele.

5. Rullid salve kohal véivad olla saastunud. Puhastage rullid soojas vees niisutatud ebemevaba lapiga.

Seade tdmbas korraga sisse mitu paberilehte

Kui seade haarab salvest korraga mitu paberilehte, vt jargmisi lahendusi.

1. Eemaldage paberipakk salvest, painutage seda ja pd6rake Umber 180 kraadi. Arge tuulutage paberit.
Asetage paberipakk salve tagasi.

2. Kasutage tootes ainult paberit, mis vastab HP nduetele.

3. Kasutage paberit, mis ei ole kortsus, voltidega ega kahjustatud. Vajadusel kasutage teisest pakist vdetud
paberit.

4, Veenduge, et salv ei ole Ule taidetud. Sellisel juhul eemaldage salvest kogu paberipakk, koputage paberipakk
Uhtlaseks ja asetage osa paberist salve tagasi.

5. Veenduge, et salve paberijuhikud on reguleeritud vastavalt paberi suurusele. Reguleerige juhikuid vastavalt
salve salkudele.

44 Peatlikk 8 Probleemide lahendamine



6. Veenduge, et téokeskkond vastaks soovitatud spetsifikatsioonidele.

Paberiummistuste kdrvaldamine

See teema aitab teil lahendada ummistusi ja paberisddtmisega seotud probleeme.

Ummistuse asukoht

Ummistused vdivad toote sees tekkida jargnevates kohtades.

Funktsioon  Kirjeldus

1 Sisemine osa
2 Sisendsalv

3 Valjundsalv

B MARKUS. Ummistused vdivad tekkida rohkem, kui tihes kohas.

Sagedased vdi korduvad paberiummistused?

Jargige neid samme, et lahendada sageli esinevaid paberiummistuse probleeme. Kui esimene samm probleemi ei

lahenda, jatkake jargmise sammuga, kuni probleem on lahendatud.

1.

Kui printeris on tekkinud paberiummistus, kérvaldage see ja printige printeri testimiseks
konfiguratsioonileht.

Kontrollige, et salve jaoks oleks konfigureeritud dige paberi formaat ja tlip. Vajaduse korral reguleerige

Avage HP Embedded Web Server. Vit Juurdepaas Embedded Web Server (EWS) funktsioonile.

Klopsake vahekaarti System (Siisteem) ja seejarel kldpsake lehte Paper Setup (Paberi seadistamine).

seadeid.

a.

b.

c.  Valige salves oleva paberi tldp.

d. Valige salves oleva paberi formaat.

Paberiummistuste kdrvaldamine
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3. Lulitage printer valja, oodake 30 sekundit ja seejarel lUlitage see uuesti sisse.

4.  Printige puhastusleht, et eemaldada printeri seest Uleliigne tooner. Vt jaotist Puhastuslehe printimine.

5. Printeri testimiseks printige valja konfiguratsioonileht.
a.  Kuiprinter on unereziimis (Valmisoleku tuli péleb, kuid on tuhm), vajutage printeri dratamiseks nuppu
Tohista ().
b.  Vajutage ja hoidke Alusta kopeerimist/Jatka nuppu C__-_:} juhtpaneelil 5 sekundit all ja seejarel
vabastage nupp.

Kui Ukski nendest toimingutest probleemi ei lahenda, vaib printer vajada hooldust. Vdtke Ghendust
HP klienditoega.

Ummistuste kdrvaldamine so6tesalvest

Paberiummistuste k&rvaldamiseks sdotesalvest jargige jargmisi juhiseid.

A\ ETTEVAATUST. Arge puidke ummistusi kdrvaldada teravate esemete, nt pintsettide v&i teravaotsaliste
napitstangide abil. Garantii ei kata teravate esemetega tekitatud kahjustusi.

Ummistuse tekitanud prindimaterjali eemaldamisel tdmmake see tootest otse valja. Ummistuse tekitanud
prindimaterjali valjatémbamine nurga all véib toodet kahjustada.

B MARKUS. Séltuvalt ummistuse asukohast ei pruugi méni jargmine etapp vajalik olla.

1. Avage printerikasseti luuk ja vbtke printerikassett valja.
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2. Eemaldage sisendsalvest prindimaterjali pakk.

3. Haarake mdlema kaega ummistunud prindimateriali kdige nahtavamast kohast (sh keskelt) ja tdmmake see
ettevaatlikult tootest vabaks.
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4,  Asetage printerikassett oma kohale tagasi ja sulgege printerikasseti luuk.

Eemaldage toote sees olevad ummistused

Seadme seest ummistuste kontrollimiseks toimige jargmiselt.

1. Avage printerikasseti luuk ja vbtke printerikassett valja.
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/N ETTEVAATUST.  Kahjustuste valtimiseks arge jatke printerikassetti valguse katte. Katke kassett
paberilehega.

2. Kuindete ummistunud paberit, haarake sellest ettevaatlikult ja témmake see aeglaselt tootest valja.

3. Asetage printerikassett oma kohale tagasi ja sulgege printerikasseti luuk.
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Kdérvaldage valjastusalas tekkinud ummistused

Kasutage jargmist protseduuri, et kontrollida paberit valjumisala k&ikides vdimalikes ummistuskohtades.

/A ETTEVAATUST. Arge putdke ummistusi kdrvaldada teravate esemete, nt pintsettide v&i teravaotsaliste
napitstangide abil. Garantii ei kata teravate esemetega tekitatud kahjustusi.

1. Avage printerikasseti luuk ja votke printerikassett valja.
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2. Hoidke printerikasseti luuk lahti ja haarake mdlema kaega ummistunud prindimaterijali kbige ndhtavamast
kohast (sh keskelt) ja tdmmake see ettevaatlikult tootest lahti.

3. Asetage printerikassett oma kohale tagasi ja sulgege printerikasseti luuk.

Prindikvaliteedi parandamine

Alljargnevas teabes on esitatud térkeotsingutoimingud prindikvaliteedi probleemide, sh jargmiste probleemide,
lahendamiseks:

Prindikvaliteedi parandamine
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e Plekid

e Hajus prindit6o

e Tume prinditod

e  Orn prinditulemus

e Triibud

e Tooner puudu

e Hajutatud tooneriplekid
e Lahtine tooner

e \Viltused kujutised

Nende vdi muude printimiskvaliteedi probleemide lahendamiseks proovige esitatud jarjekorras jargmisi
lahendusi.

Teavet konkreetsete pildivigade lahendamise kohta vt. Prindikvaliteedi probleemide torkeotsing.

Plsivara varskendamine

Proovige printeri pUsivara llendada.

Lisateavet leiate teemast PUsivara varskendamine.

Teisest tarkvaraprogrammist printimine

Proovige printida m&nest muust tarkvaraprogrammist. Kui lehekdilg prinditakse korrektselt valja, on probleem
printimisel kasutatud tarkvaraprogrammis.

Prindit66 paberitlitibi seadistuse kontrollimine

Kontrollige tarkvaraprogrammist printimise ajal paberittilbi seadistust ja vaadake, kas prinditud lehtedel on
plekke v6i ahmaseid vdi tumedaid printimislaike, kas paber on keerdunud, kas tooner jatab hajutatud tappe véi
on ebamaarane voi kas vaikestel aladel puudub tooner.

Paberit(itibi seadistuse kontrollimine printeris

Kontrollige salve laaditud paberitipi ja muutke seda vastavalt vajadusele.
1. Veenduge, et sisendsalve on laaditud diget tilpi paber.
2. Veenduge, et paber on Gigesti sisestatud. Vt jaotist Laadige kandjad.
Paberittitibi seadistuse kontrollimine (Windows)
Kontrollige paberitlilibi seadistusi Windowsi jaoks ja vajaduse korral muutke neid.
1. Tehke tarkvaraprogrammis valik Print (Printimine).
2. \Valige printer ja kiGpsake seejarel nuppu Properties (Atribuudid) voi Preferences (Eelistused).

3. Kldpsake sakki Paper/Quality (Paber/kvaliteet).
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4.  Valige ripploendist suvand Paper Type (Paberi tiilip), mis kirjeldab kdige paremini kasutatavat paberit,
seejarel klépsake nuppu OK.

5.  Kldpsake nupul OK, et sulgeda dialoogikast Document Properties (Dokumendi atribuudid). KIpsake
dialoogikastis Print (Printimine) to6 printimiseks nuppu OK.

Paberit{ilibi seadistuse kontrollimine (macOS)
Kontrollige paberitlilibi seadistust macOS siisteemi jaoks ja vajaduse korral muutke seda.
1. Kldpsake meniiil File (Fail) ning seejarel kidpsake valikul Print (Printimine).
2. Tehke printeri menuds valik Printer.

3. Prindidraiver kuvab vaikimisi mentid Copies & Pages (Koopiad ja lehekiiljed). Avage menilde ripploend,
seejarel kidpsake mentitid Finishing (Viimistlemine).

4.  Valige ttip ripploendist Media Type (Kandja tuap).

5.  Kldpsake nupul Print (Prindi).

Toonerikasseti oleku kontrollimine

Jargige neid samme, et kontrollida toonerikassettide hinnangulist kasutusiga ja véimaluse korral ka vahetatavate
hooldusosade olekut.

Esimene samm. leidke tarvikuid puudutav teave konfiguratsioonilehelt
Tarvikuid puudutav teave on lisatud konfiguratsioonilehele.

1. Kuiprinter on unereziimis (Valmisoleku tuli péleb, kuid on tuhm), vajutage printeri dratamiseks nuppu
Tuhista ().

2. Vajutage ja hoidke Alusta kopeerimist/Jatka nuppu ::_:: juhtpaneelil 5 sekundit all ja seejarel vabastage

nupp.

Teine samm: Tarvikute oleku kontrollimine

Tarvikute olekuleht sisaldab teavet kassettide ja teiste vahetatavate varuosade kohta.

1. Vaadake tarvikute olekulehte, et kontrollida toonerikassettide kasutusiga ja v8imaluse korral ka
vahetatavate varuosade olekut.

Kui kasutate toonerikassetti, mille hinnanguline kasutusiga on [6ppenud, vivad tekkida prindikvaliteedi
probleemid. Konfiguratsiooniraport annab marku, kui tarviku tase on vaga madal.

Kui HP toonerikasseti tase jouab vaartusele Very Low (Vaga madal), on HP kvaliteet-kaitsegarantii selle
toonerikasseti puhul [6ppenud.

Toonerikassetti ei pea kohe valja vahetama, kui just prindikvaliteet ei ole vastuvBetamatu. Mdelge teise
installitava printerikasseti varumisele juhuks, kui prindikvaliteet muutub vastuvGetamatuks.

Kui teil on vaja toonerikassett véi muu asendatav osa valja vahetada, loetletakse konfiguratsiooniaruandes
ehtsate HP osade numbrid.
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2. Kontrollige, kas kasutate ehtsat HP kassetti.

HP originaaltoonerikassetil on peal séna ,HP* vdi HP logo. Lisateavet HP kassettide tuvastamise kohta
leiate veebilehelt www.hp.com/go/learnaboutsupplies.

Kasseti puhastamine

Printimisprotsessi ajal voib kassette saastada paberitolm, mis pdhjustab printimiskvaliteedi probleeme, naiteks
taustaprobleeme, vertikaalseid tumedaid ribasid vdi korduvaid horisontaalseid ribasid.

Eespool nimetatud prindikvaliteedi probleemide parandamiseks kaivitage puhastusprotsessi alustamiseks
kassetipuhastusreziim. Vt jaotist Puhastuslehe printimine.

Puhastuslehe printimine

Printimise ajal vBivad printerisse koguneda paber, tooner ja tolmuosakesed ning pdhjustada probleeme
trikikvaliteediga, nt tooneritapikesi v6i -pritsmeid, plekke, jooni voi korduvaid laike.

Printige puhastusleht jargmiselt.

1. Avage HP Embedded Web Server. Vt Juurdepaas Embedded Web Server (EWS) funktsioonile.

2. Kldpsake vahekaarti System (Stisteem) ja seejarel lehte Service (Hooldus).

3. Puhastustoimingu alustamiseks kiGpsake ala Cartridge Cleaning Mode (Kasseti puhastusreziim) valikut Start
(Kaivita).

Vaadake toonerikassett Ule

Jargige toonerikasseti tlevaatamiseks jargmisi samme.
1.  Eemaldage printerist toonerikassetid ja kontrollige, kas sulgemislint on eemaldatud.
2. Kontrollige malukiipi kahjustuste osas.

3. Kontrollige rohelise kujutistrumli pinda.

A\ ETTEVAATUST. Arge puudutage kujutistrumlit. Kujutistrumlile jadvad sdrmejaljed vaivad rikkuda
printimiskvaliteeti.

4,  Kuinaete kujutistrumlil kriimustusi, sérmejalgi v8i muid kahjustusi, vahetage toonerikassett.

5. Paigaldage toonerikassett tagasi ja printige paar lehte, et naha, kas probleem lahenes.

Paberi ja printimiskeskkonna kontrollimine

Paberi kasutamine, mis ei vasta HP spetsifikatsioonidele, vdib pdhjustada méningaid prindikvaliteedi probleeme.
Keskkond vdib otseselt méjutada prindikvaliteeti. Paberi ja prindikeskkonna kontrollimiseks jargige neid samme.

Esimene samm: HP spetsifikatsioonile vastava paberi kasutamine

Méned prindikvaliteediga seotud probleemid tekivad seet6ttu, et kasutatav paber ei vasta HP nBuetele.
e Kasutage alati printeri toetatavat tliUpi ja kaaluga paberit.

e Kasutage kvaliteetpaberit, millel pole rebenenud, kortsus ega lahtisi kohti, sisseldikeid, tolmu, klambreid ning
kaardunud ega murtud servi.
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e Kasutage paberit, millele pole varem prinditud.

e Kasutage paberit, mis ei sisalda metallmaterjali (nt satendav paber).

e Kasutage laserprinteritele mdeldud paberit. Arge kasutage paberit, mis on m&eldud ainult tindiprinteritega

kasutamiseks.

e Arge kasutage liiga karedat paberit. Siledam paber tagab enamasti parema prindikvaliteedi.

Teine samm. Keskkonna kontrollimine

Keskkond vdib otseselt printimiskvaliteeti méjutada ning see on tavaline printimiskvaliteedi vGi paberis66duga

seotud probleemide tekitaja. Proovige jargmisi lahendusi.

e Paigutage printer eemale témbetuulega kohtadest (nt lahtised aknad véi uksed voi ventilatsiooniavad).

e \eenduge, et printeri kasutuskeskkond vastab printeri spetsifikatsioonis margitud dhutemperatuuri ja

dhuniiskuse vahemikele.
e Arge paigutage printerit kitsasse kohta, nt kappi.
e Paigutage printer tugevale ja tasasele pinnale.

e Eemaldage esemed, mis vdivad printeri ventilatsioon
padsema, ka printeri pealt.

iavasid blokeerida. Ohk peab printerile hasti juurde

e Kaitske printerit lenduva puru, tolmu, auru, rasva véi muude ainete eest, mis vbivad printerisse jadke jatta.

Printimistiheduse reguleerimine
Reguleerige printimistihedust, kui prinditud varvid on liiga

Printimistiheduse reguleerimiseks toimige jargmiselt.

tumedad voi heledad.

1. Avage HP Embedded Web Server. Vt Juurdepaas Embedded Web Server (EWS) funktsioonile.

2. Kldpsake vahekaardil System (Ststeem) ja seejarel valige System Setup (Ststeemiseadistus) vasakul

navigeerimispaanil.

3. \Valige 6iged tihedusseaded.

4.  Muudatuste salvestamiseks klépsake nuppu Apply (Rakenda).

Prindikvaliteedi probleemide tdrkeotsing

Jargnev teave sisaldab tavalisi veaotsingu samme pildivigade probleemide lahendamiseks, naiteid
konkreetsetest pildivigastest ja samme nende vigade kdrvaldamiseks.

Tabel 8-8 Pildivead ja kiire viide lahendustele

Pildiviga Kiire viide Pildiviga Kiire viide

Orn prinditulemus Tabel 8-9 Orn prinditulemus Hall taust voi tume Tabel 8-10 Hall taust vdi tume
prinditulemus prinditulemus

Tuhjad lehed Tabel 8-11 Tuhi leht —ei prindita  Mustad lehed Tabel 8-12 Must leht

Tumedad v6i heledad vo6did Tabel 8-13 Ribadefektid Tumedad v6i heledad triibud Tabel 8-14 Triipdefektid

Teine samm. Keskkonna kontrollimine
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Tabel 8-8 Pildivead ja kiire viide lahendustele (jarg)

Pildiviga

Kiire viide

Pildiviga

Kiire viide

Tooner puudu

Tabel 8-15 Fikseerimise/

kinnitussélme defektid

Viltused kujutised

Tabel 8-16 Kujutise paigutamise
defektid

Mittejoonduvad varvid

Tabel 8-17 Varvitasandite

registreerimise defektid (ainult

varviprinterite mudelid)

Krussis paber

Tabel 8-18 Valjundi defektid

Pohjusest olenemata saab kujutise defektide eemaldamiseks kasutada sageli samu toiminguid. Kasutage

kujutise defektide probleemide lahendamisel lahtepunktina jargmiseid toiminguid.

1. Printige dokument uuesti. Printimiskvaliteedi defektid véivad olla ajutised ja kaduda taielikult, kui jatkate

printimist.

2. Kontrollige kasseti seisukorda. Kui kasseti olek on Very Low (Vaga madal) (hinnanguline t&6aeg on
moodunud), vahetage kassett valja.

3. Veenduge, et draiverija salve prindireZiimi seaded vastaksid salve paigutatud prindimaterjalile. Proovige

kasutada teist prindimaterjali v6i salve. Proovige kasutada teist printimisreziimi.

4.  Veenduge, et printer oleks toetatud to6temperatuuri/6huniiskuse vahemikus.

5. Veenduge, et printer toetaks valitud paberi tilpi, suurust ja kaalu. Vaadake printeri toetatud paberi

suuruste ja tilpide kohta teavet aadressilt www.hp.com/support.

B MARKUS. Termin ,sulatamine” viitab printimisprotsessi osale, kus tooner kinnitatakse paberile.

Jargmised naited kirjeldavad kirjasuuruses paberit, mis liikus labi printeri nii, et ihikene kilg oli eespool.

Tabel 8-9 Orn prinditulemus

Kirjeldus

Naidis

Véimalikud lahendused

Orn prinditulemus:

Prinditud sisu on kogu lehel 8rn véi tuhm.
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Printige dokument uuesti.

Eemaldage kassett ja raputage seda
tooneri Umberpaigutamiseks.

Veenduge, et kassett oleks digesti
paigaldatud.

Printige konfiguratsiooniaruanne ja
kontrollige kasseti jarelejaanud
kasutusiga:

a.

Kui printer on unereziimis
(Valmisoleku tuli péleb,
kuid on tuhm), vajutage
printeri aratamiseks nuppu

Tahista (x}

Vajutage ja hoidke Alusta
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kopeerimist/Jatka nuppu "L‘J’

juhtpaneelil 5 sekundit all ja
seejarel vabastage nupp.

Vahetage kassett.
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Tabel 8-9 Orn prinditulemus

Kirjeldus

Naidis

Vdimalikud lahendused

6.

Kui probleem plsib, minge aadressile
www.hp.com/support.

Tabel 8-10 Hall taust vdi tume prinditulemus

Kirjeldus

Naidis

Vdimalikud lahendused

Hall taust vdi tume prinditulemus:

pilt voi tekst on oodatust tumedam.

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

1.

Veenduge, et salves olev paber ei
oleks juba labi printeri kainud.

Kasutage teist tllpi paberit.
Printige dokument uuesti.

Ainult mustvalged mudelid. Avage
printeri Embedded Web Server
(EWS) funktsiooni mentit Adjust
Toner Density (Tooneri tiheduse
reguleerimine) ja seadistage tooneri
tihedus madalamale tasemele.

Veenduge, et printer oleks toetatud
tootemperatuuri ja Shuniiskuse
vahemikus.

Vahetage kassett.

Kui probleem pusib, minge aadressile
www.hp.com/support.

Tabel 8-11 Tihi leht — ei prindita

Kirjeldus

Naidis

Vdimalikud lahendused

Tihi leht — ei prindita:

Leht on taiesti tihi ega sisalda prinditud
Sisu.

1.

Veenduge, et kassett oleks HP
originaalkassett.

Veenduge, et kassett oleks digesti
paigaldatud.

Kasutage printimiseks teist kassetti.

Vaadake, mis tlilpi paber on salves

ja korrigeerige vastavalt sellele
printeri seadeid. Vajaduse korral valige
kergemat tlilpi paber.

Kui probleem plsib, minge aadressile
www.hp.com/support.
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Tabel 8-12 Must leht

Kirjeldus

Naidis

Vdimalikud lahendused

Must leht:

Kogu leht on prinditud mustana.

1. Vaadake kassett Ule ja kontrollige seda
kahjustuste suhtes.

2. Veenduge, et kassett oleks Gigesti
paigaldatud.

3. Vahetage kassett valja.

4,  Kuiprobleem plsib, minge aadressile
www.hp.com/support.

Tabel 8-13 Ribadefektid

Kirjeldus

Naidis

Véimalikud lahendused

Korduvad laia vahega read ja impulssread:

tumedad v6i heledad jooned, mis korduvad
kogu lehe ulatuses. Need véivad olla teravad
vBi pehmed. Defekt on ainult varviga kaetud
alas, mitte teksti alas ega alas, kus ei ole
prinditud sisu.

1. Printige dokument uuesti.
2. Vahetage kassett.
3.  Kasutage teist tulpi paberit.

4,  Kuiprobleem pusib, minge aadressile
www.hp.com/support.

Tabel 8-14 Triipdefektid

Kirjeldus

Naidis

V&imalikud lahendused

Ornad vertikaalsed triibud:

heledad triibud, mis tavaliselt jooksevad Ule
kogu lehe. Defekt on ainult varviga kaetud
alas, mitte teksti alas ega alas, kus ei ole
prinditud sisu.

1. Printige dokument uuesti.

2. Eemaldage kassett ja raputage seda
tooneri Umberpaigutamiseks.

3. Kuiprobleem piisib, minge aadressile
www.hp.com/support.

MARKUS.  Nii heledad kui ka tumedad
vertikaaltriibud voivad tekkida siis, kui
printimiskeskkond jaab valjapoole maaratud
temperatuuri voi niiskuse vahemikku.
Lubatud temperatuuri- ja niiskusetaset
vaadake printeri keskkonna nduetest.
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Tabel 8-14 Triipdefektid (jarg)

Kirjeldus

Naidis

Vdimalikud lahendused

Tumedad vertikaaltriibud ja ITB
puhastamistriibud (ainult varviprinterite
mudelid):

Tumedad jooned, mis esinevad kogu lehe

ulatuses. Defekt vdib esineda igas leheosas,

nii taidetud alal kui ka alal, kus ei ole
prinditud sisu.

1. Printige dokument uuesti.

2. Eemaldage kassett ja raputage seda
tooneri Umberpaigutamiseks.

3. Printige puhastusleht.
4.  Kontrollige tooneri kogust kassetis.

5. Kuiprobleem pisib, minge aadressile
www.hp.com/support.

Tabel 8-15 Fikseerimise/kinnitusstlme defektid

Kirjeldus

Fikseerimine/sulatamine

Vdimalikud lahendused

Kuuma kinnitusslme nihe (vari):

kujutise kerged varjud voi nihked korduvad
kogu lehe ulatuses. Korduv kujutis vaib
muutuda iga kordumise puhul 8rnemaks.

NnmEmn
¥

¥
\ 4

1. Printige dokument uuesti.

2. Vaadake, mis tllpi paber on salves
ja korrigeerige vastavalt sellele
printeri seadeid. Vajaduse korral valige
kergemat tlilpi paber.

3. Kuiprobleem pusib, minge aadressile
www.hp.com/support.

Kehv sulatamine:

tooner hdordub pikki leheserva. See

defekt esineb sagedamini kerge meediumi
tldbi kasutamisel suure katvusega todde
servades, kuid voib esineda tkskdik millises
leheosas.

1. Printige dokument uuesti.

2. Vaadake, mis tllpi paber on salves
ja korrigeerige vastavalt sellele
printeri seadeid. Vajaduse korral valige
raskemat tllpi paber.

3. Kuiprobleem pisib, minge aadressile
www.hp.com/support.

Prindikvaliteedi probleemide t8rkeotsing
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Tabel 8-16 Kujutise paigutamise defektid

Kirjeldus Naidis

Vdimalikud lahendused

Veerised ja viltu pédramine:

Kujutis ei ole tsentreeritud vdi on lehel viltu.
Defekt esineb siis, kui paber ei ole digesti
asetatud ning see tdmmatakse salvest ja
liigub labi paberitee.

Printige dokument uuesti.

Eemaldage paber ja sisestage uuesti
salve. Veenduge, et kdik paberiservad
oleks koikides kiilgedes thetasased.

Veenduge, et paberivirna tlemine serv
Qleks allpool salve taituvusnaidikut.
Arge taitke salve Ule.

Veenduge, et paberijuhikud oleks
reguleeritud 6ige paberi suuruse

jargi. Arge reguleerige paberijuhikuid
tihedalt vastu paberipakki. Seadke
need salves olevate sakkide voi tahiste
jargi.

Kui probleem pusib, minge aadressile
www.hp.com/support.

Tabel 8-17 Vérvitasandite registreerimise defektid (ainult varviprinterite mudelid)

Kirjeldus Naidis

Vdimalikud lahendused

Varvitasandi registreerimine:

tasandi Uks voi mitu varvi ei joondu teiste
varvitasanditega. Pdhiviga ilmneb tavaliselt
kollase varvi puhul.

—_

Printige dokument uuesti.

Kalibreerige printerit juhtpaneeli abil.
Kui kasseti olek on Very Low (Vaga
madal) voi prinditud valjund on tsiselt

tuhmunud, asendage kassett.

Kui probleem pusib, minge aadressile
www.hp.com/support.

Tabel 8-18 Valjundi defektid

Kirjeldus Naidis

Vdimalikud lahendused

Valjundi rullitémbumine:

prinditud paberil on kooldunud servad.
Kooldunud v&ib olla kas paberi pikem
v8i luhem klg. Esineda vaib kahte tlpi
rullitdmbumist.

e  Positiivne rullitmbumine: Paber
kooldub printeri poole. Defekt
ilmneb kuivas keskkonnas véi suure
katvusega lehtede printimisel.

e  Negatiivne rullitdmbumine: Paber
kooldub printerist eemale. Defekt
ilmneb suure dhuniiskusega
keskkonnas voi vaikse katvusega
lehtede printimisel.

Printige dokument uuesti.

Positiivne rullitdBmbumine: Valige
printeri Embedded Web Server
(EWS) menits raskem paberittidp.
Raskem paberitlilp suurendab
printimistemperatuuri.

Negatiivne rullitBmbumine: Valige
printeri Embedded Web Server

(EWS) mentitis kergem paberitGip.
Kergem paberitiip vahendab
printimistemperatuuri. Proovige hoida
paberit kuivas keskkonnas voi
kasutage varskelt avatud pakist
voetud paberit.

Printige dupleksreziimis.
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Tabel 8-18 Valjundi defektid (jarg)

Kirjeldus Naidis Vdimalikud lahendused
4,  Kuiprobleem pUsib, minge aadressile
www.hp.com/support.
Valjundi virnastamine: '—‘______.-\ 1. Printige dokument uuesti.
Paberit ei virnastata valjundsalves hasti. Virn 2. Toémmake vdlja valjundsalve pikendus.
vBib olla ebathtlane, viltu voi lehed vdidakse
salvest valja porandale lUkata. Seda defekti 3. Kuidefekti pdhjuseks on paberi
voivad pohjustada kdik jargmised tegurid. (litugev rullumine, tehke positiivse
rullitdmbumise veaotsingu toimingud.
e  Ulitugev paberi rullumine
4.  Kasutage teist tilpi paberit.
e  Salves olev paber on kortsus voi
moondunud 5.  Kasutage varskelt avatud pakist
vOetud paberit.
e  Tegemist on ebastandardse
paberittitibiga, nt tmbrikud 6. Eemaldage paber valjundsalvest enne,
kui salv saab liiga tais.
e  Valjundsalv on liiga tais.
7. Kuiprobleem plsib, minge aadressile

www.hp.com/support.

Kopeeritud ja skannitud kujutise kvaliteedi parandamine

Juhul kui printeril on probleeme pildikvaliteediga, veenduge, et kasutaksite kvaliteetseid algdokumente. Kui
probleem pisib, proovige jarjekorras jargmisi lahendusi.

Kui probleem ei lahene, vaadake taiendavaid lahendusi jaotisest Prindikvaliteedi parandamine.

Skanneri klaasi puhtuse kontrollimine

Aja jooksul vdib skanneri klaasile ja valgele plastpinnale koguneda mustust, mis véib mdjutada tookvaliteeti.
ADF-i testimiseks kasutage jargmiseid meetodeid.

1.

2.

4,

5.

Vajutage toitenuppu, et printer valja lUlitada, ning seejarel eemaldage toitekaabel pistikupesast.

Avage skanneri kaas.

Puhastage skanneri klaas ja skanneri kaane all asuv valge plastpind mitteabrasiivse puhastusvahendiga
niisutatud pehme riidelapi voi kasnaga.

ETTEVAATUST. Arge kasutage Uhelgi printeri osal abrasiivseid aineid, atsetooni, benseeni, ammooniumi,
ettitlalkoholi ega siisiniktetrakloriidi; need v&ivad printerit kahjustada. Arge valage klaasile vi trikisilindrile

vedelikke. Need vdivad labi imbuda ja printerit kahjustada.

Plekkide jadmise valtimiseks kuivatage klaas seemisnahkse lapi vdi tsellulooskasnaga.

Uhendage toitekaabel pistikupesasse ja seejérel vajutage toitenuppu, et printer sisse lillitada.

Paberi seadete kontrollimine

Vaadake paberisatteid HP Embedded Web Serverist ja muutke neid vastavalt vajadusele.

1.

Avage HP Embedded Web Server. Vt Juurdepaas Embedded Web Server (EWS) funktsioonile.

Kopeeritud ja skannitud kujutise kvaliteedi parandamine
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2. Kldpsake vahekaarti Systems (Stisteemid) ja seejarel valikut Paper Setup (Paberi seadistamine).

3. Muutke vajalikke seadistusi ja kldpsake valikut Apply (Rakenda).

Teksti vdi piltide jaoks optimeerimine

Vaadake teksti voi piltide optimeerimist HP Embedded Web Serveris jaotises Optimize (Optimeeri) ja muutke seda
vastavalt vajadusele.

1. Avage HP Embedded Web Server. Vt Juurdepaas Embedded Web Server (EWS) funktsioonile.

2. Tehke vahekaardi Copy (Koopia) ripploendis valik Optimize (Optimeeri).
3. Valige soovitud seadistus.

e Mixed (Kombinatsioon): kasutage seda seadet dokumentide puhul, mis sisaldavad nii teksti kui ka
graafilisi kujutisi.

e Text (Tekst): kasutage seda seadet peamiselt teksti sisaldavate dokumentide puhul.
e  Picture (Pilt): kasutage seda seadet peamiselt graafikat sisaldavate dokumentide puhul.

4. Muutke vajalikke seadistusi ja kldpsake valikut Apply (Rakenda).

Servast servani kopeerimine
Printer ei saa printida lehe servast servani. Lehe imber on 4 mm adris, mida ei saa printida.
Dokumentide printimine vdi kopeerimine karpimata darega

e Kuioriginaal on véljundformaadist vaiksem, nihutage originaal skanneril ikooniga tahistatud nurgast 4 mm
kaugusele. Kopeerige vi skannige selles kohas uuesti.

e Kuioriginaal on soovitud valjatriki suurusega, kasutage funktsiooni Reduce/Enlarge (Vahenda/suurenda), et
vahendada kujutise suurust nii, et koopiat ei karbitaks.

Traadita vdrgu probleemide lahendamine

Selles teemas kirjeldatakse traadita v8rgu probleemide térkeotsingut.

Traadita Ghenduvuse kontroll-loend

Kdige tavalisemate traadita Uihenduse probleemide lahendamiseks vaadake jargmist kontroll-loendit.

e Veenduge, et printer ja traadita Uhenduse marsruuter on sisse lllitatud ja toitega varustatud. Veenduge ka,
et raadiolhenduse seade on printeris sisse lUlitatud.

e Veenduge, et vorguidentifikaator (SSID) on &ige. SSID maaratlemiseks printige konfiguratsioonileht.
1. Kui printer on unereziimis (Valmisoleku tuli péleb, kuid on tuhm), vajutage printeri dratamiseks nuppu
Tuhista ().
2. Vajutage ja hoidke Alusta kopeerimist/Jatka nuppu ::_:: juhtpaneelil 5 sekundit all ja seejarel vabastage
nupp.

Kui te pole kindel, kas SSID on ige, kditage traadita Ghenduse haalestus uuesti.
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e Turvaliste vérkude puhul veenduge, et turvateave on 6ige. Kui turvateave on vale, kaitage traadita Ghenduse
haalestus uuesti.

e Kuitraadita vork tédtab, proovige juurde paaseda traadita vorgus olevatele teistele arvutitele. Kui vorgul on
juurdepaas Internetile, proovige traadita Ghenduse abil luua Ghendus Internetiga.

e Veenduge, et printeri kriiptimismeetod (AES vai TKIP) on sama, mis traadita padsupunktil (WPA-turvet
kasutavates vorkudes).

e Veenduge, et printer oleks traadita vdrgu toimimisulatuses. Enamiku v8rkude puhul peab printer asuma
traadita paasupunktist (traadita Ghenduse ruuterist) 30 m kaugusel.

e Veenduge, et traadita Ghenduse signaaliraadiuses ei oleks takistusi. Eemaldage paasupunktija printeri vahel
olevad suured metallesemed. Veenduge, et printerit ei lahuta traadita Ghenduse paasupunktist metalli voi
betooni sisaldavad talad, seinad v&i tugisambad.

e Veenduge, et printer asub eemal elektroonilistest seadmetest, mis vBivad traadita ihenduse signaali levikut
takistada. Traadita Ghenduse signaali véivad segada paljud seadmed, nagu mootorid, juhtmeta telefonid,
turvaststeemide kaamerad, muud juhtmeta vérgud ja mdned Bluetooth-seadmed.

e Veenduge, et printeridraiver oleks arvutisse installitud.
e Veenduge, et olete valinud &ige printeri pordi.
e \eenduge, et arvuti ja seade oleks Uhendatud samasse traadita vorku.

e macOS-i puhul veenduge, et traadita Uhenduse ruuter toetaks Bonjouri.

Printeriga ei saa parast traadita iUhenduse konfigureerimise Gppu printida

Kui printeriga ei saa parast juhtmevaba vérgu konfigureerimise [&ppu printida, proovige jargmisi lahendusi.
1. Veenduge, et printer on sisse lilitatud ja valmisolekus.

2. Lilitage k&ik arvutis olevad kolmanda osapoole tulemtdrid valja.

3. Veenduge, et traadita vork to6tab korralikult.

4. Veenduge, et teie arvuti tootab korralikult. Vajadusel taaskaivitage arvuti.

5. Veenduge, et saate avada v8rku Ghendatud arvutist printeri funktsiooni HP Embedded Web Server.

Printer ei prindi ja arvutisse on installitud kolmanda osapoole tulemur

Kui printer ei prindi ja arvutisse on installitud kolmanda osapoole tulemdilr, proovige jargmisi lahendusi.
1. Varskendage tulemUdr tootja pakutava uusima varskendusega.

2. Kuiprogrammid kisivad printeri installimisel v8i printimiskatsel juurdepaasu tulemidrile, lubage kindlasti
programmide kaitamine.

3.  Lulitage tulem@dr ajutiselt valja ja installige traadita Ghenduse printer arvutisse. Kui olete traadita Ghenduse
installimise l&petanud, ldlitage tulemdr uuesti sisse.

Traadita Ghendus ei t66ta parast traadita Uhenduse marsruuteri vi printeri ligutamist

Kui traadita Ghendus ei todta parast juhtmeta marsruuteri vai printeri liigutamist, proovige jargmisi lahendusi.

1. Veenduge, et marsruuter vdi printer on Uhendatud arvutiga samasse vorku.
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2.  Printige konfiguratsioonileht.
a.  Kuiprinter on unereziimis (Valmisoleku tuli péleb, kuid on tuhm), vajutage printeri dratamiseks nuppu
Tuhista ().
b.  Vajutage ja hoidke Alusta kopeerimist/Jatka nuppu ::_:: juhtpaneelil 5 sekundit all ja seejarel
vabastage nupp.

3. Vorrelge konfiguratsioonilehel olevat vérguidentifikaatorit (SSID) arvutis oleva printerikonfiguratsiooni SSID-
ga.

4. Kuinumbrid ei ole samad, ei ole seadmed Uhendatud samasse vdrku. Hadlestage printeri traadita Ghendus
uuesti.

Juhtmevaba printeriga ei saa rohkem arvuteid Uhendada

Kui teised arvutit ei saa juhtmevaba printeriga (hendust luua, proovige jargmisi lahendusi.

1. Veenduge, et teised arvutid on traadita Ghenduse ulatuses ja esemed ei blokeeri signaali. Enamiku v8rkude
puhul on traadita Ghenduse ulatusraadius traadita Ghenduse paasupunktist.

2. Veenduge, et printer on sisse lilitatud ja valmisolekus.

3. Veenduge, et funktsiooni Wi-Fi Direct ei kasuta korraga rohkem kui 5 kasutajat.
4.  Lulitage kdik arvutis olevad kolmanda osapoole tulemitrid vélja.

5. Veenduge, et traadita vérk to6tab korralikult.

6. Veenduge, et teie arvuti todtab korralikult. Vajadusel taaskaivitage arvuti.

Traadita printeri Ghendus katkeb thendamisel VPN-iga

Enamasti ei saa VPN-i ja muude vorkudega korraga Ghenduda.

Katkestage Uhendus VPN -iga ja seejarel Uhendage printer ja seade uuesti sama traadita vdrguga.

Vdrku ei kuvata traadita vorguiihenduste loendis

Kui vBrku ei kuvata juhtmevabade vérkude loendis, proovige jargmisi lahendusi.
e \Veenduge selles, et traadita Ghenduse ruuter on sisse lUlitatud ja vooluvérku Ghendatud.

e Vork vdib olla varjatud. Varjatud v8rguga saab siiski ihenduse luua.

Traadita vork ei toota

Kui traadita vBrk ei td6ta, proovige jargmisi lahendusi.
1. V8rgudhenduse kadumises veendumiseks Uritage vérguga Uhendada teised seadmed.
2. Testige pingides vorguihendust.

a. Avage arvuti kasurida.

e Windowsis kipsake Start-menUls, seejdrel Run (Kaivita) sisestage cmd ja vajutage nuppu
Enter.
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3.

e macO0S-i puhul minge menilsse Applications (Rakendused), seejarel Utilities (Utiliidid) ja avage
Terminal.

b. Sisestage pingja selle jarel IP-aadress.

€. Kuiaknas kuvatakse tagastusajad, siis vork tootab.

Veenduge, et marsruuter v8i printer on thendatud arvutiga samasse vorku.
a. Printige konfiguratsioonileht.

Kui printer on unereziimis (Valmisoleku tuli péleb, kuid on tuhm), vajutage printeri dratamiseks nuppu
TUhista ":}(I Viajutage ja hoidke Alusta kopeerimist/Jatka nuppu ::_:: juhtpaneelil 5 sekundit all ja
seejarel vabastage nupp.

b.  Vérrelge konfiguratsioonilehel olevat vérguidentifikaatorit (SSID) arvutis oleva printerikonfiguratsiooni
SSID-ga.

€. Kuinumbrid ei ole samad, ei ole seadmed Gihendatud samasse vérku. Haalestage printeri traadita
thendus uuesti.

Traadita vdrgu diagnostikakontrolli tegemine

Traadita vorgu diagnostikatesti saate teha, kasutades printeri juhtpaneeli véi HP Embedded Web Server (EWS)
funktsiooni. Traadita v8rgu diagnostikatest annab teavet traadita vBrgu seadete kohta.

Esimene meetod. Traadita vorgu diagnostikatesti tegemine Embedded Web Server funktsiooni abil

HP Embedded Web Serveris saate kaitada diagnostikatesti, mis annab teavet traadita vdrgu seadete kohta.

1.
2.
3.
4,

Avage HP Embedded Web Server. Vt Juurdepaas Embedded Web Server (EWS) funktsioonile.

Valige vahekaart Networking (Vérgundus).
Veenduge, et lehel Wireless Configuration (Juhtmevaba konfiguratsioon) oleks tehtud valik On (Sees).

Tulemusi naitava proovilehe printimiseks kipsake nuppu Print Test Report (Prooviaruande printimine).

Teine meetod. Traadita vorgu diagnostikatesti tegemine printeri juhtpaneeli abil

Printeri juhtpaneelil saate kaivitada diagnostikakontrolli, mis annab teavet traadita vérgu seadistamise kohta.

1.

2.

3.

Kui printer on unereziimis (Valmisoleku tuli péleb, kuid on tuhm), vajutage printeri dratamiseks nuppu
Tuhista ().
Vajutage ja hoidke 3 sekundit all nuppu Alusta kopeerimist/Jatka ::_ ja traadita Uhenduse nuppu f_

=
|
A L

Kui Valmisoleku tuli o hakkab vilkuma, vabastage nupud.

Hairete vahendamine traadita vdrgus

Jargmised napunaited aitavad vahendada haireid traadita vorgus.

Hoidke traadita seadmed eemal suurtest metallesemetest, nagu dokumendikapid, ja muudest
elektromagnetilistest seadmetest, nagu mikrolaineahjud ja juhtmeta telefonid. Sellised esemed véivad
hairida raadiosignaale.

Traadita vorgu diagnostikakontrolli tegemine
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e Hoidke traadita seadmed eemal suurtest kivikonstruktsioonidest ja muudest ehituskonstruktsioonidest.
Sellised objektid vBivad neelata raadiolaineid ja vahendada signaalitugevust.

e Paigutage traadita marsruuter kesksesse asukohta, kus on otsendhtavus kdigi vorgu traadita ihendust
kasutavate printeritega.

HP tugi
Viimased tootevarskendused ja tugiteabe leiate tootetoe veebisaidilt aadressil
hp.com/support.
HP veebitugi pakub printeri mitmeid abitavaid valikuid:

Tabel 8-19 HP tugi

lkoon Kirjeldus

Vaadake videodpetusi: Siit saate teada, kuidas printerit seadistada ja tavalisi toiminguid teha.

Hankige veaotsingu abi: Leidke teavet paberiummistuste, vérguiihenduse probleemide, prindikvaliteedi
\ probleemide, printeri vigade ja muu lahendamiseks.

M Hankige tarkvara ja draiverid: laadige alla printerile vajalik tarkvara, draiverid ja plsivara.

AV
//\\ Kisige kogukonnalt: Ghinege kogukonna foorumitega, et leida lahendusi, esitada kisimusi ja jagada
I._I'I_JE- napunaiteid.

HP diagnostika lahendused: kasutage HP veebivahendeid oma printeri tuvastamiseks ja soovitatud lahenduste
leidmiseks. HP Print and Scan Doctori abil saate automaatselt printeri probleeme diagnoosida ja lahendada.. Kui

kasutate operatsioonististeemi Windows 10, saate programmi HP Print and Scan Doctor kaivitada rakendusest
HP Smart.

S|

Vdta ihendust HP-ga
Kui te vajate probleemi lahendamiseks abi HP tehnilise toe esindajalt, kilastage HP toe veebilehte.

Avage veebisait www.hp.com/support. Jargmised kontaktivéimalused on klientidele garantiiajal saadaval tasuta
(HP tugiagendi abi klientidele véljaspool garantiiaega voib olla tasuline).

Tabel 8-20 Véta Ghendust HP-ga

Suvand Kirjeldus

Q Vestelge HP tugitddtajaga voi HP virtuaalagendiga veebis.
8] - ‘ .

@ Telefonikdne HP tugiagendiga.
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HP toega Uhenduse vdtmisel olge valmis esitama jargmist infot.
e Toote nimi (asub printeri peal).
e Tootenumber (paikneb printeris oleval sildil)

e Seerianumber (paikneb printeris oleval sildil)

Printeri registreerimine

Kulutades paar minutit registreerimiseks, saate nautida kiiremat teenindust, efektiivsemat tootetuge ja
tugiteateid.

Kui te ei registreerinud printerit tarkvara installimise ajal, saate teha seda nltd aadressil register.hp.com.

Taiendavad garantiivbimalused

Lisatasu eest on printerile voimalik tellida laiendatud teenindusplaan.

Avage veebisait hp.com/support, valige oma riik/piirkond ja keel ning seejarel tutvuge oma printeri hooldusplaani
vdimalustega.

Lisatarvikud ja toonerit puudutav teave

Lisateavet tarvikute, tooneri ja garantiipoliitika kohta leiate jargmiselt HP veebisaidilt.

Minge veebilehele www.hp.com/go/learnaboutsupplies.
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A  Printeri tehnilised andmed

Selles teemas kirjeldatakse printeri spetsifikatsioone.

i NB! Avaldamise ajal on Biged jargmised andmed, mis vBivad siiski muutuda. Kehtiva teabega tutvumiseks vt
aadressiwww.hp.com/support/liM139MFP.

Tehnilised andmed
Printeri peamiste tehniliste omaduste tundmadppimiseks vaadake printeri tehnilised andmed.

Lisateavet leiate veebisaidilt www.hp.com/support. Valige oma riik vdi regioon. Klpsake jaotisel Product Support
& Troubleshooting (Tooteabi ja térkeotsing). Sisestage printeri ees olev nimi ja valige Search (Otsing). Kldpsake
Product information (Tooteinfo), ja seejarel vajutage jaotist Product specifications (Toote tksikasjad).

Ststeemi nduded
Veenduge, et printeriga kasutatavad seadmed vastaksid slsteeminduetele.

Teavet tarkvara ja slisteeminduete vdi operatsioonislisteemi uute versioonide ning toetuse kohta leiate HP
vBrgutoe veebisaidilt aadressil www.hp.com/support/liM139MFP.

Printeri mddtmed

Veenduge, et printeri tdokeskkond oleks printeri mahutamiseks piisavalt suur.
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Tabel A-1 Printeri médtmed

Modtmed Taielikult suletud printer Taielikult avatud printer
1.Korgus 196 mm 447 mm

2. Laius 360 mm 360 mm

3. Sligavus 263 mm 390 mm

Kaal (koos kassetiga) 5,3kg 5,3 kg

Elektritarbimine, elektriandmed ja miratase

Oigeks todtamiseks peab printer asuma teatud vdimsusnduetele vastavas tookeskkonnas.

Ajakohase teabe leiate veebilehelt www.hp.com/support/[j]M139MFP.

/A ETTEVAATUST. Toitenduded olenevad riigist/piirkonnast, kus toode osteti. Tédpinget ei tohi muuta. See
kahjustab printerit ja tdhistab printeri garantii.

Tookeskkonna ulatus

VVaadake Ule oma printeri jaoks soovitatud néuded tdokeskkonnale.

Tabel A-2 Tdokeskkonna ulatus

Keskkond Soovituslik Lubatud

Temperatuur 15-27°C 15 kuni 30 °C

Suhteline niiskus 20 kuni 70% suhteline dhuniiskus (RH), 10 kuni 80% suhteline 6huniiskus,
mittekondenseeruv mittekondenseeruv

Hoiatusikooni definitsioonid. HP toodetel vdidakse kuvada jargmised hoiatusikoonid. Olge vajalikul viisil
ettevaatlik.

VLN

Ettevaatust! Elektrilook
AN

Ettevaatust! Kuum pind
N

Ettevaatust! Hoidke kehaosad liikuvatest osadest eemal

Elektritarbimine, elektriandmed ja miratase
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-

Ettevaatust! Laheduses on terav serv

° AHoiatus

Laseri hoiatus
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CAUTION - cLASS 3B INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN. AVOID EXPOSURE TO THE
BEAM.

ATTENTION - RAYONMEMENT LASER INVISIBLE DE CLASSE 3B EN CAS D'OUVERTURE. EVITEZ
L'EXPOSITION AU FAISCEAL.

VORSICHT - UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG KLASSE 3B, WENN ABDECKUNG
GEOFFMET. NICHT DEM STRAHL AUSSETZEN.

PRECAUCION — RADIACION LASER INVISIBLE DE CLASE 3B PRESENTE AL ABRIR. EVITE LA
EXPOSICION AL HAZ.

VARMING - 05YNLIG LASERSTRALNING KLASS 3B VID OPPEN LUCKA UNDVIK EXPONERING
FOR LASERSTRALMINGEN.

VAROITUS - LUDKAN 3B NAKYMATTOMALLE LASER-SATEILYA AVATTUNA. VALTA
ALTISTUMISTA SATEELLE.

VERE - TTFET, Z2E AT LAY 3B KEORIEET, 158 G sk
#.
F 9. Ha|d S2 3B H|7LM0|HHALHO| S E UL . FH0 LS8 LFHAS.

FE - CoEBCEISRA BFARL—FRENEET, F—LACBEX5 AN
[ Tl
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B Hooldus- ja tugiteenused

HP piiratud garantiiavaldus

Tabel B-1 HP piiratud garantiiavaldus

HP TOODE PIIRATUD GARANTII KESTUS*

HP LaserJet MFP M139-M142 series Uheaastane piiratud garantii

By MARKUS. *Garantiija toe vdimalused erinevad toodete, riikide ja kohalike seadusenduete [Gikes. Kilastage
aadressi www.hp.com/support, et lugeda HP auhinnatud teenuse ja toevdimaluste kohta oma piirkonnas.
Lisateabe saamiseks HP tarvikute piiratud garantii eeskirjade kohta kiilastage aadressi www.hp.com/go/
learnaboutsupplies.

HP garanteerib teile ehk [6ppkasutajast kliendile, et see HP piiratud garantii kehtib ainult HP kaubamargiga
toodetele, mille on mutnud véi rentinud a) HP Inc., tema haru- ja sidusettevotted, volitatud edasimiitjad,
volitatud turustajad véi vastava riigi turustajad; ja b) selle HP piiratud garantii alusel on HP riistvara ja

tarvikud parast ostukuupdeva eespool tapsustatud aja jooksul vabad materjali- ja tootmisdefektidest. Kui HP
saab garantiiaja jooksul teate sellistest defektidest, on HP kohustatud defektse toote omal aranagemisel

kas parandama vdi valja vahetama. Vahetustooted vdivad olla uued véi uutega funktsionaalselt vordvaarsed.
Remonti toodud HP toote vdib asendada sama tldpi taastatud tootega, selle asemel et seda remontida. Toote
remontimisel voidakse kasutada taastatud osi. Kaupade remontimine vdib kaasa tuua kasutaja loodud andmete
kao.

HP garanteerib, et HP tarkvaras ei teki ostukuupaevast algava tlalmaaratud perioodi jooksul programmi 6ige
installimise ja kasutamise korral programmi kasustiku taitmisel vigu, mis oleksid tingitud puudustest materjalide
ja teostuse kvaliteedis. Kui HP-le teatatakse garantiiaja jooksul sellistest puudustest, asendab HP tarkvara, mis
selliste defektide tottu programmeeritud kasustikku ei taida.

HP ei garanteeri Ghegi HP toote vdi tarkvara katkematut ega vigadeta t66d. Kui HP ei suuda maistliku aja jooksul
defektset toodet, mille kohta kehtib garantii, parandada ega valja vahetada, on teil toote kohesel tagastamisel
digus saada ostuhinna ulatuses hlvitust.

HP tooted vdivad sisaldada taastatud varuosi, mis on jdudluselt uutega samavaarsed voi mida on juhuslikult
kasutatud.

Garantii ei kehti defektidele, mis tulenevad (a) ebadigest voi ettenahtule mittevastavast hooldusest voi
kalibreerimisest, (b) mitte-HP tarnitud tarkvarast, liidestest véi osadest, (c) lubamatust modifitseerimisest vai
vaarkasutusest, (d) tootamisest valjaspool toote todkeskkonna naitajate avaldatud piirmaarasid voi (e) téokoha
ebadigest ettevalmistusest vai hooldusest.

SEADUSEGA LUBATUD ULATUSES ON ULALTOODUD GARANTIID VALISTAVAD JA UKSKI TEINE GARANTII VOI
TINGIMUS (KIRJALIK EGA SUULINE) POLE EI SELGESONALINE EGA KAUDNE JA HP EITAB ERITI KAUDSEID
GARANTIISID JA TINGIMUSI KAUBASTATAVUSE, RAHULDAVA KVALITEEDI JA KINDLATEKS EESMARKIDEKS SOBIVUSE
KOHTA. Teatud riikides/regioonides, osariikides v&i provintsides pole lubatud kaudse garantii kestust piirata ning
seega ei pruugi Ulaltoodud piirang vai valistus teile kohalduda. See garantii annab teile teatud seaduslikud
Bigused, kuid teil v&ib olla veel muid Gigusi, mis vivad riigiti/regiooniti, osariigiti voi provintsiti erineda. Vaadake
selle dokumendi l8pus olevaid riigipdhiseid avaldusi.
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HP piiratud garantii kehtib kdigis riikides/regioonides, kus HP osutab sellele tootele tugiteenuseid ja kus HP seda
toodet on turustanud. Pakutava garantiihoolduse tase vdib séltuda kohalikest standarditest. HP ei muuda toote
kuju, komplektsust ega funktsioone selle kasutamiseks riigis/regioonis, kus kehtivate seaduste vi eeskirjade
t6ttu pole toote kasutamine ette nahtud.

SEL MAARAL, KUI SEE ON KOHALIKE SEADUSTEGA LUBATUD, ON EESPOOL NIMETATUD HUVITUSED AINSAD TEILE
ANTAVAD HUVITUSED. ULALNIMETATUD JUHUD VALJA ARVATUD, El VASTUTA HP VOI SELLE TARNIJAD UHELGI
JUHUL ANDMEKAO, OTSESE, ERILISE, KAASNEVA, TULENEVA (K.A KASUMI VOI ANDMETE KAOQ) VOI MUU KAHJU
EEST, POHINEDES KAS LEPINGUL, TEKITATUD KAHJUL VOI MUUDMOODI. Teatud riikides/regioonides, osariikides
vOi provintsides pole lubatud ettenagematuid ega kaudseid kahjusid valistada ega piirata ning seega ei pruugi
Ulaltoodud piirang v6i valistus teile kohalduda.

KAESOLEVAS GARANTIIAVALDUSES ESITATUD TINGIMUSED EI VALISTA, PIIRA EGA MUUDA SELLE TOOTE TEILE
MUUMISE SUHTES KEHTIVAID KOHUSTUSLIKKE SEADUSES ETTE NAHTUD OIGUSI (VALJA ARVATUD JUHUL, KUI
SEE ON SEADUSEGA LUBATUD), VAID TAIENDAVAD NEID. LISATEABE SAAMISEKS ENDA TARBIJAOIGUSTE KOHTA
VAADAKE (SAADAVUSE KORRAL) SELLE DOKUMENDI LOPUS OLEVAID RIIGIPOHISEID AVALDUSI.

Riigipdhised tingimused

Ménes kohtualluvuses vdivad teil olla teised seaduslikud digused. Vaadake altpoolt.

Austraalia
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Teie Gigused Austraalias elava tarbijana erinevad eespool toodud igustest.
You should disregard any limitations or exclusions in the above document and refer to the information below.

1. When you buy a good from HP as a consumer, the goods come with guarantees that cannot be excluded
under the Australian Consumer Law. You are entitled to a replacement or refund for a major failure and for
compensation for any other reasonably foreseeable loss or damage. You are also entitled to have the goods
repaired or replaced if the goods fail to be of acceptable quality and the failure does not amount to a major
failure.

2. This means that there is no defined warranty period for HP goods supplied to Australian consumers.

3. Instead, the goods should, for example, be fit for the purposes for which they are commonly supplied for
such a period as a reasonable consumer fully acquainted with the state and condition of the goods would
expect. This period may vary depending on the product.

4, You should contact HP if you are concerned that one of HP's products fails to satisfy any of the guarantees
listed below. HP will discuss with you the specific nature and circumstances of that good and whether the
particular fault/issue falls within the scope of the statutory guarantees.

Nothing in HP’s Limited Warranty excludes, restricts, or modifies any condition, warranty, guarantee, right or
remedy you may have at law (including a consumer guarantee under the Australian Consumer Law) which
cannot be lawfully excluded or limited.

The relevant guarantees are as follows:

1. Quality — goods supplied by HP must be of acceptable guality. The test for acceptable quality is whether a
reasonable consumer, fully aware of the state and condition of the goods, would find them:

e safe, durable, and free from defects;
e acceptable in appearance and finish; and

e fit for all the purposes for which goods of that kind are commonly supplied.

Lisa B Hooldus- ja tugiteenused



This must take into account the nature and price of the goods, and any statements on packaging or
labeling.

2. Disclosed Purpose — goods or services supplied by HP that HP represents are reasonably fit for a purpose
expressly disclosed by a consumer must be reasonably fit for that purpose.

3. Description — goods supplied by HP must match the description provided by HP.

4, Sample — goods supplied by HP must match any sample shown to you by HP.

5. Title — a consumer who purchases a good from HP must receive clear title to the good.

6. Due care and skill — services provided to you by HP must be provided with due care and skill.

7. Express warranties — HP will be legally required to comply with the express warranty that is set out in its
terms and conditions.

8. Reasonable time — repair services provided by HP must be provided within a reasonable time.

If you think that you are entitled to any of the above remedies or any remedy under the HP Worldwide Limited
Warranty and Technical Support Document, please contact HP:

HP PPS Australia Pty Ltd

Rhodes Corporate Park, Building F, Level 5
1 Homebush Bay Drive

Rhodes, NSW 2138

Australia

To initiate a support request, please use the numbers below or visit Austraalia and select the “Customer Service”
option for the most current list of phone support numbers.

Product Phone

Support for all HP Products except those listed separately below 131047

If dialing internationally: +61 2 8278-1039

DeskJet, Office Jet, PSC, All-in-One, Photosmart & Personal LaserJet 1300721 147
Series 1000, P1000, M1000 and Colour LaserJet CP1000 Series and
model CM1415 If dialing internationally: +61 2 8934 4380

For further information on consumer rights, visit Austraalia and Austraalia.

Uus-Meremaa

In New Zealand, the hardware and software come with guarantees that cannot be excluded under the New
Zealand consumer law. In New Zealand, Consumer Transaction means a transaction involving a person who

is purchasing goods for personal, domestic, or household use or consumption and not for the purpose of

a business. New Zealand consumers who are purchasing goods for personal, domestic or household use

or consumption and not for the purpose of a business ("New Zealand Consumers") are entitled to repair,
replacement or refund for a failure and compensation for other reasonably foreseeable loss or damage. A New
Zealand Consumer (as defined above) may recover the costs of returning the product to the place of purchase
if there is a breach of the New Zealand consumer law; furthermore, if it will be of significant cost to the New
Zealand Consumer to return the goods to HP then HP will collect such goods at its own cost.
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Tabel B-2 Support phone numbers

Product Phone

Support for all HP Products except those listed separately below 0800449553

If dialing internationally: +61 2 8031-8317

DeskJet, Office Jet, PSC, All-in-One, Photosmart & Personal LaserJet 0800 441 147
Series 1000, P1000, M1000 and Colour LaserJet CP1000 Series and
model CM1415 If dialing internationally: +61 2 8934 4380

Uhendkuningriik, lirimaa ja Malta

Austria,

The HP Limited Warranty is a commercial guarantee voluntarily provided by HP. The name and address of the HP
entity responsible for the performance of the HP Limited Warranty in your country/region is as follows:

UK: HP Inc UK Limited, Cain Road, Amen Corner, Bracknell, Berkshire, RG12 THN
Ireland: Hewlett-Packard Ireland Limited, Liffey Park Technology Campus, Barnhall Road, Leixlip, Co.Kildare

Malta: Hewlett-Packard Europe B.V., Amsterdam, Meyrin Branch, Route du Nant-d'Avril 150, 1217 Meyrin,
Switzerland

United Kingdom: The HP Limited Warranty benefits apply in addition to any legal rights to a guarantee

from seller of nonconformity of goods with the contract of sale. These rights expire six years from delivery

of goods for products purchased in England or Wales and five years from delivery of goods for products
purchased in Scotland. However various factors may impact your eligibility to receive these rights. For further
information, please consult the following link: Consumer Legal Guarantee (www.hp.com/qgo/eu-legal) or you

may visit the European Consumer Centers website (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/
non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Consumers have the right to choose whether to claim service under
the HP Limited Warranty or against the seller under the legal guarantee.

Ireland: The HP Limited Warranty benefits apply in addition to any statutory rights from seller in relation to
nonconformity of goods with the contract of sale. However various factors may impact your eligibility to receive
these rights. Consumer statutory rights are not limited or affected in any manner by HP Care Pack. For further
information, please consult the following link: Consumer Legal Guarantee (www.hp.com/go/eu-legal) or you

may visit the European Consumer Centers website (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/
non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Consumers have the right to choose whether to claim service under
the HP Limited Warranty or against the seller under the legal guarantee.

Malta: The HP Limited Warranty benefits apply in addition to any legal rights to a two-year guarantee

from seller of nonconformity of goods with the contract of sale; however various factors may impact your
eligibility to receive these rights. Consumer statutory rights are not limited or affected in any manner by the

HP Limited Warranty. For further information, please consult the following link: Consumer Legal Guarantee
(www.hp.com/go/eu-legal) or you may visit the European Consumer Centers website (http://ec.europa.eu/
consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Consumers have the right
to choose whether to claim service under the HP Limited Warranty or against the seller under two-year legal
guarantee.

Belgia, Saksamaa ja Luksemburg

Die beschrankte HP Herstellergarantie ist eine von HP auf freiwilliger Basis angebotene kommerzielle Garantie.
Der Name und die Adresse der HP Gesellschaft, die in lhrem Land fir die Gewahrung der beschrankten
HP Herstellergarantie verantwortlich ist, sind wie folgt:
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Deutschland: HP Deutschland GmbH, Schickardstr. 32, D-71034 Boblingen

Osterreich: HP Austria GmbH., Technologiestrasse 5, A-1120 Wien

Luxemburg: Hewlett-Packard Luxembourg S.C.A., 75, Parc d'Activités Capellen, Rue Pafebruc, L-8308 Capellen
Belgien: HP Belgium BVBA, Hermeslaan 1A, B-1831 Diegem

Die Rechte aus der beschrankten HP Herstellergarantie gelten zusatzlich zu den gesetzlichen Anspriichen
wegen Sachmangeln auf eine zweijahrige Gewahrleistung ab dem Lieferdatum. Ob Sie Anspruch auf diese
Rechte haben, hangt von zahlreichen Faktoren ab. Die Rechte des Kunden sind in keiner Weise durch

die beschrankte HP Herstellergarantie eingeschrankt bzw. betroffen. Weitere Hinweise finden Sie auf der
folgenden Website: Gewdhrleistungsanspriiche fir Verbraucher (www.hp.com/go/eu-legal) oder Sie kénnen die
Website des Europaischen Verbraucherzentrums (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/
non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm) besuchen. Verbraucher haben das Recht zu wahlen, ob sie eine
Leistung von HP gemals der beschrankten HP Herstellergarantie in Anspruch nehmen oder ob sie sich gemals der
gesetzlichen zweijahrigen Haftung fiir Sachmangel (Gewahrleistung) sich an den jeweiligen Verkaufer wenden.

Belgia, Prantsusmaa ja Luksemburg

La garantie limitée HP est une garantie commerciale fournie volontairement par HP. Voici les coordonnées de
l'entité HP responsable de l'exécution de la garantie limitée HP dans votre pays:

France: HP France SAS, société par actions simplifiée identifiée sous le numéro 448 694 133 RCS Evry, 1 Avenue
du Canada, 91947, Les Ulis

G.D. Luxembourg: Hewlett-Packard Luxembourg S.C.A., 75, Parc d'Activités Capellen, Rue Pafebruc, L-8308
Capellen

Belgique: HP Belgium BVBA, Hermeslaan 1A, B-1831 Diegem

France: Les avantages de la garantie limitée HP s'appliquent en complément des droits dont vous disposez au
titre des garanties légales applicables dont le bénéfice est soumis a des conditions spécifiques. Vos droits en tant
gue consommateur au titre de la garantie légale de conformité mentionnée aux articles L. 211-4aL.211-13 du
Code de la Consommation et de celle relatives aux défauts de la chose vendue, dans les conditions prévues aux
articles 1641 a 1648 et 2232 du Code de Commerce ne sont en aucune facon limités ou affectés par la garantie
limitée HP. Pour de plus amples informations, veuillez consulter le lien suivant : Garanties légales accordées au
consommateur (www.hp.com/go/eu-legal). Vous pouvez également consulter le site Web des Centres européens
des consommateurs (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/
index_en.htm). Les consommateurs ont le droit de choisir d’exercer leurs droits au titre de la garantie limitée HP,
ou aupres du vendeur au titre des garanties légales applicables mentionnées ci-dessus.

POUR RAPPEL:
Garantie Légale de Conformité:

« Le vendeur est tenu de livrer un bien conforme au contrat et répond des défauts de conformité existant lors de la
délivrance.

Il répond également des défauts de conformité résultant de l'emballage, des instructions de montage ou de
l'installation lorsque celle-ci a été mise a sa charge par le contrat ou a été réalisée sous sa responsabilité ».

Article L211-5 du Code de la Consommation:
« Pour étre conforme au contrat, le bien doit:

1° Etre propre a lusage habituellement attendu d'un bien semblable et, le cas échéant:
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- correspondre a la description donnée par le vendeur et posséder les qualités que celui-ci a présentées a l'acheteur
sous forme d'échantillon ou de modéle;

- présenter les qualités qu'un acheteur peut légitimement attendre eu égard aux déclarations publiques faites par
le vendeur, par le producteur ou par son représentant, notamment dans la publicité ou l'étiquetage;

2° Ou présenter les caractéristiques définies d'un commun accord par les parties ou étre propre a tout usage
spécial recherché par lacheteur, porté a la connaissance du vendeur et que ce dernier a accepté ».

Article L211-12 du Code de la Consommation:
« Laction résultant du défaut de conformité se prescrit par deux ans a compter de la délivrance du bien ».
Garantie des vices cachés

Article 1641 du Code Civil : « Le vendeur est tenu de la garantie a raison des défauts cachés de la chose vendue qui
la rendent impropre a l'usage auquel on la destine, ou qui diminuent tellement cet usage que l'acheteur ne l'aurait
pas acquise, ou n'en aurait donné qu'un moindre prix, s'il les avait connus. »

Article 1648 alinéa 1 du Code Civil:

« Laction résultant des vices rédhibitoires doit étre intentée par l'acquéreur dans un délai de deux ans a compter de
la découverte du vice. »

G.D. Luxembourg et Belgique: Les avantages de la garantie limitée HP s'appliquent en complément des

droits dont vous disposez au titre de la garantie de non-conformité des biens avec le contrat de vente.
Cependant, de nombreux facteurs peuvent avoir un impact sur le bénéfice de ces droits. Vos droits en

tant que consommateur au titre de ces garanties ne sont en aucune facon limités ou affectés par la

garantie limitée HP. Pour de plus amples informations, veuillez consulter le lien suivant: Garanties légales
accordées au consommateur (www.hp.com/go/eu-legal) ou vous pouvez également consulter le site Web

des Centres européens des consommateurs (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-
judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Les consommateurs ont le droit de choisir de réclamer un service sous la
garantie limitée HP ou aupres du vendeur au cours d'une garantie légale de deux ans.

ltaalia

La Garanzia limitata HP e una garanzia commerciale fornita volontariamente da HP. Di seguito sono indicati nome
e indirizzo della societa HP responsabile della fornitura dei servizi coperti dalla Garanzia limitata HP nel vostro
Paese:

[talia: HP Italy S.r.L., Via Carlo Donat Cattin,5 20063 Cernusco S/Naviglio

| vantaggi della Garanzia limitata HP vengono concessi ai consumatori in aggiunta ai diritti derivanti dalla
garanzia di due anni fornita dal venditore in caso di non conformita dei beni rispetto al contratto di vendita.
Tuttavia, diversi fattori possono avere un impatto sulla possibilita’ di beneficiare di tali diritti. | diritti spettanti

ai consumatoriin forza della garanzia legale non sono in alcun modo limitati, né modificati dalla Garanzia
limitata HP. Per ulteriori informazioni, si prega di consultare il seguente link: Garanzia legale per i clienti
(www.hp.com/go/eu-legal), oppure visitare il sito Web dei Centri europei per i consumatori (http://ec.europa.eu/
consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). | consumatori hanno il
diritto di scegliere se richiedere un servizio usufruendo della Garanzia limitata HP oppure rivolgendosi al
venditore per far valere la garanzia legale di due anni.

Hispaania

Su Garantia limitada de HP es una garantia comercial voluntariamente proporcionada por HP. El nombre
y direccion de las entidades HP que proporcionan la Garantia limitada de HP (garantia comercial adicional del
fabricante) en su pais/region es:
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Taani

Norra

Rootsi

Espafia: Hewlett-Packard Espafiola S.L. Calle Vicente Aleixandre, 1 Parque Empresarial Madrid - Las Rozas,
E-28232 Madrid

Los beneficios de la Garantia limitada de HP son adicionales a la garantia legal de 2 afios a la que los
consumidores tienen derecho a recibir del vendedor en virtud del contrato de compraventa; sin embargo, varios
factores pueden afectar su derecho a recibir los beneficios bajo dicha garantia legal. A este respecto, la Garantia
limitada de HP no limita o afecta en modo alguno los derechos legales del consumidor (www.hp.com/go/eu-
legal). Para mas informacion, consulte el siguiente enlace: Garantia legal del consumidor o puede visitar el sitio
web de los Centros europeos de los consumidores (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/
non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Los clientes tienen derecho a elegir si reclaman un servicio
acogiéndose a la Garantia limitada de HP o al vendedor de conformidad con la garantia legal de dos afios.

Den begraensede HP-garanti er en garanti, der ydes frivilligt af HP. Navn og adresse pa det HP-selskab, der er
ansvarligt for HP's begransede garantii dit land, er som fglger:

Danmark: HP Inc Danmark ApS, Engholm Parkvej 8, 3450, Allergd

Den begraensede HP-garanti geelder i tillaeg til eventuelle juridiske rettigheder, for en toarig garanti

fra saelgeren af varer, der ikke er i overensstemmelse med salgsaftalen, men forskellige faktorer kan

dog pavirke din ret til at opna disse rettigheder. Forbrugerens lovbestemte rettigheder begraenses

eller pavirkes ikke pa nogen made af den begraensede HP-garanti. Se nedenstaende link for at fa

yderligere oplysninger: Forbrugerens juridiske garanti (www.hp.com/go/eu-legal) eller du kan besgge

De Europaeiske Forbrugercentres websted (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-
judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Forbrugere har ret til at vaelge, om de vil gare krav pa service i henhold til
HP's begraensede garanti eller hos saelger i henhold til en toarig juridisk garanti.

HPs garanti er en begrenset og kommersiell garanti som HP selv har valgt 4 tilby. Fglgende lokale selskap
innestar for garantien:

Norge: HP Norge AS, Rolfbuktveien 4b, 1364 Fornebu

HPs garanti kommer i tillegg til det mangelsansvar HP har i henhold til norsk forbrukerkjgpslovgivning, hvor
reklamasjonsperioden kan vzere to eller fem ar, avhengig av hvor lenge salgsgjenstanden var ment & vare.
Ulike faktorer kan imidlertid ha betydning for om du kvalifiserer til & kreve avhjelp iht slikt mangelsansvar.
Forbrukerens lovmessige rettigheter begrenses ikke av HPs garanti. Hvis du vil ha mer informasjon, kan

du klikke pa falgende kobling: Juridisk garanti for forbruker (www.hp.com/go/eu-legal) eller du kan besgke
nettstedet til de europeiske forbrukersentrene (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/
non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Forbrukere har retten til & velge a kreve service under HPs garanti
eller iht selgerens lovpalagte mangelsansvar.

HP:s begransade garanti &r en kommersiell garanti som tillhandahalls frivilligt av HP. Namn och adress till det
HP-foretag som ansvarar for HP:s begransade garanti i ditt land ar som foljer:

Sverige: HP PPS Sverige AB, SE-169 73 Stockholm

Fordelarna somingar i HP:s begransade garanti galler utdver de lagstadgade rattigheterna till tre ars garanti
fran saljaren angaende varans bristande 6verensstammelse gentemot kdpeavtalet, men olika faktorer kan
paverka din ratt att utnyttja dessa rattigheter. Konsumentens lagstadgade rattigheter varken begrdnsas

eller paverkas pa nagot satt av HP:s begransade garanti. Mer information far du om du féljer denna

lank: Lagstadgad garanti for konsumenter (www.hp.com/go/eu-legal) eller s kan du ga till European

Consumer Centers webbplats (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/
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ecc-net/index_en.htm). Konsumenter har ratt att valja om de vill stalla krav enligt HP:s begransade garanti eller
pa saljaren enligt den lagstadgade tredriga garantin.

Portugal

A Garantia Limitada HP é uma garantia comercial fornecida voluntariamente pela HP. O nome e a morada da
entidade HP responsavel pela prestacdo da Garantia Limitada HP no seu pais sdo os seguintes:

Portugal: HPCP — Computing and Printing Portugal, Unipessoal, Lda., Edificio D. Sancho |, Quinta da Fonte, Porto
Salvo, Lisboa, Oeiras, 2740 244

As vantagens da Garantia Limitada HP aplicam-se cumulativamente com quaisquer direitos decorrentes

da legislacdo aplicavel a garantia de dois anos do vendedor, relativa a defeitos do produto e constante

do contrato de venda. Existem, contudo, varios fatores que poderado afetar a sua elegibilidade para

beneficiar de tais direitos. Os direitos legalmente atribuidos aos consumidores ndo sao limitados ou

afetados de forma alguma pela Garantia Limitada HP. Para mais informacdes, consulte a ligacdo seguinte:
Garantia legal do consumidor (www.hp.com/go/eu-legal) ou visite o Web site da Rede dos Centros

Europeus do Consumidor (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-
net/index_en.htm). Os consumidores tém o direito de escolher se pretendem reclamar assisténcia ao abrigo da
Garantia Limitada HP ou contra o vendedor ao abrigo de uma garantia juridica de dois anos.

Kreeka ja Klpros

Ungari

H Meploplopévn eyyunon HP eival ploc epmopikr eyyunon n omoio mopexetot eBeAovTiké armod tnv HP. H enwvupio
ko n 6LeuBuvan Tou vopikou mpocwrou HP mou mmapéxel tnv MNeploptopévn eyyunon HP otn xwpo oog eivat n
e€nc:

EANGSa /Kunpog: HP Printing and Personal Systems Hellas EPE, Tzavella 1-3, 15232 Chalandri, Attiki

EAAGOO /KUmpog: HP Suotrpoto Ektunwaonc kot Mpoowmkwy YmoAoyiotwy EAAGC Etaupeio Meploplopévng
EuBuvnc, Tzavella 1-3, 15232 Chalandri, Attiki

Ta mpovopla tng Meploplopevng eyyunong HP 1oxUouv EMITAEOV TWV VOULUWY OIKXLWHAETWY yiot SIETH EyyUNnon
£vavTL Tou MwANTHA Yo TN JN OUPPOpdWon TwWY MPOoIOVTWY HE TIC CUVOUOAOYNUEVEC CUUBXTIKA IOLOTNTE,
WOTO00 N &oKNON TWV SIKALWHATWY O0C AUTWY PITOPEL Vor EEXPTATAL ATTO OLAPOPOUC TTHPAYOVTEC. T

VOULUO SIKALWHATO TWV KATOVOAWTWY eV TIEpLopilovTal oUTE emNpedi{ovTal Ko’ olovOnmoTe TpOMo oo

v Meploplopévn eyyunon HP. Mo meploodtepe¢ MANPodopiec, cupPoUAEUTEiTE TNV akdAOUBN ToToBETix
web: Nopn eyyunon katavodwtr) (www.hp.com/go/eu-legal) i umopeite va emokedteite Tnv Tomobeaio

web twv Eupwoikwv Kévtpwy Katavodwtr (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-
judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Ot KATAVOAWTEC €XOUV TO dIKaiwUa va EMAEEOUV av Bot aELWToUY TV
unnpeoio oto mAaioLa tng Meploptopevng eyyunong HP f oo Tov mwANTr 0Ta MAKIOI TNE VOULUNG €yyUnong
dU0 ETWV.

A HP korlatozott jotallas egy olyan kereskedelmi jotallas, amelyet a HP a sajat elhatarozasabol biztosit. Az egyes
orszagokban a HP mint gyart¢ altal vallalt korlatozott jotallast biztositd HP vallalatok neve és cime:

Magyarorszag: HP Inc Magyarorszag Kft., H-1117 Budapest, Aliz utca 1.

A HP korlatozott jotallasban biztositott jogok azokon a jogokon felil illetik meg Ont, amelyek a termékeknek
az adasvételi szerz6dés szerinti minéségére vonatkozd kétéves, jogszabdalyban foglalt eladdi szavatossagbal,
tovabba ha az On altal vasarolt termékre alkalmazando, a jogszabalyban foglalt kételezd eladdi jotallasbol
erednek, azonban szamos korilmény hatassal lehet arra, hogy ezek a jogok Ont megilletik-e. Tovabbi
informacioért kérjik, keresse fel a kdvetkez6 webhelyet: Jogi Tajékoztatd Fogyasztoknak (www.hp.com/go/
eu-legal) vagy latogassa meg az Eurdpai Fogyasztoi Kdzpontok webhelyét (http://ec.europa.eu/consumers/
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solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). A fogyasztoknak jogaban all, hogy
megvalasszak, hogy a jotallassal kapcsolatos igénylket a HP korlatozott jotallas alapjan vagy a kétéves,
jogszabalyban foglalt eladdi szavatossag, illetve, ha alkalmazandd, a jogszabalyban foglalt kételezé eladoi
jotallas alapjan érvényesitik.

TSehhi Vabariik

Omezena zaruka HP je obchodni zarukou dobrovolné poskytovanou spole¢nosti HP. Nazvy a adresy spole¢nosti
skupiny HP, které odpovidaji za plnéni omezené zaruky HP ve vasi zemi, jsou nasleduijici:

Ceska republika: HP Inc Czech Republic s. r. 0., Za Brumlovkou 5/1559, 140 00 Praha 4

Vlyhody, poskytované omezenou zarukou HP, se uplatiuji jako doplnek k jakymkoli pravnim narokdm na
dvouletou zaruku poskytnutou prodejcem v pfipadé nesouladu zbozi s kupni smlouvou. Vas narok na

uznani téchto prav vsak maze zaviset na mnohych faktorech. Omezena zaruka HP zadnym zplsobem
neomezuje ani neovliviuje zakonna prava zakaznika. Dalsi informace ziskate kliknutim na nasledujici odkaz:
Zdakonna zaruka spotiebitele (www.hp.com/go/eu-legal) pripadné mdzete navstivit webové stranky Evropského
spotrebitelského centra (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-
net/index_en.htm). Spotfebitelé maji pravo se rozhodnout, zda chtéji sluzbu reklamovat v ramci omezené zaruky
HP nebo v ramci zakonem stanovené dvouleté zaruky u prodejce.

Slovakkia

Poola

Obmedzena zaruka HP je obchodna zaruka, ktort spolocnost HP poskytuje dobrovolne. Meno a adresa subjektu
HP, ktory zabezpecuje plnenie vyplyvajlce z Obmedzenej zaruky HP vo vasej krajine:

Slovenska republika: HP Inc Slovakia, s.r.o., Galvaniho 7, 821 04 Bratislava

Vlyhody Obmedzenej zaruky HP sa uplatnia vedla pripadnych zakaznikovych zakonnych narokov voci
predavajucemu z vad, ktoré spocivaju v nesulade vlastnosti tovaru s jeho popisom podla predmetnej zmluvy.
MozZnost uplatnenia takych pripadnych narokov vsak méze zavisiet od roznych faktorov. Sluzby Obmedzenej
zaruky HP Ziadnym sp6sobom neobmedzuiju ani neovplyvnuju zakonné prava zakaznika, ktory je spotrebitelom.
Dalsie informacie najdete na nasledujucom prepojeni: Zakonna zaruka spotrebitela (www.hp.com/go/eu-legal),
pripadne moZzete navstivit webov( lokalitu europskych zakaznickych stredisk (http://ec.europa.eu/consumers/
solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Spotrebitelia maju pravo zvolit si, Ci
chct uplatnit servis v ramci Obmedzenej zaruky HP alebo pocas zakonnej dvojro¢nej zarucnej lehoty u predajcu.

Ograniczona gwarancja HP to komercyjna gwarancja udzielona dobrowolnie przez HP. Nazwa i adres podmiotu
HP odpowiedzialnego za realizacje Ograniczonej gwarancji HP w Polsce:

Polska: HP Inc Polska sp. z 0.0., Szturmowa 2a, 02-678 Warszawa, wpisana do rejestru przedsiebiorcow
prowadzonego przez Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w Warszawie, Xlll Wydziat Gospodarczy Krajowego
Rejestru Sadowego, pod numerem KRS 0000546115, NIP 5213690563, REGON 360916326, GIOS
E0020757WZBW, kapitat zaktadowy 480.000 PLN.

Swiadczenia wynikajgce z Ograniczonej gwarancji HP stanowiag dodatek do praw przystugujacych nabywcy

w zwigzku z dwuletnig odpowiedzialnoscia sprzedawcy z tytutu niezgodnosci towaru z umowa (rekojmia).
Niemniej, na mozliwos¢ korzystania z tych praw majg wptyw rozne czynniki. Ograniczona gwarancja

HP w Zzaden sposdb nie ogranicza praw konsumenta ani na nie nie wptywa. Wiecej informacji mozna

znalez¢ pod nastepujgcym tgczem: Gwarancja prawna konsumenta (www.hp.com/qgo/eu-legal), mozna

takze odwiedzic¢ strone internetowg Europejskiego Centrum Konsumenckiego (http://ec.europa.eu/consumers/
solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Konsumenci majg prawo wyboru co do
mozliwosci skorzystania albo z ustug gwarancyjnych przystugujgcych w ramach Ograniczonej gwarancji HP albo
z uprawnien wynikajgcych z dwuletniej rekojmi w stosunku do sprzedawcy.

TSehhi Vabariik
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Bulgaaria

OrpaHvyeHaTa rapaHums Ha HP npeacTaBnaBa TbproBcka rapaHums, 406poBONHO NpegocTaBsHa oT HP. MimeTto
M aapechT Ha APY>XeCTBOTO Ha HP 3a BaluaTa cTpaHa, OTrOBOPHO 3a NPeA0CTaBAHETO Ha rapaHUMOHHaTa
noaapbXKKa B paMkuTe Ha OrpaHnyeHaTa rapaHums Ha HP, ca KakTo cneaga:

HP Inc Bulgaria EOOD (Eid Mu MHk Bbnrapwa EOOL), rp. Cocdua 1766, paitoH p-H MnagnocT, 6yn. OkonoBpbCTeH
MbT No 258, busHec LieHTbp Kambanute

MpeammcTeaTa Ha OrpaHnyeHaTa rapaHuma Ha HP ce npunarat B A0MbHEHWe KbM BCUYKM 3aKOHOBM MNpaBa 3a
[OBYrofMLLIHa rapaHuma oT NpoAasada Npy HeCbOTBETCTBME Ha CTOKATa C A0roBopa 3a npoaaxba. Bbnpeku ToBa,
pa3nMyHM GaKTopM MOraT [a OKaxaT BMMAHME BbPXY YC/I0BMATA 3a NOMyYaBaHe Ha Te3w Nnpasa. 3akoHOBUTE
npaBa Ha NoTpebuTennTe He ca OrPaHMYeHN UK 3acerHaTyi No HUKakbB HauynH oT OrpaHnMyeHaTa rapaHums

Ha HP. 3a gonbnHuTenHa MHbopMaLma, Mona BuxTe MpaBHaTa rapaHumns Ha notpebutensa (www.hp.com/go/eu-
legal) vnm noceteTe yebcaiTa Ha EBponeiickua notpetutencku LueHtop (http://ec.europa.eu/consumers/
solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). MoTpebutenute MMaT NPaBoTo da
136bmMpaT 0anu Aa NnpeTeHaMpar 3a M3BbpLUBAHE Ha yCnyra B pamMkuTe Ha OrpaHnyeHata rapaHums Ha HP mnnm

[a NOTbPCAT TakaBa OT TbProBeLa B paMKMTe Ha ABYroAMLLIHaTa NpaBHa rapaHums.

Rumeenia

Garantia limitata HP este o garantie comerciala furnizata in mod voluntar de catre HP. Numele si adresa entitatii
HP raspunzatoare de punerea in aplicare a Garantiei limitate HP in tara dumneavoastra sunt urmatoarele:

Romania: HP Inc Romania SRL, 5 Fabrica de Glucoza Str., Building F, Ground Floor and Floor 8, 2nd District,
Bucuresti

Beneficiile Garantiei limitate HP se aplica suplimentar fata de orice drepturi privind garantia de doi ani oferita de
vanzator pentru neconformitatea bunurilor cu contractul de vanzare; cu toate acestea, diversi factori pot avea
impact asupra eligibilitatii dvs. de a beneficia de aceste drepturi. Drepturile legale ale consumatorului nu sunt
limitate sau afectate in vreun fel de Garantia limitata HP. Pentru informatii suplimentare consultati urmatorul
link: garantia acordata consumatorului prin lege (www.hp.com/go/eu-legal) sau puteti accesa site-ul Centrul
European al Consumatorilor (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/
ecc-net/index_en.htm). Consumatorii au dreptul sa aleaga daca sa pretinda despagubiri in cadrul Garantei
limitate HP sau de la vanzator, in cadrul garantiei legale de doi ani.

Belgia ja Holland

De Beperkte Garantie van HP is een commerciéle garantie vrijwillig verstrekt door HP. De naam en het adres van
de HP-entiteit die verantwoordelijk is voor het uitvoeren van de Beperkte Garantie van HP in uw land is als volgt:

Nederland: HP Nederland B.V., Startbaan 16, 1187 XR Amstelveen
Belgié: HP Belgium BVBA, Hermeslaan 1A, B-1831 Diegem

De voordelen van de Beperkte Garantie van HP vormen een aanvulling op de wettelijke garantie voor
consumenten gedurende twee jaren na de levering te verlenen door de verkoper bij een gebrek aan conformiteit
van de goederen met de relevante verkoopsovereenkomst. Niettemin kunnen diverse factoren een impact
hebben op uw eventuele aanspraak op deze wettelijke rechten. De wettelijke rechten van de consument worden
op geen enkele wijze beperkt of beinvloed door de Beperkte Garantie van HP. Raadpleeg voor meer informatie de
volgende webpagina: Wettelijke garantie van de consument (www.hp.com/go/eu-legal) of u kan de website van
het Europees Consumenten Centrum bezoeken (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/
non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Consumenten hebben het recht om te kiezen tussen enerzijds de
Beperkte Garantie van HP of anderzijds het aanspreken van de verkoper in toepassing van de wettelijke garantie.
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Soome

HP:n rajoitettu takuu on HP:n vapaaehtoisesti antama kaupallinen takuu. HP:n mydntamasta takuusta
maassanne vastaavan HP:n edustajan yhteystiedot ovat:

Suomi: HP Finland Qy, Piispankalliontie, FIN - 02200 Espoo

HP:n takuun edut ovat voimassa mahdollisten kuluttajansuojalakiin perustuvien oikeuksien lisaksi sen

varalta, etta tuote ei vastaa myyntisopimusta. Saat lisatietoja seuraavasta linkista: Kuluttajansuoja
(www.hp.com/go/eu-legal) tai voit kdyda Euroopan kuluttajakeskuksen sivustolla (http://ec.europa.eu/
consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Kuluttajilla on oikeus vaatia
virheen korjausta HP:n takuun ja kuluttajansuojan perusteella HP:lta tai myyjalta.

Sloveenia

Omejena garancija HP je prostovoljna trgovska garancija, ki jo zagotavlja podjetje HP. Ime in naslov poslovne
enote HP ki je odgovorna za omejeno garancijo HP v vasi drzavi/regiji, sta naslednja:

Slovenija: Hewlett-Packard Europe B.V., Amsterdam, Meyrin Branch, Route du Nant-d'Avril 150, 1217 Meyrin,
Switzerland

Ugodnosti omejene garancije HP veljajo poleg zakonskih pravic, ki ob sklenitvi kupoprodajne pogodbe izhajajo iz
dveletne garancije prodajalca v primeru neskladnosti blaga, vendar lahko na izpolnjevanje pogojev za uveljavitev
pravic vplivajo razli¢ni dejavniki. Omejena garancija HP nikakor ne omejuje strankinih z zakonom predpisanih
pravic in ne vpliva nanje. Za dodatne informacije glejte naslednjo povezavo: Strankino pravno jamstvo
(www.hp.com/go/eu-legal); ali pa obié¢ite spletno mesto evropskih sredis¢ za potrosnike (http://ec.europa.eu/
consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Potro$niki imajo pravico
izbrati, ali bodo uveljavljali pravice do storitev v skladu z omejeno garancijo HP ali proti prodajalcu v skladu

z dvoletno zakonsko garancijo.

Horvaatia

Lati

HP ograniceno jamstvo komercijalno je dobrovoljno jamstvo koje pruza HP. Ime i adresa HP subjekta odgovornog
za HP ograniteno jamstvo u vasoj drzavi/regiji:

Hrvatska: HP Computing and Printing d.o.o. za racunalne i srodne aktivnosti, Radnicka cesta 41, 10000 Zagreb

Pogodnosti HP ograni¢enog jamstva vrijede zajedno uz sva zakonska prava na dvogodisnje jamstvo

kod bilo kojeg prodavaca s obzirom na nepodudaranije robe s ugovorom o kupnji. Medutim, razni

faktori mogu utjecati na vasu moguc¢nost ostvarivanja tih prava. HP ograni¢eno jamstvo ni na koji

nacin ne utjece niti ne ograni¢ava zakonska prava potrosaca. Dodatne informacije potraZite na ovoj

adresi: Zakonsko jamstvo za potrosace (www.hp.com/go/eu-legal) ili moZete posjetiti web-mjesto Europskih
potrosackih centara (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/
index_en.htm). Potrosaci imaju pravo odabrati Zele li ostvariti svoja potrazivanja u sklopu HP ograni¢enog
jamstva ili pravnog jamstva prodavaca u trajanju ispod dvije godine.

HP ierobeZota garantija ir komercgarantija, kuru brivpratigi nodrosina HP. HP uznemums, kas sniedz HP
ierobezotas garantijas servisa nodrosinajumu jasu valstr:

Latvija: HP Finland Oy, PO Box 515, 02201 Espoo, Finland

HP ierobeZotas garantijas priekSrocibas tiek piedavatas papildus jebkuram likumigajam tiesibam uz pardevéja
un/vai razotaju nodrosinatu divu gadu garantiju gadijuma, ja preces neatbilst pirkuma ligumam, tomér
S0 tiesibu sanemsSanu var ietekmét vairaki faktori. HP ierobezota garantija nekada veida neierobezo un
neietekme patérétaju likumigas tiesibas. Laiiegltu plasaku informaciju, izmantojiet So saiti: Patérétaju

Soome

81


http://www.hp.com/go/eu-legal
https://ec.europa.eu/info/live-work-travel-eu/consumers/resolve-your-consumer-complaint/european-consumer-centres-network_en
http://www.hp.com/go/eu-legal
https://ec.europa.eu/info/live-work-travel-eu/consumers/resolve-your-consumer-complaint/european-consumer-centres-network_en
http://www.hp.com/go/eu-legal
https://ec.europa.eu/info/live-work-travel-eu/consumers/resolve-your-consumer-complaint/european-consumer-centres-network_en

Leedu

Eesti

likumiga garantija (www.hp.com/go/eu-legal) vai ari Eiropas Patérétaju tiesibu aizsardzibas centra timekla
vietni (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).

Patérétajiem ir tiesibas izvéléties, vai pieprasit servisa nodrosinajumu saskana ar HP ierobezoto garantiju, vai ar
pardevéja sniegto divu gadu garantiju.

HP ribotoji garantija yra HP savanoriskai teikiama komerciné garantija. Toliau pateikiami HP bendroviy, teikianciy
HP garantijg (gamintojo garantija) jasy Salyje, pavadinimai ir adresai:

Lietuva: HP Finland Qy, PO Box 515, 02201 Espoo, Finland

HP ribotoji garantija papildomai taikoma kartu su bet kokiomis kitomis jstatymais nustatytomis teisémis

j pardaveéjo suteikiama dviejy mety laikotarpio garantijg dél prekiy atitikties pardavimo sutariai, taciau

tai, ar jums Si teisé bus suteikiama, gali priklausyti nuo jvairiy aplinkybiy. HP ribotoji garantija niekaip
neapriboja ir nejtakoja jstatymais nustatyty vartotojo teisiy. Daugiau informacijos rasite paspaude $ig

nuoroda: Teisiné vartotojo garantija (www.hp.com/go/eu-legal) arba apsilanke Europos vartotojy centro
internetinéje svetainéje (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-
net/index_en.htm). Vartotojai turi teise prasyti atlikti techninj aptarnavima pagal HP ribotajg garantijg arba
pardaveéjo teikiamg dviejy mety jstatymais nustatytg garantija.

HP piiratud garantii on HP poolt vabatahtlikult pakutav kaubanduslik garantii. HP piiratud garantii eest vastutab
HP Uksus aadressil:

Eesti: HP Finland Oy, PO Box 515, 02201 Espoo, Finland

HP piiratud garantii rakendub lisaks seaduses ettenahtud miUjapoolsele kaheaastasele garantiile, juhul

kui toode ei vasta miUgilepingu tingimustele. Siiski voib esineda asjaolusid, mille puhul teie jaoks need

digused ei pruugi kehtida. HP piiratud garantii ei piira ega mdjuta mingil moel tarbija seadusjargseid digusi.
Lisateavet leiate jargmiselt lingilt: tarbija Siguslik garantii (www.hp.com/go/eu-legal) véi vite kilastada Euroopa
tarbijakeskuste veebisaiti (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-
net/index_en.htm). Tarbijal on &igus valida, kas ta soovib kasutada HP piiratud garantiid voi seadusega ette
nahtud midjapoolset kaheaastast garantiid.

Venemaa

Cpok cnyx6bl npuHTepa ona Poccun

Cpok cnyk6bl AaHHOro NpuHTepa HP cocTaBnseT NaTb NeT B HOPMasbHbIX YCI0BUAX IKCnnyaTaumn. Cpok
CNy>K6bl OTCYMTBIBAETCA C MOMEHTA BBOJA NPUHTEPa B 3KCMN/yaTaumio. B KoHLe cpoka cnyxbbl HP pekomeHayeT
NoCeTUTb BeO-CAWNT HALLeK CyX6bl NoaaepXKM no aapecy http://www.hp.com/support n/wnu cea3aTtbes

C aBTOPM30BaHHbIM MNOCTABLLMKOM ycnyr HP ansa nonyYyeHvs peKoMeHaaLmni B OTHOLLEHUW AaNbHENALLEro
6©30MacHOro UCNob30BaHWA NPUHTEPA.

HP kvaliteetkaitse garantii. LaserJeti toonerikasseti piiratud garantii

teatis

Sellele HP tootele on antud garantii, et sellel pole ei materjali- ega tootmisdefekte.

See garantii ei kehti toodetele, (a) mida on taidetud, Gmber ehitatud, uuendatud véi mille ehitust on mingil viisil
muudetud, (b) mille probleemid on tekkinud vaarkasutuse, vale sailitamise voi printeritoote tdtkeskkonna nduete
rikkumise tottu vai (c) mis on kulunud tavakasutamise kaigus.
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Garantiiteenuse kasutamiseks tagastage toode selle ostukohta (koos probleemi kirjaliku seletuse ja
prindikvaliteedi naidistega) v&i podrduge HP klienditeenindusse. HP otsustab seejarel defektseks osutunud
toodete asendamise voi toote ostuhinna hlvitamise.

SEADUSEGA LUBATUD ULATUSES VALISTAB ULALTOODUD GARANTII MIS TAHES MUU SELGESONALISE VO
VIHJELISE GARANTII VOI TINGIMUSE (NIl KIRJALIKU KUI KA SUULISE) NING HP UTLEB LAHTI ERITI JUST MIS
TAHES VIHJELISTEST GARANTIIDEST JA TINGIMUSTEST KAUBELDAVUSE, RAHULDAVA KVALITEEDI JA MINGITEKS
KINDLATEKS EESMARKIDEKS SOBIVUSE KOHTA.

KOHALIKU SEADUSEGA LUBATUD ULATUSES EI VASTUTA HP VOI SELLE TARNIJAD UHELGI JUHUL OTSESE,
ERILISE, KAASNEVA, TULENEVA (K. A. KASUMI VOI ANDMETE KADU) VOI MUU KAHJU EEST EI LEPINGUJARGSEL,
LEPINGUVALISEL EGA MUUL ALUSEL.

KAESOLEVAS GARANTIITEATISES ESITATUD TINGIMUSED EI VALISTA, PIIRA EGA MUUDA SELLE TOOTE TEILE
MUUMISE SUHTES KEHTIVAID KOHUSTUSLIKKE SEADUSES ETTE NAHTUD OIGUSI (VALJA ARVATUD JUHUL, KUI
SEE ON SEADUSEGA LUBATUD), VAID TAIENDAVAD NEID.

HP poliitika mitte-HP tarvikute suhtes

HP ei soovita kasutada uusi ega Umberttddeldud toonerikassette, mis ei ole HP omad.

B MARKUS. HP printeriseadmete puhul ei m&juta mitte-HP toonerikassettide v&i taastaidetud toonerikassettide
kasutamine kliendi garantiid ega Uhtegi kliendiga sélmitud HP toe lepingut. Kui aga mitte-HP toonerikasseti voi
taastaidetud toonerikasseti kasutamine péhjustab seadme rikkimineku vai kahjustamise, tuleb HP-le selle
konkreetse rikke v6i kahjustuse parandamise eest tasuda tavaparase aja- ja materjalihinna alusel.

HP voltsimisvastane veebileht

Kllastage veebilehte www.hp.com/go/anticounterfeit, kui paigaldate HP kassetti ja juhtpaneelil antakse teada, et
kassett ei ole ettevottelt HP. HP aitab madrata kasseti ehtsust ja probleemi lahendada.

Teie kassett ei pruugi olla ehtne HP kassett, kui markate jargmist.
e Tarvikute olekuleht naitab, et paigaldatud tarvik ei ole HP oma.
e Teil on kassetiga arvukalt probleeme.

e Kassetivalimus ei ole tavaparane (nt pakend erineb HP pakendist).

Toonerikassetile salvestatud andmed
Kaesolevas tootes kasutatavad HP toonerikassetid sisaldavad malukiipi, mis on abiks toote kasutamisel.

Lisaks kogub see malukiip toote kasutamise kohta piiratud koguses andmeid, mis vdivad sisaldada jargmist:
toonerikasseti installimise kuupaev, toonerikasseti viimase kasutamise kuupaev, toonerikassetiga prinditud
lehekllgede arv, lehe kaetus, kasutatud prindireziimid, véimalikud prindivead ja toote mudel. See teave aitab
HP- valmistada tulevikus tooteid, mis vastavad meie klientide printimisvajadustele.

Toonerikasseti malukiibile kogutud andmed ei sisalda teavet, mida vdiks kasutada toonerikassetti voi toodet
kasutava kliendi voi kasutaja tuvastamiseks.

HP kogub valimit HP vaba tagastamise ja taaskaitlemise programmi kaigus tagastatud toonerikassettide
malukiipidest (HP Planeti partnerid: www.hp.com/hprecycle). Selle valimi malukiipe loetakse ja uuritakse
HP tulevikutoodete parandamiseks. Neile andmetele on juurdepaas ka HP partneritel, kes aitavad neid
toonerikassette taaskaidelda.

HP poliitika mitte-HP tarvikute suhtes
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Malukiibi anondimesele teabele vdib juurde paaseda mis tahes kolmas osapool, kelle valduses see toonerikassett
on.

Ldppkasutaja litsentsileping
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LUGEGE HOOLIKALT ENNE KAESOLEVA TARKVARASEADME KASUTAMIST: See |8ppkasutaja litsentsileping (End-
User license Agreement, ,EULA”) on seaduslik leping (a) teie (kas eraisiku vai juriidilise isikuna) ja ettevotte (b)

HP Inc. (,HP”) vahel, mis reguleerib mis tahes teiepoolset tarkvaratoote kasutamist, mille HP on teie HP toote
(,HP toode”) kasutamise jaoks installinud v&i kattesaadavaks teinud, mida ei kata mingi eraldi litsentsileping teie
ja HP vdi selle tarnijate vahel. Muu tarkvara véib enda dokumentides juba EULA-t sisaldada. , Tarkvaratoode”
tahendab arvutitarkvara ja v6ib sisaldada seotud meediumikandjaid, prinditud materjale ja ,vérgudokumente” voi
elektroonilisi dokumente.

HP tootega koos véidakse seda EULA-t muuta véi taiendada.

OIGUSED TARKVARATOOTELE ANTAKSE TEILE AINULT TINGIMUSEL, ET NOUSTUTE KOIKIDE SELLES EULA-

S NIMETATUD KASUTUSTINGIMUSTEGA. KUI INSTALLITE, KOPEERITE, LAADITE ALLA VOI KASUTATE SEDA
TARKVARATOODET, NOUSTUTE SELLE EULA TINGIMUSTEGA. KUI TE NENDE LITSENTSITINGIMUSTEGA EI NOUSTU,
VASTUTATE TEIE AINUISIKULISELT TERVE KASUTAMATA TOOTE (RIISTVARA JA TARKVARA) TAGASTAMISE EEST 14
PAEVA JOOKSUL, ET SAADA TAGASIMAKSE KOOSKOLAS OSTUKOHA TAGASIMAKSE EESKIRJADEGA.

SEE EULA ON GLOBAALNE LEPING JA EI KEHTI KONKREETSE RIIGI, MAAKONNA EGA TERRITOORIUMI

KOHTA. KUI OSTSITE SELLE TARKVARA TARBIJANA OMA RIIGI, MAAKONNA VOI TERRITOORIUMI VASTAVATE
TARBIJAKAITSESEADUSTE JARGI, SIS VAATAMATA VASTUPIDISTELE TINGIMUSTELE SELLES EULA-S, EI MOJUTA
MISKI SELLES EULAS UHTEGI MITTEVALISTAVAT SEADUSJARGSET OIGUST EGA HEASTAMISMEETMEID, MIS
TEIL VOIVAD OLLA SEOSES NIMETATUD TARBIJAKAITSESEADUSEGA JA EULA-LE KEHTIVAD NEED OIGUSED JA
HEASTAMISMEETMED. LISATEABE SAAMISEKS OMA TARBIJAOIGUSTE KOHTA VT JAQTIST 16.

1. LITSENTSI ANDMINE. Jargides kd&iki EULA-s toodud kasutustingimusi, annab HP teile jargmised digused.

a. Kasutus. Tarkvaratoodet vdib kasutada ainult Ghes arvutis (,teie arvuti”). Kui saite tarkvaratoote
interneti teel ja see oli algselt litsentsitud kasutamiseks rohkem kui Ghes arvutis, vdite tarkvaratoote
installida ja seda kasutada ainult nendes arvutites. Te ei tohi tarkvaratoote komponentide osi eraldada,
et neid rohkem kui Ghes arvutis kasutada. Teil pole 8igust tarkvaratoodet laiali jagada ega muuta
tarkvaratoodet ning keelata tarkvaratoote litsentsimis- vai juhtfunktsioone. Vdite tarkvaratoote oma
arvuti ajutisse mallu (RAM) laadida, et tarkvaratoodet kasutada.

b. Sailitamine. Tarkvaratoote vdib kopeerida HP toote kohalikku mallu vdi maluseadmesse.

¢. Koopiate tegemine. Teil v3ite teha tarkvaratootest koopia arhiveerimiseks v6i varunduseks, juhul
kui koopiaga on kaasas koik tarkvaratoote originaalteated ja seda kasutatakse ainult varundamise
eesmargil.

d. Oiguste kaitsmine. HP ja selle tarnijad jatavad endale kaik Sigused, mida EULA-s ei ole teile maaratud.

e. Vabavara. Vaatamata kdesoleva EULA tingimustele, litsentsitakse k&ik vdi mdni sellistest tarkvaratoote
osadest, mis ei ole HP ettevottesisene tarkvara voi mis on kolmandate osapoolte pakutud avalikuga
litsentsiga tarkvara (,vabavara”), teile tarkvara litsentsilepingu tingimuste alusel, millega kaasneb
selline vabavara kas diskreetse lepingu, shrink-wrap litsentsi vai elektroonilise litsentsi tingimustega
ndustumise naol allalaadimise ajal. Teiepoolne vabavara kasutamine peab olema taielikult kooskolas
sellise lepingu tingimustega.
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f. Taastelahendus. Koiki teie HP tootega / toote jaoks saadaval olevaid kas kdvakettapdhiseid véi
valise meediadraivi pohiseid taastelahendusi (nt flopiketas, CD v6i DVD) voi samavaarseid lahendusi
mis tahes muul kujul v&ib kasutada ainult HP toote kdvaketta taastamiseks, millega koos /
mille jaoks taastelahendus algselt osteti. Mis tahes sellistest taastelahendustes sisalduv Microsofti
operatsioonisUsteemi tarkvara kasutamisele kehtivad Microsofti litsentsilepingu tingimused.

TAIUSTUSED. Tarkvaratoote taiustusena kasutamiseks peab teil kdigepealt olema HP heaks kiidetud
originaaltarkvaratoote litsents. Parast taiendamist ei tohi te enam kasutada originaaltarkvaratoodet,
mistdttu teile varskendus kattesaadavaks tehti. Tarkvaratoodet kasutades ndustute ka, et HP voib
automaatselt teie HP tootele ligi paaseda, kui see on internetiga thendatud, et kontrollida teatud
tarkvaratoodete versiooni vdi olekut, ning voib teie HP tootes olevatesse tarkvaratoodetesse automaatselt
varskendusi v8i uuendusi alla laadida ja installida, et pakkuda uusi versioone v&i uuendusi, mis on vajalikud,

et sailitada HP tarkvara ja HP toote funktsionaalsust, jdudlust ja turvalisust ning aidata pakkuda tuge vdi teisi

teile kattesaadavaid teenuseid. Teatud juhtudel ja olenevalt varskenduse vai uuenduse tldbist, kuvatakse
teile teavitusi (hiipikakna kaudu véi muul viisil), mille puhul véib olla vajalik varskenduse v&i uuenduse
kaivitamine.

TAIENDAV TARKVARA. HP pakutud uuendustele vi originaaltarkvara taiendustele rakendub k&esolev EULA,
v.ajuhul kui HP satestab uuenduse v6i taiendusega koos muud tingimused. Kui muude selliste tingimuste
vahel on erinevusi, jadvad kehtima muud tingimused.

ULEKANNE.

a. Kolmas osapool. Tarkvaratoote esialgne kasutaja voib teha Uhekordse tarkvaratoote llekande teisele
|6ppkasutajale. Igasugune Ulekanne peab hdlmama kdiki komponentide osi, kandjaid, prinditud
materjale, kaesolevat EULA-t ja vBimaluse korral ka autentsussertifikaati. Ulekanne ei tohi olla
kaudne Ulekanne, naiteks saadetisena. Enne llekannet peab Ulekantavat toodet vastuvéttev
|6ppkasutaja ndustuma koikide EULA tingimustega. Tarkvaratoote Glekandmisel [Opetatakse teie

litsents automaatselt.

b. Piirangud. Te ei tohi tarkvaratoodet valja (itirida, liisida ega laenutada voi seda kasutada
kommertsteenusena vdi kogu kontoris. Litsentsi vdi tarkvaratoote all-litsentsimine, maaramine voi
Ulekandmine on lubatud ainult nii, nagu kaesolevas EULA-s mainitud.

TOOTJA OIGUSED. K&ik tarkvaratootes olevad intellektuaalomandi igused ja kasutajadokumentatsioon on
HP voi selle titarettevdtete omand ja need on seadustega kaitstud, sealhulgas kuid mitte ainult Ameerika
Uhendriikide autoridiguse-, drisaladuse- ja kaubamaérgiseadus (United States copyright, trade secret, and
trademark law) ning muud kehtivad seadused ja rahvusvahelised lepingusatted. Te ei tohi eemaldada
tarkvaratootelt Uhtegi tootetunnust, autorikaitse teadet v&i tootja piirangut.

POORDPROJEKTEERIMISE PIIRANGUD. Te ei tohi tarkvaratoodet podrdprojekteerida, dekompileerida voi
osadeks votta, v.a juhul kui selline digus on kaesolevale piirangule vaatamata antud kooskdlas kehtiva
seadusega ja seadusega lubatud maaral v6i kui EULA-s on see selgelt valja toodud.

KEHTIVUS. See EULA kehtib kuni selle tihistamise v6i tagasilikkamiseni. See EULA thistatakse ka mujal
selles EULA-s satestatud tingimuste korral vai juhul, kui te ei taida mis tahes kaesoleva EULA tingimust.

ANDMETE KOGUMISE TEADE.
NOUSOLEK ANDMETE KOGUMISEKS/KASUTAMISEKS.

a. Noustute, et HP ja tema sidusettevdtted vdivad koguda, kombineerida ja kasutada seadme ja

Uksikkasutaja andmeid tarkvaratootega seotud tugiteenuste jaoks. HP ndustub mitte kasutama selliseid

andmeid turundamiseks, kui te pole selleks néusolekut andnud. Lisateavet HP andmekogumise
pohimotete kohta leiate veebilehelt www.hp.com/go/privacy
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10.

11.

12.

13.

HP kasutab kipsiseid ja teisi veebitehnoloogia tooriistu, et koguda anonliimseid tehnilisi andmeid,

mis on seotud HP tarkvara ja teie HP tootega. Neid andmeid kasutatakse, et pakkuda teile

varskendusi ja seotud tugiteenuseid v6i muid teenuseid, mida on kirjeldatud 8igus 2. HP kogub ka
personaalseid andmeid, sh teie internetiprotokolli aadress vdi teie HP tootega seotud ainulaadsed
identifitseerimisandmed ja teie HP toote registreerimise ajal antud andmed. Neid andmeid kasutatakse
lisaks varskenduste ning seotud tugiteenuste ja muude teenuste pakkumisele ka teile turundusmaterijali
saatmiseks (igal juhul peate andma loa, kui seda nduab kehtiv seadus).

Seadusega lubatud madral annate nende tingimustega ndustudes HP-le ning tema haru- ja
sidusettevdtetele ndusoleku anontimsete ja isikuandmete kogumiseks ning kasutamiseks, nagu on
kirjeldatud selles |6ppkasutaja litsentsilepingus ja tksikasjalikumalt HP privaatsuseeskirjades aadressil
www.hp.com/qgo/privacy

b. Kogumine/kasutamine kolmandate osapoolte poolt. Teie HP tootes olevaid teatud tarkvaraprogramme
pakub ja litsentsib kolmandast osapoolest teenusepakkuja (,kolmanda osapoole tarkvara™). Kolmanda
osapoole tarkvara vBib HP tootesse installida ja see voib seal tédtada isegi juhul, kui otsustate sellist
tarkvara mitte aktiveerida/soetada. Kolmanda osapoole tarkvara véib koguda ja edastada tehnilisi
andmeid teie stisteemi kohta (nt IP-aadress, ainulaadne seadme tuvastaja, installitud tarkvara versioon
jne) ning teisi siisteemi andmeid. Kolmas osapool kasutab seda teavet, et tuvastada slisteemi tehnilisi
omadusi ja tagada, et teie stisteemi on installitud kbige ajakohasem tarkvara versioon. Kui te ei soovi,
et kolmas osapool selliseid tehnilisi andmeid koguks vi teile automaatselt versiooni uuendusi saadaks,
peate tarkvara enne internetitihenduse loomist desinstallima.

GARANTIIDEST LAHTIUTLEMINE. KOHALDATAVATES SEADUSTES LUBATUD ULATUSES PAKUVAD HP JA

TEMA TARNIJAD TARKVARATOODET PAKUTAVAL KUJUL JA KOOS KOIGI PUUDUSTEGA NING UTLEVAD
KAESOLEVAGA LAHTI KOIGIST OTSESTEST, KAUDSETEST VOI SEADUSLIKEST GARANTIIDEST, KOHUSTUSTEST
JATINGIMUSTEST, SEALHULGAS, KUID MITTE AINULT, SEOSES (i) OMANDIOIGUSE JA RIKKUMISTE
PUUDUMISEGA,; (ii) TURUSTATAVUSEGA,; (jii) KINDLAKS OTSTARBEKS SOBIVUSEGA; (iv) TARKVARATOOTE
TOIMIMISEGA TARVIKUTEGA, MIDA EI PAKU HP; (v) TARKVARATOOTE PUHUL VIIRUSTE PUUDUMISEGA. Teatud
osariigid/jurisdiktsioonid ei luba kaudsetest garantiidest lahti Gelda vi kaudsete garantiide kestust piirata,
seeda ei pruugi eeltoodud lahtittlemine teie jaoks taielikult kehtida.

VASTUTUSE PIIRAMINE. Kooskdlas Hiina Rahvavabariigi seadustega on tekkida vdivatele kahjustustele
vaatamata HP ja selle mis tahes edasimudja koguvastutus ja teile antav hivitis kdige eelnevalt mainitu
eest vastavalt kaesoleva EULA mis tahes sattele mitte suurem kui tarkvaratoote eest makstud hind voi

viis USA dollarit. SEADUSEGA MAKSIMAALSELT LUBATUD MAARAL El VASTUTA HP EGA SELLE EDASIMUUJAD
MIS TAHES ERILISE, KAASNEVA, KAUDSE VOI ETTENAGEMATU KAHJUSTUSE EEST (SEALHULGAS KUID MITTE
AINULT TULU KAOTAMISE VOI KONFIDENTSIAALSETE VOI MUUDE ANDMETE KADUMISE, ARIKATKESTUSTE,
ISIKUVIGASTUSTE VOI PRIVAATSUSE KAOTAMISEGA, MIS TULENEB VOI ON MINGIL MOEL SEOTUD
TARKVARATOOTE KASUTAMISE VOI SELLE KASUTAMISE VOIMALUSE PUUDUMISEGA VOI MUUL MOEL SEOTUD
MIS TAHES KAESOLEVA EULA SATTEGA) ISEGI JUHUL, KUI HP VOI SELLE EDASIMUUJA ON TEAVITANUD
SELLISTE KAHJUDE TEKKIMISE VOIMALUSELT JA ISEGI JUHUL, KUI ABINOUDEGA El ONNESTU ALGSET
EESMARKI TAASTADA. Teatud osariikides/jurisdiktsioonides ei ole lubatud ettendgematuid ega kaudseid
kahjusid valistada ega piirata ning seega ei pruugi Ulaltoodud piirang vai valistus teile kohalduda.

USA VALITSUSE KLIENDID. Kui tegu on USA valitsusasutusedga, siis litsentsitakse arvuti kommertstarkvara,
arvuti tarkvara dokumentatsioon ja kommertskaupade tehnilised andmed maaruste FAR 12.211 ja FAR
12.212 alusel kohalduva HP kommertslitsentsilepinguga.

VASTAVUS EKSPORDISEADUSTELE. Peate jargima kdiki Ameerika Uhendriikide ja teiste riikide seadusi
(,ekspordiseadused”) eesmargiga tagada, et tarkvaratoodet ei (1) ekspordita otseselt véi kaudselt vastuolus
ekspordiseadustega; véi (2) kasutata mis tahes eesmargil, mida ekspordiseadused keelavad, sealhulgas kuid
mitte ainult tuuma-, keemia- vdi bioloogiliste relvade levitamiseks.

KEHTIVUS JA LEPINGU OSAPOOLED. Kinnitate, et olete oma elukoha osariigi seaduste kohaselt taisealine ja
(kui kohaldub) teie t66andja on teid volitanud selle lepingu sélmimiseks.
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14. KEHTIV SEADUS. See EULA on kooskélas selle riigi seadustega, kust toode osteti

15. TERVIKLIK LEPING. See EULA (sh kdik lisad v6i HP tootega kaasasolevad kaesoleva EULA taiustused) on
terviklik leping teie ja HP vahel seoses tarkvaratootega ja see tihistab kbik eelnevad v6i samaaegsed
suulised voi kirjalikud suhtlused, ettepanekud ja avaldused seoses tarkvaratoote v&i mis tahes muu EULA-s
sisalduva teabega. Kui HP poliitika tingimuste voi tugiteenuste programmide ja EULA tingimuste vahel esineb
vasturaakivusi, jaavad kehtima kaesoleva EULA tingimused.

16.

TARBIJAOIGUSED. Mé&nes riigis, osariigis vi territooriumil oleval tarbijal v&ib olla seadusel pshinevaid digusi
ja Giguskaitsevahendeid tarbijakaitsealaste digusaktide alusel, mille puhul ei saa HP vastutust seaduslikult
valistada ega piirata. Kui olete omandanud tarkvara tarbijana asjakohaste tarbijakaitsealaste Gigusaktide
tahenduses teie riigis, riigis v6i territooriumil, tuleb kdesoleva EULA satteid (sh garantiide, piirangute ja
vastutuse valistamine) lugeda kohaldatava Giguse kohaselt ja kohaldada ainult kuni seadusega lubatava
maarani.

Austraalia tarbijad Kui olete omandanud tarkvara tarbijana Austraalia tarbijadiguse tahenduses Austraalia
2010. aasta konkurentsiseaduse (Cth) alusel, siis vaatamata kaesoleva EULA muudele satetele toimub
jargmine.

a.

Tarkvaraga on kaasas tagatised, mida ei saa valistada Austraalia tarbijadiguse alusel, kaasa arvatud
see, et kaup on vastuvBetava kvaliteediga ning teenuseid osutatakse hoolikalt ja oskuslikult. Teil on
digus asendamisele voi tagasimaksmisele olulise rikke eest ja kompensatsioonile muude maistlikult
prognoositavate kadude vdi kahjustuste eest. Teil on samuti 8igus lasta tarkvara parandada voi
asendada, kui selle kvaliteet ei ole rahuldav ja viga ei peeta ulatuslikuks rikkeks.

miski kaesolevas EULA-s ei valista, piira ega muuda digusi ega diguskaitsevahendeid ega tagatisi,
garantiisid ega muid tingimusi, mis on Austraalia tarbijadigusega ette nahtud vdi kehtestatud, mida ei
saa seaduslikult valja jatta ega piirata; ja

selles EULA-s sisalduvate sdnaselgete garantiidega antud hivitised taiendavad teisi digusi ja
diguskaitsevahendeid, mis on teile kattesaadavad Austraalia tarbijaBiguse alusel. Teie Austraalia
tarbijabiguse kohased Gigused on kehtivad sel maaral, mil need on vastuolus sénaselge garantiiga
kaasnevate piirangutega.

Tarkvara vdib olla vdimeline kasutaja loodud andmeid sailitama. HP annab teile teada, et kui HP teie
tarkvara parandab, vdib see remont pdhjustada nende andmete kaotsimineku. Seadusega lubatud
ulatuses on HP-s antud vastutuse piirangud ja valjajatmised kaesolevas EULA-s kohaldatavad selliste
andmete kadumise suhtes.

Kui arvate, et teil on digus saada lepingust v6i mis tahes Ulaltoodud abinbust garantiid, vdtke Ghendust
HP-ga:

HP PPS Australia Pty Ltd

Rhodes Corporate Park, Building F, Level 5
1 Homebush Bay Drive

Rhodes, NSW 2138

Australia

Toetustaotluse voi garantiindude algatamiseks palume helistada numbril 13 10 47 (Austraalias) v&i +61
2 8278 1039 (kui helistate rahvusvaheliselt) vdi minge lehele www8.hp.com/au/en/contact-hp/phone-
assist.html telefonitoe numbrite kdige varskema loendi jaoks.
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Kui olete tarbija Austraalia tarbijaiguse tahenduses ja ostate tarkvara v8i tarkvara garantii- ja tugiteenuseid,
mis ei ole tavaparaselt omandatud isiklikuks, koduseks vdi majapidamises kasutamiseks v&i tarbimiseks,

siis vaatamata muudele satetele selles EULA-s, piirab HP oma vastutust tarbija garantii mittetaitmise eest
jargmiselt:

a. tarkvara garantii- vGi tugiteenuste osutamine: mis tahes Uhele voi mitmele jargnevast: teenuste uuesti
pakkumine voi teenuste osutamise kulude katmine;

b. tarkvara pakkumine: Ghele v3i mitmele jargmisest: tarkvara asendamine v6i samavaarse tarkvara
tarnimine; tarkvara parandamine; tarkvara asendamise vdi samavadrse tarkvara hankimise kulude
tasumine; voi tarkvara parandamise kulude katmine; ja

¢. muul viisil seadusega lubatud ulatuses.

Uus-Meremaa tarbijad Uus-Meremaal kaasneb tarkvaraga garantiidega, mida 1993. aasta tarbijagarantiide
seaduse kohaselt ei saa valistada. Uus-Meremaa tarbijatehing tahendab tehingut, puudutab isikut, kes ostab
kaupu isiklikuks, koduseks v6i majapidamises kasutamiseks voi tarbimiseks ja mitte arilistel eesmarkidel.
Uus-Meremaa tarbijatel, kes ostavad kaupu isiklikuks, koduseks v6i kodumajapidamises kasutamiseks

vOi tarbimiseks ja mitte ari eesmargil (,Uus-Meremaa tarbijad*), on Gigus remondile, asendamisele voi
tagasimaksmisele rikke eest ning hivitisele muude mdéistlikult prognoositavate kahjude véi rikete eest.
Uus-Meremaa tarbija (nagu eespool maaratud) voib tasuda toote tagastamiskulud toote soetamise kohta,
kui Uus-Meremaa tarbijadigust on rikutud; lisaks sellele, kui Uus-Meremaa tarbijale on kaupade HP-le
tagastamine markimisvaarne, siis kogub HP sellised kaubad omal kulul. Kui mis tahes toodete tarnimine véi
teenuste osutamine on drilistel eesmarkidel, nGustute, et 1993. aasta tarbijagarantii seadus ei kehti ning et
tehingu laadi ja vaartuse tttu on see diglane ja maistlik.

© Copyright 2021 HP Development Company, L.P.

Selles dokumendis sisalduvat teavet vbidakse ette teatamata muuta. K6ik muud siin dokumendis mainitud
tootenimed vGivad olla vastavate omanike kaubamargid. Seadusega lubatud maaral on HP toodete ja teenuste
garantiitingimused satestatud nende toodete ja teenuste komplekti kuuluvates otsestes garantiiavaldustes. Mitte
mingit selles dokumendis sisalduvat teavet ei saa pidada taiendavaks garantiiks. HP ei vastuta seadusega
lubatud maaral kaesolevas dokumendis sisalduvate tehniliste ega toimetuslike vigade ega valjajatmiste eest.
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HP tooted on loodud mitmete kliendipoolse paranduse (CSR) osadega, et vahendada parandusaega ja
vdimaldada defektsete osade asendamisel suuremat paindlikkust. Kui HP tuvastab diagnoosiperioodil, et viga
saab parandada klient ise, saadab HP asendatava osa otse teile. Kliendipoolse paranduse osadel on kaks
kategooriat. 1) Osad, kus kliendipoolne parandus on kohustuslik. Kui taotlete HP-It nende osade vahetamist,
tuleb teil tasuda ka teenuse osutamise reisi- ja to6jdukulude eest. 2) Osad, kus kliendipoolne parandus on
vabatahtlik. Need osad on samuti ette nahtud kliendipoolseks paranduseks. Kui te siiski taotlete HP-It nende
osade vahetamist, vdidakse seda teha ilma lisatasuta ning teie toote jaoks ette nahtud garantiihoolduse
teenusena.

Lahtuvalt saadavusest ja asukohast saadetakse kliendipoolse paranduse osad teile jargmiseks toopaevaks.
Samal paeval voi nelja tunni jooksul on osi vBimalik saada lisatasu eest seal, kus asukoht seda vdimaldab.

Kui vajate abi, vdite helistada HP tehnilise toe keskusse ja tehnik aitab teid telefonitsi. HP maaratleb
kliendipoolse paranduse vahetusosaga koos saadetavates materjalides, kas defektne osa tuleb HP-le tagastada
vOi mitte. Juhul kui ndutakse defektse osa tagastamist HP-le, tuleb defektne osa HP-le tagasi saata maaratud
ajavahemiku, tavaliselt viie (5) to6pdeva jooksul. Defektne osa tuleb tagastada seotud dokumentidega, mis

on tarnematerijali hulgas. Defektse osa tagastamise ebadnnestumise korral voib HP esitada teile varuosa eest
tasumiseks arve. Kliendipoolsel parandusel tasub HP k&ik saadetise ja varuosa tagastamise kulud ja maarab,
missugust kullerit/vedajat kasutada.
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Klienditugi
See teema kirjeldab, kust saada erinevat kliendituge

Tabel B-3 Klienditoe valikud ja viited

Tugiteenused Viide

Kasutage oma riigis/piirkonnas telefonitsi osutatavaid tugiteenuseid  Riigi/piirkonna telefoninumbrid on teie toote karbis oleval
teabelehel vdi aadressil www.hp.com/support.

Hoidke kaeparast tootenimetus, seerianumber, ostukuupdev ja

probleemi kirjeldus.

24 h veebipdhine tugi ning véimalus laadida alla tarkvarautiliite ja www.hp.com/support

-draivereid
Taiendavate HP teenindus- voi hoolduslepingute tellimine www.hp.com/qgo/carepack
Toote registreerimine www.register.hp.com
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C Keskkonnasdbralike toodete programm

Keskkonna kaitsmine

HP on ptuhendunud pakkuma kvaliteettooteid keskkonnasaastlikul viisil. Tootel on mitmeid taiendusi
keskkonnamojude vahendamiseks.

Osooni tootmine

Ohus leiduva osooni heitmeid on selle toote puhul m&detud kooskélas tildtunnustatud meetodiga* ning

kui andmeid heitmete kohta rakendatakse dldisele kontorimudeli kokkupuutestsenaariumile**, suudab HP
kindlaks maarata, et printimise ajal ei toodeta sellises mahus osooni, mis Uletaks sisetingimuste 6hu kvaliteedi
standardeid vdi eeskirju.

* Katsemeetod paberkoopiaseadmetest tulevate heitmete kindlaksmaaramiseks seoses printimisfunktsiooniga
kontoriseadmetele keskkonnamargise andmisega; DE-UZ 205 — BAM jaanuar, 2018

** Pdhineb osooni kontsentratsioonil, printides HP printimisseadmetega 2 tundi paevas 30,6 kuupmeetrises
toas, kus ventilatsiooni maar on 0,68 6huvahetust tunnis

Energiatarve

Energia tarbimine on valmisoleku, uinaku v6i automaatse valjalUlituse reziimis oluliselt vaiksem. See aitab
saasta loodusvarasid ning hoida kokku raha, vahendamata seejuures toote suurt jdudlust. Ettevotte HP toodetud
printimis- ja pildindustooted, millel on logo ENERGY STAR®, vastavad USA Keskkonnakaitseagentuuri ENERGY
STAR spetsifikatsioonidele pildindusseadmete kohta. ENERGY STARi nduetele vastavatel pildindustoodetel on
jargmine simbol:

i)

ENERGY STAR

Lisateavet ENERGY STARi nduetele vastavate pildindustoodete mudelite kohta leiate veebisaidilt

www.hp.com/go/energystar

Toonerikulu

EconoMode kasutab vahem toonerit ning aitab pikendada prindikasseti kasutusiga. HP ei soovita reziimi
EconoMode pidevalt kasutada. EconoMode'i (Saastureziim) pidevkasutusel voib tooner vastu pidada kauem
kui prindikasseti mehaanilised osad. Kui prindikvaliteet hakkab halvenema ja pole enam vastuvdetav, vdiksite
prindikasseti valja vahetada.
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Paberi kasutamine

Selle toote kahepoolse printimise (kasitsi voi automaatse) ja mitme lehekdlje Ghele lehele printimise funktsioonid
aitavad vahendada paberikulu ja saasta loodusressursse.

Plast

Ule 25 grammi kaaluvad plastdetailid on téhistatud vastavalt rahvusvahelistele standarditele, mis véimaldavad
toote kasutusea [8ppemisel hdlpsamini tuvastada plastosi imbertdotlemise eesmargil.

HP LaserJeti prinditarvikud

HP originaaltarvikute kujundamisel on silmas peetud keskkonda. HP teeb printimisel ressursside ja paberi
saastmise lihtsaks. Kui olete [Bpetanud, vdimaldame lihtsat ja tasuta imbertootlust.

K&ik HP Planet Partnersile tagastatud HP kassetid l[abivad mitmefaasilise Umbertddtlusprotsessi, mille

kaigus eraldatakse ja puhastatakse materjalid toormaterjalina kasutamiseks uutes HP originaalkassettides ja
igapaevatoodetes. Uhtegi HP Planet Partnersi kaudu tagastatud HP originaalkassetti ei saadeta prilgimaele ning
HP ei taida ega mUd kunagi HP originaalkassette korduvalt.

HP Planet Partnersi tagastus- ja imbertd6tlusprogrammis osalemiseks kiilastage veebilehte www.hp.com/
hprecycle. Valige rilk/regioon ja uurige teavet HP prinditarvikute tagastamise kohta. Iga uue HP LaserJeti
prindikasseti komplektiga on kaasas ka mitmekeelne programmiteave ja juhised.

1 Programmi saadavus on erinev. Lisateavet leiate veebisaidilt www.hp.com/hprecycle.

Paber

Selle tootega saab kasutada mberttddeldud paberit ja 6hukest paberit (EcoFFICIENT™), kui paber vastab HP
LaserJeti printeripere prindikandja juhendis toodud juhistele. Toode sobib imbertdddeldud ja dhukese paberi
(EcOFFICIENT™) kasutamiseks standardi EN12281:2002 jargi.

Materjalipiirangud

Sellele HP tootele ei ole lisatud elavhdbedat.

Akuteave
See toode vdib sisaldada jargmist.
e Polustsinikmonofluoriidliitium (BR-tGlpi) voi
e liitium-purolusiit (CR-tGupi)

akut, mis v8ivad tooea l6pul vajada erikasitsust.

B MARKUS. (Ainult CR-tGtbi puhul) Perkloraadimaterjal voib vajada spetsiaalset kaitlemist. Vaadake
www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.
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Tabel C-1 Akuteave

Kaal

Asukoht Kasutaja poolt eemaldatav

~3g

Emaplaadil Ei

3

JB& BBt 5 3 U

Teavet Umbertdotluse kohta saab veebisaidilt www.hp.com/recycle, voi podrdudes kohaliku omavalitsuse véi
Elektroonikatdostuste Liidu (Electronics Industries Alliance, EIA) poole: www.eiae.org.

Seadmete kasutuselt kdrvaldamine kasutajate poolt (EL,
Uhendkuningriik ja India)

See siimbol tahendab, et toodet ei tohi koos teiste olmejadtmetega utiliseerida. Seeparast peate tagama
inimtervise ja keskkonna kaitse ning teie kohuseks on anda oma valduses tekkinud jaatmed kaitlusse selleks
ettenahtud elektri- ja elektroonikaseadmete kogumispunktide kaudu. Lisateabe saamiseks vdtke Ghendust
olmejaatmete kaitlusettevittega voi killastage veebisaiti www.hp.com/recycle.

Elektroonilise riistvara ringlussevott

HP innustab kliente kasutatud elektroonilist riistvara ringlusse vétma. Lisateavet ringlussevdtu kohta leiate
veebisaidilt www.hp.com/recycle.

Brasiilia riistvara ringlussevétmise teave

el
-

Nao descarte o
produto eletrdénico
em lixo comum

Este produto eletrénico e seus componentes ndo devem ser descartados no lixo comum, pois embora estejam
em conformidade com padrées mundiais de restricdo a substancias nocivas, podem conter, ainda que em
guantidades minimas, substancias impactantes ao meio ambiente. Ao final da vida Util deste produto, o usuario
devera entrega-lo a HP. A ndo observancia dessa orientacdo sujeitara o infrator as san¢des previstas em lei.

Apos 0 uso, as pilhas e/ou baterias dos produtos HP deverdo ser entregues ao estabelecimento comercial ou
rede de assisténcia técnica autorizada pela HP.

92 Lisa C Keskkonnasébralike toodete programm



http://www.hp.com/recycle
http://www.eiae.org
http://www.hp.com/recycle
http://www.hp.com/recycle

Para maiores informag6es, inclusive sobre os pontos de recebimento, acesse:

www.hp.com.br/reciclar

Keemilised ained

Oigusaktide nduete, nt REACHi (Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarus (EU) nr 1907/2006) jargimiseks annab
HP klientidele meeleldi asjakohast teavet oma toodetes kasutatavate keemiliste ainete kohta. Kaesolevas tootes
kasutatud keemiliste ainete aruande leiate aadressilt: www.hp.com/go/reach.

Toote vﬁimsusgndmed vastavalt Euroopa Liidu komisjoni maarusele
1275/2008 ja Uhendkuningriigi asjakohastele digusaktidele

Teavet toote vBimsusandmete (sealhulgas toote energiatarbimine ootereziimil, kui kdik juhtmega vérgupordid
on Uhendatud ja k&ik juhtmeta v&rgupordid aktiveeritud) kohta leiate IT ECO deklaratsiooni (www.hp.com/hpinfo/

globalcitizenship/environment/productdata/itecodesktop-pc.html) punktist 14 ,Lisateave”.

Kasutajateave SEPA 6komargise kohta (Hiina)
hEREARIR AL & F 5% B
RFEKF 63.0dBAMBDAREBFREMEFHAERN, BERIMREREFER,
MFEKNREFEAR=RFITNREXH, BHREATERBRIFHERNER,
MIEFEHIART RS FHFEFBIRS, BERTRRERXARE, FHI5ELMEBRIGERTT,
R LMERBER, LRV RIRIER,

Printeritele, faksidele ja koopiamasinatele Hiina energiamargise
rakendamise maarus
&7 & ENAL. FTENHLFNMZ EABERSEARIR KM, RITENHE A P EEESIRE . BRI DAL, $TH
;Jé:g;%ﬁ:m*ﬁ‘éi&miﬁ& BEF R (‘GB21521") REFH T EFH ZRE LT RMIBEFE RN TEC (885
1. BEER
BEMERDN=AFR, ERREERRE . RIEF RERTITEHREFRHEREREM R EE,
2.RERER
2.1 LaserJet 3TENHLAI S MEREBIZFT ENHL
o HTIEEFE
HARERZESIET 6821521 WX AE PR EMN N BEMERE, LEBERTAISEATRE (kWh),

R L ATRE AR FIRIEEIRE & ENAL. FTENALANME B ARR SRR IR KN SR B IC K E F
FrAGREMAREEENEM §. Fit, XFE™RESHRGREERTREERE EFTRIBIERR.,

Keemilised ained
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AXARBEAER, BSH 6B21521 FREM HATHRA,

Ohtlike ainete piirangute teatis (India)

This product, as well as its related consumables and spares, complies with the reduction in hazardous
substances provisions of the "India E-waste Rule 2016." It does not contain lead, mercury, hexavalent chromium,
polybrominated biphenyls or polybrominated diphenyl ethers in concentrations exceeding 0.1 weight % and 0.01
weight % for cadmium, except where allowed pursuant to the exemptions set in Schedule 2 of the Rule.

WEEE (Tiirgi)

Turkiye Cumhuriyeti: AEEE Yonetmeligine Uygundur

Ohtlike ainete piirangute avaldus (Ukraina)

06nanHaHHs BiANOBiAaE BUMOram TeXHIYHOro pernameHTy LL0A0 0OMEeXeHHS BUKOPUCTaHHA OeAKMX
Hebe3neyHnx pe4oBMH B e1eKTPUYHOMY Ta eNleKTPOHHOMY 0bnafaHaHHI, 3aTBepaKeHoro NoctaHoBor KabiHeTty
MiHicTpis Ykpaihu Big 3 rpyaHs 2008 N2 1057

Materjalide ohutuskaart (MSDS)

Materjalide ohutuskaarte (MSDS) keemilisi aineid (nt toonerit) sisaldavate tarvikute kohta on véimalik saada HP
veebilehelt www.hp.com/go/msds.

EPEAT

Mitmed HP tooted on valja téotatud kooskdlas EPEAT-iga. EPEAT on (ldine keskkonnahinnang, mis

aitab tuvastada keskkonnasdbralikumaid elektroonikaseadmeid. Lisateavet EPEAT-i kohta leiate veebilehelt
www.epeat.net. Lisateavet HP EPEAT-iga registreeritud toodete kohta leiate veebilehelt www.hp.com/hpinfo/
globalcitizenship/environment/pdf/epeat_printers.pdf.
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Ainetabel (Taiwan)

BT ELD R E SRS M - Sl hupy/www.hp.com/support . RIEBENES - RiEKEE

BAMESAEAETERE

Declaration of the Presence Condition of the Restricted Substances Marking

AT T -
To access the latest user guides or manuals for your product. Go to
http:/fwww, support. hp.com. Select Find your product, and then follow the on-screen instructions,
FRLF 4 H R HAE S A a
Restricted substances and its chemical symbaols
S Eal £ PR | FR—_Ra
% 7L Unit #i5Lead F Mercury C dfn% Hexavalent |Polybrominated| Polybrominated
(Pb) (Hg) & C{;um chromium biphenyls diphenyl ethers
©d | @9 | @®BB) | ®BDE)
il
JEN5 |58 B o O O o O
Print engine
FIENFRAEITF B o O O o O
Print assembly
Heib iR B o o o o O
Control panel
YERE SR
N O O O O O O
Plastic housing
parts
FRIUEAaH B o O O o O
Formatter

AL CAHLIwm e A CEH00lw e AERAHTzasts T8l T AEME -
Mote 1 | “Exceedimg 0.1 wi %" and “exceeding 0.01 wt %" indicate that the percentage content of the restricted substance exceeds the
reference percentage value of presence condilion.

#A2L O RAERARAHAZa L4 ERABE G Lo EREH -

HMote 2 : 3" indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the percentage of reference value of presence.

A3, "7 RIEHAMA Y E HURORE -

HMote 3 @ The “=" mdicates that the restricted substance corresponds 1o the exemplion,

Ainetabel (Taiwan)
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Ainetabel (Hiina)

P A F YR BOTR AR B

The Table of Hazardous Substances/Elements and their Content

ARAE P E R A8 T AT R PR )5 L MR

As required by China’s Management Methods for Restricted Use of

Hazardous Substances in Electrical and Electronic Products

c-;CP SDoC @

A EY R

N Hazardous Substances
I A P T T ST e
art Name Lead | Mercury | Cadmium | Hexavalent | Polybrominated |Polybrominated

(Pb) |(Hg) (Cd) Chromium | biphenyls diphenyl ethers

(Cr(VD) (PBB) (PBDE)

S AEIGIE S X O O O O O
S EIHLAL X O O O O O
Pl mE AR X O O O O O
SRR O O O O O O
AAbtdifE| X O O O O O
ek & X O O O O O

FRARHFEST/T 11364 I EGE] .

This form has been prepared in compliance with the provisions of SJ/T 11364.

required by GB/T 26572.

CHR-LJ-PK-MFP-02

O: RN ZA FEVRAEZIFITA LR RS RITEGB/T 26572 ME M REERLLT.

(C: Indicates that the content of said hazardous substance in all of the homogenous materials in the component is within the limits

X: FRZAFEWRE DI IR & B HGB/T 26572 ME MR ELER.

X: Indicates that the content of said hazardous substance exceeds the limits required by GB/T 26572 in at least one homogenous

material in the component.

HRP I B E

“X”

KIS AF 4T &b | RoHSIAHREEE H PR A 52 LA 61 403 L i # 4 o

All parts named in this table with an “X" are in compliance with the China RoHS “List of Exceptions to RoHS Compliance Management

Catalog (or China RoHS Exemptions)".

IR FTH LA

Lisateave
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“X”

RIS 47 SRR RoHS 37i%.

All parts named in this table with an“X" are in compliance with the European Union’s RoHS Legislation.

& IR FHR A2 bR R T 7 i TE 5 A iR BRI 55 2% A
Note: The referenced Environmental Protection Use Period Marking was determined according to normal operating use conditions
of the product such as temperature and humidity.

Saadaval on lisateave jargmiste keskkonnateemade kohta:

e sellejapaljude seotud HP toodete keskkonnaprofiili leht;

e keskkonnakaitse HP-s;

e HP keskkonnajuhtimissiisteem;
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e HP kasutusaja Uletanud toodete tagastamise ja taaskasutamise programm;
e materjalide ohutuskaardid.

Killastage veebilehte www.hp.com/go/environment.

Kilastage ka veebilehte www.hp.com/recycle.
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Normatiivne teave

Regulatiivavaldused

Normatiivsed mudelinumbrid

Normatiivseks identifitseerimiseks on tootel normatiivne mudelinumber. Normatiivseid mudelinumbreid ei tohiks
segi ajada turundusnimede ega tootenumbritega.

Tabel D-1 Normatiivsed mudelinumbrid

Toote mudelinumber Regulatiivne mudelinumber

HP LaserJet MFP M141a SHNGC-1701-00

HP LaserJet MFP M139w, HP LaserJet MFP M140w, HP LaserJet MFP  SHNGC-1701-01
M14Tw

Fdderaalse sidekomisjoni eeskirjad

Seadet on katsetatud ja see on tunnistatud vastavaks B-klassi digitaalseadmele FCC eeskirjade 15. osas
kehtestatud piirmaaradele. Need piirmadrad on piisavaks kaitseks kahjulike m&jude vastu elamurajoonides.
Seade toodab, kasutab ja vaib kiirata raadiosageduslikku energiat ning kui seda ei paigaldata ega kasutata juhiste
kohaselt, voib see teie raadiosidet hairida. Pole siiski garanteeritud, et konkreetse paigalduse korral haireid ei teki.
Kui seade pohjustab kahjulikke ja hairivaid mdjutusi raadio voi telesaadete vastuvdtmises (seda saab tuvastada
seadet sisse ja valja lUlitades), siis voib kasutaja proovida haireid kdrvaldada thel alltoodud viisil.

e Suunake v&i paigutage vastuvdtuantenn Gmber.
e Suurendage aparaadi ja vastuvdtja vahelist kaugust.
e Uhendage aparaat teise pistikupessa v6i vooluahelasse kui see, millega on ihendatud vastuvétja.

e Abisaamiseks podrduge seadme miilija voi kogenud raadio/ TV-mehaaniku poole.

MARKUS.  Printeril tehtud muudatused vai imberseadistused, mida HP ei ole sdnaselgelt heaks kiitnud, véivad
vOtta kasutajalt diguse seda seadet kasutada.

FCC eeskirjade 15. osa B-klassi piirnormide taitmiseks on ndutav kasutada varjestatud liidesekaablit.

Euroopa Liidu ja Uhendkuningriigi normatiivne teave
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CE- ja UKCA-margistust kandvad tooted jargivad Uhte v38i enamat jargmistest rakendatavatest EL-i
direktiividest ja/v6i samavaarsetest Unendkuningriigi digusaktidest: madalpingedirektiiv 2014/35/EL, EMC-
direktiiv 2014/30/EL, dkodisaini direktiiv 2009/125/EU, RED-direktiiv 2014/53/EL, RoHS-i direktiiv 2011/65/EL.

Vastavust nende direktiividega hinnatakse kohaldatavaid Euroopa Uhtlustatud standardeid kasutades. Taielik
EL-i ja Uhendkuningriigi vastavusdeklaratsioon on kattesaadav jargmisel veebisaidil: www.hp.com/go/certificates
(Otsige toote mudelinime vi selle normatiivse mudelinumbri (RMN) jargi, mis asub normatiivsel margisel.)

Normatiivsete kiisimustega seotud teabekeskus on: E-post techregshelp@hp.com

EL-i normatiivsete kiisimustega seotud teabekeskus on:
HP Deutschland GmbH, HP HQ-TRE, 71025 Boblingen, Saksamaa
Uhendkuningriigi normatiivsete kiisimustega seotud teabekeskus on:

HP Inc UK Ltd, normatiivsed paringud, Earley West, 300 Thames Valley Park Drive, Reading, RG6 1PT

Kanada —Kanada ettevotete ICES-003 vastavusdeklaratsioon
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

VCCl avaldus (Jaapan)
VCA32-1 EBEEDIHE

CODEE}. V7ABHKRTIT, COXEL. FERETHEATZCLEZEM
ELTWETH, CORBNRSZAPTLES 3V ZEHIEEULTERIN
3. REEEZFITERITIENHBUVET,

EUREHRAZE (CRE> TIELVLEW W E LT TS, VCCI—B

EMC vastavustatis (Korea)

B 717 0l 7171 FHEB(B) TRHIFH B I|712 A F 2 7o
MAB3E 7ig Mo 2 sl DE |l AR Y
(HE8 $E S LTI + gLk

Toitekaabli juhised

Veenduge, et teie vooluallikas oleks seadme pingeklassile sobiv. Pingeklass on kirjas toote etiketil. Toode t66tab
vahelduvvooluga pingel 110-127 V v&i 220-240 V ja sagedusel 50/60 Hz.
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Uhendage toitekaabel toote ja maandatud vahelduvvoolu kontakti vahele.

A\ ETTEVAATUST. Toote kahjustuste valtimiseks kasutage ainult tootega kaasas olevat toitekaablit.

Teatis Jaapani kasutajatele toitejuhtme kohta

HEIZF, FABSN-EBRI—FZEHHET LN,
FHESN-EBRI—FE, thDEGATIEEAHEEFE A,

Laseri ohutus

USA toidu- ja ravimiameti seadmete ja radioloogilise tervise keskus on rakendanud laseritoodetele maaruseid
alates 1. augustist 1976. Ameerika Uhendriikides turustatud toodetele on vastavus kohustuslik. Seade on USA
tervishoiu- ja inimteenuste ministeeriumi 1968. aasta tédtervishoiu ja tédohutuse seaduse kiirgusjuhtivuse
kiirguskaitse standardi kohaselt sertifitseeritud kui , 1. klassi” lasertoode. Kuna seadme seest eralduv kiirgus on
taielikult suletud kaitsekorpuse ja valiste katete abil, ei padse laserikiir tavakasutuse Uheski etapis vdlja.

HOIATUS!  Juhtimisseadmete kasutamine, muudatuste tegemine vdi muude tegevuste tegemine, mis ei ole
selles kasutusjuhendis valja toodud, vdib péhjustada kokkupuudet ohtliku kiirgusega.

Teiste USA/Kanada regulatiivkiisimuste puhul votke Ghendust:
HP Inc.
1501 Page Mill Road, Palo Alto, CA 94304, USA

E-post: techregshelp@hp.com vdi telefon: +1 (650) 857-1501

Laseri teatis Soome jaoks

100

Luokan 1 laserlaite

HP LaserJet MFP M139w, M140w, M141w, M141a3, laserkirjoitin on kayttajan kannalta turvallinen luokan 1
laserlaite. Normaalissa kaytdssa kirjoittimen suojakotelointi estaa lasersateen paasyn laitteen ulkopuolelle.
Laitteen turvallisuusluokka on maaritetty standardin EN 60825-1 (2014) mukaisesti.

VAROITUS !

Laitteen kayttaminen muulla kuin kayttdohjeessa mainitulla tavalla saattaa altistaa kayttajan turvallisuusluokan
1 ylittavalle nakymattomalle lasersateilylle.

VARNING!

Om apparaten anvands pa annat satt an i bruksanvisning specificerats, kan anvandaren utsattas for osynlig
laserstralning, som dverskrider gransen for laserklass 1.

HUOLTO

HP LaserJet MFP M139w, M140w, M141w, M141a - kirjoittimen sisalla ei ole kayttajan huollettavissa
olevia kohteita. Laitteen saa avata ja huoltaa ainoastaan sen huoltamiseen koulutettu henkild. Tallaiseksi
huoltotoimenpiteeksi ei katsota variainekasetin vaihtamista, paperiradan puhdistusta tai muita kayttajan
kasikirjassa lueteltuja, kayttajan tehtavaksi tarkoitettuja yllapitotoimia, jotka voidaan suorittaa ilman
erikoistydkaluja.

VARO !
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Mikali kirjoittimen suojakotelo avataan, olet alttiina nakymattomallelasersateilylle laitteen ollessa toiminnassa.
Al katso sateeseen.

VARNING!

Om laserprinterns skyddshélje 6ppnas da apparaten ar i funktion, utsattas anvandaren for osynlig laserstralning.
Betrakta ej stralen.

Tiedot laitteessa kaytettavan laserdiodin sateilyominaisuuksista: Aallonpituus 775-795 nm Teho 5 m W Luokan
3B laser.

P6hjamaade teatised (Taani, Soome, Norra, Rootsi)

Taani

Apparatets stikprop skal tilsuttes en stikkontakt med jord, som giver forbindelse til stikproppens jord.
Soome

Laite on liitettava suojakoskettimilla varustettuun pistorasiaan.

Norra

Apparatet ma tilkoples jordet stikkontakt.

Rootsi

Apparaten skall anslutas till jordat uttag.

GS-i vastavusteatis (Saksamaa)

Das Gerat ist nicht flr die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen.
Um stoérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im unmittelbaren
Gesichtsfeld platziert werden.

Das Gerat ist kein Bildschirmarbeitsplatz gemaR BildscharbV. Bei ungtinstigen Lichtverhaltnissen (z. B. direkte
Sonneneinstrahlung) kann es zu Reflexionen auf dem Display und damit zu Einschréankungen der Lesbarkeit der
dargestellten Zeichen kommen.

Die Bilddarstellung dieses Gerates ist nicht fir verlangerte Bildschirmtatigkeiten geeignet.
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Euraasia vastavus (Armenia, Valgevene, Kasahstan, Kdrgbzstan, Venemaa)

HL

OHAipywi XXdHe eHAIpY mep3imi
HP Inc. Mekenxalbl: 1501 Page Mill Road, Palo Alto, California 94304, U.S.

OHIMHIH >kacany Mep3iMiH Taby YLUiH 6HIMHIH, KbI3MeT KepceTy XancbipMacbiHgarbl 10 TaHb6anaH TypaTbiH
CepusnbIK HOMIPiH KapaHbi3.

4-11i, 5-wi XXaHe 6-Lbl CAHAap 6HIMHIH, XXacanfaH XblJibl MEH anTacbIH KepceTeni. 4-1Ui CaH XbI/bIH
KepceTeai, Mbicanbl «3» caHbl «2013» gerengi 6ingipeai.

5-L1i XaHe 6-Lbl caHfapbl 6epinreH XbinablH Kal anTacbiHAa XacanfaHblH KepceTtemi, Mbicasnbl, «12» caHbl
«12-wi» anTa pereHai 6ingipeni.

XeprinikTi ekinpikrepi:

Pecei: 000 "JitulMu UHK",

Peceit ®epepaumsacel, 125171, Mackey, JleHuHrpap, wocceci, 16A 6510k 3,

TenedoH/dakc: +7 495 797 3500/ +7 499 92132 50

Kasakcran: "3iullv Fno6an Tpangunr bu.Bu." komnanuaceiHbiH Kasakctangarbl dunuansl, KasakctaH
Pecny6nukacbi, 050040, Anmartbl K., boctaHabIk aynaHbl, 9n-Papabu aaHrbinbl, 77/7,
TenedoH/dakc: +7 727 355 35 52

HAL

MpoussoauTeNnb U AaTa NPOU3BOACTBA

HP Inc. Agpec: 1501 Page Mill Road, Palo Alto, California 94304, U.S.

[ata npou3soacTea 3awmdpoBaHa B 10-3Ha4YHOM CEPUIMHOM HOMepe, PACnoI0XKEeHHOM Ha HaKnewnke co
cnyxe6Hou nHdopmaumen npgenus.

4-4, 5-9 1 6-9 uMdpbl 0603HAYAIOT O M HeJento NPousBoACTBa. 4-9 uudpa 0603HavaeT rog, Hanpumep, «3»
0603HayvaeT, uTo u3penve npousseneHo B «2013» roay.

5-2 1 6-5 uMdpbl 0603HAYAOT HOMEP HeJenu B roay NPOM3BOLCTBA, HAaNpUMep, «12» 0603HaYaeT «12-10» HeJento.

MecTHble NpeACTaBUTENH:

Poccusa: 000 "dinulun NHK",

Poccuiickas ®epepaums, 125171, r. Mockea, JleHuHrpagckoe wocce, 16A, cTp.3,
TenedoH/dakc: +7 495797 3500/ +7 499 92132 50

Kazaxcrau: ®unuan komnanmm "Inullv Fnoban TpanauHr bu.Bu.", Pecny6nuka Kasaxcrad, 050040, r.
Anmatbl, BoCTaHAbIKCKUIA paiioH, npocnekT Anb-®apabu, 77/7, Tenedon/dakc: + 7 727 355 35 52

Traadita andmeside teatised
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Vastavus FCC standarditele — Ameerika Uhendriigid

A

A

Exposure to radio frequency radiation

ETTEVAATUST. The radiated output power of this device is far below the FCC radio frequency exposure limits.
Nevertheless, the device shall be used in such a manner that the potential for human contact during normal
operation is minimized.

In order to avoid the possibility of exceeding the FCC radio frequency exposure limits, human proximity to the
antenna shall not be less than during normal operation.

This device complies with Part 15 of FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) this
device may not cause interference, and (2) this device must accept any interference, including interference that
may cause undesired operation of the device.

ETTEVAATUST. Based on Section 15.21 of the FCC rules, changes of modifications to the operation of this
product without the express approval by HP may invalidate its authorized use.

Austraalia vastavusteatis

This device incorporates a radio-transmitting (wireless) device. For protection against radio transmission
exposure, it is recommended that this device be operated no less than 20 cm from the head, neck, or body.

Valgevene

B cootseTcTBMM C MocTaHosneHvem Coseta MuHncTpos Pecnybnukn benapyce ot 24 maa 2017 rona N2 383 (06
ONWCaHWMK 1 NMOPALKE NPUMEHEeHs 3HaKa COOTBETCTBMA K TeXHMYECKOMY pernameHTy Pecny6nnku benapycb)
NpoayKLMs, TPebyHoLLIAa NoOATBEPXKAEHNA COOTBETCTBUA TeXHMYECKOMY pernameHTy Pecnybnmkmn benapyceb,
pasMeLLieHHas Ha pbiHke Pecnybnmkin benapycb, 0omkHa 6biTb MapkMpoBaHa 3HakoM cooteeTcTena TP BY.

)

BY

Brasiilia ANATEL-i vastavusteatis

Este equipamento ndo tem direito a protecdo contra interferéncia prejudicial e ndo pode causar interferéncia em
sistemas devidamente autorizados.

Para maiores informac8es consulte o site da ANATEL — www.anatel.gov.br

Kanada vastavusteatised

For Indoor Use. This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio noise emissions from digital
apparatus as set out in the radio interference regulations of the Canadian Department of Communications. The
internal wireless radio complies with RSS 210 of Industry Canada.

Pour | “usage d‘intérieur. Le présent appareil numérique n’émet pas de bruits radioélectriques dépassant

les limites applicables aux appareils numériques de Classe B prescribes dans le réglement sur le brouillage
radioélectrique édicté par le Ministére des Communications du Canada. Le composant RF interne est conforme a
la norme CNR-210 dIndustrie Canada.

Hiina CMIIT traadita andmeside avaldus

PELLBERGFRFTES
BESMERBETES RAKHREL,
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Kokkupuude raadiosagedusliku kiirgusega (Kanada)

A\ HOIATUS!  Exposure to Radio Frequency Radiation The radiated output power of this device is below the
Industry Canada radio frequency exposure limits. Nevertheless, the device should be used in such a manner
that the potential for human contact is minimized during normal operation.

To avoid the possibility of exceeding the Industry Canada radio frequency exposure limits, human proximity to
the antennas should not be less than .

AVERTISSEMENT! Exposition aux émissions de fréquences radio. La puissance de sortie émise par ce périphérigue
est inférieure aux limites fixées par Industrie Canada en matiére d'exposition aux fréquences radio. Néanmoins,
les précautions d'utilisation du périphérique doivent étre respectées afin de limiter tout risque de contact avec
une personne.

Euroopa normatiivne teatis

Selle toote telekommunikatiivset funktsionaalsust vaib kasutada jargmistes Euroopa riikides/regioonides:

Austria, Belgia, Bulgaaria, Klpros, Tsehhi, Taani, Eesti, Soome, Prantsusmaa, Saksamaa, Kreeka, Ungari, Island,
lirimaa, Itaalia, Lati, Liechtenstein, Leedu, Luksemburg, Malta, Holland, Norra, Poola, Portugal, Rumeenia,
Slovakkia, Sloveenia, Hispaania, Rootsi, Sveits ja Suurbritannia.

Teave kasutamise kohta Jaapanis
COMBEIRMNELEBSHAE I EHRARIAZZ T -BRBEBEERIHLTUVET,

Teave kasutamise kohta Venemaal

CyLecTByrOT onpeneneHHbIe orpaHnyeHnsa No NCnonb30BaHMIo 6ecnpoBoaHbIx ceTel (cTaHaapTa 802.11 b/g)

c paboyen yactoton 2,4 [T [laHHOe 060pyaoBaHMe MOXKET UCMOMb30BaTbCA BHYTPU MOMELLIEHWN C
MCNONb30BaHMEM OMana3oHa YactoT 2400-2483,5 MIy, (kaHanb! 1-13). TIpy MCNONb30BaHWM BHYTPY NMOMELLIEHNI
MaKCMManbHas 3G deKTUBHAA M30TPONHO—M3MyYaemMas MoLLHOCTb (VM) nonxHa coctaBnaTb He 6onee 100MBT.

Mexico vastavusteatis

Aviso para los usuarios de México

“La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este equipo o
dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia,
incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada."

Para saber el modelo de la tarjeta inaldmbrica utilizada, revise la etiqueta regulatoria de la impresora.

Taiwani vastavusteatis

MGEEREACERGARHM, EERAE 08, BRIAERENFSEEREHE, MARHEE
[REREt 2 HFE R INAE (B RGERM 2 ERATFEERMRERTEREZEE ERFEATRARE,
FEIENER, W EEZRTRERAGERELR, REERRE, HREEEEIREFRZERTEEE.
ERFBRMBIZREGEREH IR HERERAERENEEMRIR 2 TE.

Tai traadita andmeside teatis

3asinsannanidszdu mauneduiuin llihseaadssanuna UM HLReARY AoRUMWDIHUBENNNT
ldia3esinsanmaniinmen s siams Insanmanian@lssmamnua
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This radio communication equipment has the electromagnetic field strength in compliance with the Safety
Standard for the Use of Radio Communication Equipment on Human Health announced by the National
Telecommunications Commission.

Vietnami telefonivorgu margistus ICTQC-tldpi heakskiidetud toodetele

0\

ICT

HP
B00502010

Dinaamilise turvalisusega printer

K&nealune printer t66tab ainult kassettidega, millel on uus vai korduskasutatav HP-kiip. Korduskasutatav HP-kiip
vdimaldab kasutada korduskasutatavaid, imbertdddeldud ja taastaidetud kassette.

Printer kasutab dinaamilisi turvameetmeid, et blokeerida kassetid, mis ei kasuta HP-kiipe. Internetis
saadaolevad perioodilised pUsivara varskendused sailitavad diinaamiliste turvameetmete t8hususe ja
blokeerivad varem t66tanud kassetid.

Varskendused suudavad printeri funktsionaalsust ja funktsioone parandada, taiustada ja laiendada; kaitsta
turbeohtude eest ning taita muid eesmarke. Siiski vdivad kdnealused varskendused blokeerida ka muud kui HP-
kiipi kasutavad kassetid ja need ei pruugi printeriga to6tada (sh kassetid, mis praegu t66tavad). Suuremat osa
HP printereid on véimalik konfigureerida varskendusi automaatselt vai teavituse abil vastu vétma — niimoadi on
teil véimalik valida, kas varskendada v&i mitte (v.a juhul, kui olete litunud mdnede kindlate HP programmidega,
nt Instant Ink, v8i kasutate muid teenused, mis nduavad automaatset pisivara varskendamist veebis). Lisateavet
dinaamilise turvalisuse ja plsivara varskenduste konfigureerimise kohta veebis vt www.hp.com/learn/ds.
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akud kuuluvad varustusse 91
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brauseri nduded
HP Embedded Web Server 25

D

dupleksprintimine
Mac 18,19
dupleksprintimine (kahepoolne)
Windows 16,17
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elektroonilise riistvara
ringlussevdtt 90, 92
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printimine 13
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etikett
paigutus 13
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HP Embedded Web Server 25
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toode 71
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H

HP Device Toolbox, kasutamine 25

HP EWS, kasutamine 25

HP klienditeenindus 71

HP sisseehitatud veebiserver
funktsioonid 25

HP Utility 30

HP Utility Macile
Bonjour 30
funktsioonid 30

HP Utility, Mac 29

HP veebileht pettusest
teatamiseks 71, 83

haired traadita vorgus 65

Internet Explorer, toetatud versioonid
HP Embedded Web Server 25

J
Jaapani VCCl avaldus 98, 99
juhtpaneel

asukoht 1

funktsioonid 2,3

LED-tulede mustrid 39

nupud 2,3
jaatmekdrvaldus 90, 92

K

kaal, printer 68
kaaned, asukoht 1
kahepoolne printimine

Mac 18,19
Windows 16,17
kassetid

garantii 71,82
mitte-HP 71, 83
ringlussevdtt 90, 91
kasutusest kdrvaldamine 90
kasutusest kdrvaldamine todea
[6ppemisel 91
kasutusest kdrvaldamine
utiliseerimine 91
kasutusest kdrvaldamine, to6ea
6pp 91
keskkonnasdbralikkuse
programm 90

klaas, puhastamine 61

klienditugi
veebis 71
vorgus 89

Klienditugi HP Customer Care 89
kokkuhoiu seaded 29
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traadita Ghendus 62
koopiate arv, muutuv 22
kopeerige isikutunnistus 23
kopeerimine
ID-kaart 23
mitmikkoopiad 22
paberiformaadija -ttbi
seadistamine 61
servast servani 62
teksti vai piltide jaoks
optimeerimine 62
Uksikud koopiad 22
Korea elektromagnetilise Ghilduvuse
teatis 98
kasidupleksreziim
Mac 18,19
Windows 16,17
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aseri ohutusnéuded 100
aseri ohutusteatised 98, 100
ehekulgi minutis 68
ehekdlgi Ghe lehe kohta
valimine (Mac) 18,19
valimine (Windows) 16,17
lidespordid
asukoht 1
litsents, tarkvara 71, 84

L
L
L
L

M

Macintosh
HP Utility 30

Materjalide ohutuskaart (MSDS) 90,
94

materjalipiirangud 90, 91

Materjalipiirangud 91

mitte-HP tarvikud 71, 83

mitu lehekulge lehe kohta
printimine (Mac) 18,19
printimine (Windows) 16,17



mobiilsed printimislahendused 68
muuda printeri WiFi 21
mélemale poolele printimine

kasitsi, Windows 16, 17

Mac 18,19

Windows 16,17
md&tmed, printer 68
malu

standardvarustus 68
malukiip, toonerikassett

kirjeldus 71, 83

N
nupud, juhtpaneel 2,3

0

ohutusnduded 100
ohutusteatised 98, 100
olek
HP Utility, Mac 30
juhtpaneeli margutuled 39
operatsioonisiisteemid (OS)
toetatud 68
0S (operatsiooniststeem)
toetatud 68

P

paber
sisestamine 11
valimine 54

paber, tellimine 33
paberihaaramise probleemid

lahendus 44
paberiummistused

Vt ummistused
patareid/akud komplektis 90, 91
pettustest teatamise veebilent 71,

83
pildikvaliteet

toonerikasseti oleku

kontrollimine 53

printimine m&lemale poole

kasitsi (Mac) 18,19

kasitsi (Windows) 16, 17
puhastamine

klaas 61

paberitee 54

R

riistvara ringlussevdtmine,
Brasiilia 90, 92

ringlussevdtt 90, 91
elektrooniline riistvara 90, 92

S

salv

ummistused, kdérvaldamine 46
salv, valjund

ummistused, kdérvaldamine 50
salved

asukoht 1

maht 68

standardvarustus 68
salved, valjund

asukoht 1
seerianumbri silt
asukoht 1

sisse/valja-nupp, asukoht 1
sisseehitatud veebiserver
funktsioonid 25
skanner
klaasi puhastamine 61
skanneri klaas
originaalide laadimine 15
skannimine
tarkvara HP Easy Scan (macQS)
abil 24
tarkvarast HP Scan
(Windows) 24
Soome laseri ohutusteatis
spetsifikatsioonid
elektri- ja akustikaalased 69
sisteeminduded 68
satted
tehase vaikesatted,
taastamine 43
sisteeminduded 68
HP Embedded Web Server 25

98, 100

T

Taiwani EMI avaldus 98
tarkvara
HP Utility 30
tarkvara litsentsileping 71
tarkvaralitsentsi leping 84
Tarkvara HP Easy Scan (mac0S) 24
Tarkvara HP Scan (Windows) 24
tarvikud
madala lave satted 43
madala lavega kasutamine 43
mitte-HP 71,83
olek, vaatamine utiliidiga HP Utility
Macile 30
ringlussevott
tellimine 33
tootenumbrid 33
vOltsingud 71, 83
tehase vaikesatete taastamine 43

90, 91

tehase vaikesatted, taastamine 43
tehniline tugi

veebis 71

vorgus 89
tellimine

tarvikud ja lisaseadmed 33
tingimused

spetsiifiline 73
toetatavad

operatsiooniststeemid 68
toide

tarbimine 69
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asukoht 1
toonerikassetid

garantii 71,82

mitte-HP 71, 83

malukiibid 71, 83

ringlussevdtt 90, 91
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tootenumbrid 33
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madala lave satted 43
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asukoht 1
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tarvikud 33

traadita vork
térkeotsing 62
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paberisodtmise probleemid 44
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U

uinaku viivitus
keelamine 29
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asukohad 45
saly, kérvaldamine 46
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USB-port
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kdrvaldamine 90, 91
Uus-Meremaa 73

Vv

vaatamine
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vaikesatted, taastamine 43
veebibrauseri nduded
HP Embedded Web Server 25
Veebisaidid
klienditugi 71,89
Materjalide ohutuskaart
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pettusest teatamine 71, 83
veebitugi 71
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vorgutugi 89
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W

WiFi lubamine vdi keelamine 21
Windows
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